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POUR LE PRIX LOUIS AUBERT

Puisque M. Louis Aubert, & propos du pr1x
qu Il se _propose d instituer, Invoque mon appré-
ciation, je ne saurais me dérober au débat. ]accepte,
d allleurs aussi volontiers, les discussions d’intérét
général que je fuis systématiquement les occasions
de_polémique personnelle.

La questlon que souleve M. Aubert est, pour
'avenir de notre industrie et, plus specxalement
du film francais, de grande importance. Je rappelle
sous quelle forme elle sollicite la controverse.

M. Aubert, portant un toast dans un banquet
de notre presse corporative, s'était fait vivement
applaudir en annongant quil allair fonder un
prix destiné a encourager le film francais. Depuis
ce temps a été institué et attribué le prix Vlrglma
de Castro. La Cinématographie Francaise, s'est
alors informée des intentions déhnitives de
M. Aubert, dont on a pu lire la réponse ici méme
la semaine derniére. Le prix Aubert, dans la
pensée de son fondateur, devait aller a I'écrivain
qui aurait fourni — roman, nouvelle, piece de
théatre — le meilleur texte propre a l'adaptation
cinématographique. Mais M. Aubert a rencontré
aussitdt des objections sérieuses. Il a méme songé
a celles que je ne manquerais pas de faire. Et,
dans_l'incertitude il s’est abstenu... au moins
provisoirement. Mais 1l souhaite qu'une discussion
s'engage et que la lumiere en jaillisse.

Discutons donc.

Il faudrait, avrai dire, commencer par discuter
I'utilité des prix.

Au pomt de vue littéraire mon oplmon est
tres nette : l'institution des prix est detestable
et néfaste. La plupart des romanciers n'écrivent
plus pour le public, ils écrivent pour les Comités
qui distribuent des pnx Et comme, dans chacun
de ces Comltes, 11 y a tou]ours une personnallte
prépondérante, c'est a lur plaire que s'ingénie
désormais 1'écrivain.

Au point de vue cinématographique, il en va
tout autrement, parce que rien ne doit etre neglxge
de ce qui peut attirer vers 1'écran les écrivains de
quelque talent. Autant le roman est encombré,
autant le scénario cinégraphique est délaissé.
Le cas est exactement différent. Tout prix assez
important pour attirer vers le cinéma |'attention
des littérateurs dignes de ce nom, est et doit étre
le bienvenu.

Mais décerner ce prix — comme le voudrait
M. Aubert — a lauteur de l'ceuvre littéraire
particuliérement propre a l'adaptation cinégra-
phique, ce serait, tout d'abord, desservir la litté-
rature méme.

Ce serait, en effet, offrir une tentation de plus
aux écrivains qu1 meconnalssent et sacrifient leur
originalité pour courir la chance des concours
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et des prix. Romans et piéces que l'on écrirait
ainsi avec l'arriére-pensée de fournir la matiére
d'un bon film, ne vaudraient certainement pas
grand chose littérairement parlant.

Quant au cinéma 1l ne serait pas moins grave-
ment atteint,

Oh! cela ne se verrait pasJtout de suite. Ils
n'ont, hélas, que trop raison, ceux qui assurent
que Ie publlc ne se plaint pas du régime de l'adap-
tation a jet continu. Oui, mais quel public?
Toujours le méme : ce bon publlc essentlellement
populaire... et naif, que |'on attire a peu de frais
au moyen d'un titre ou d'un nom. Seulement
ce public ne se renouvelle pas et par conséquent
il s'effrite. Et I'abus de l'adaptation décourage
'autre public, celur qu'un peu de goit, un peu
de culture, une certaine tendance a l'intellectualité
— méme élémentaire — doivent fatalement
détourner ducinéma, considéréuniquement comme
une imagerie servile, comme l'illustration animée
de textes déja connus... Encore si ces textes
étaient toujours de choix! Mais en vertu méme
du but qu'ils poursuivent, les partisans déterminés
de l'adaptation sont obligés de rechercher les
livres ou les piéces connus du plus grand nombre,
afin d'en tirer le plus grand profit de pub11c1te
Et cela aboutit a I'exhumation des pires spécimens
de ce que l'on est convenu d’appeler la httérature
populaire. Que tel ou tel éditeur ait gagné de
largent avec tel ou tel vieux mélo dont le seul
titre appelle un sourire sur les lévres de quiconque
a tant soit peu le sens du ridicule, je le crois volon-
tiers puisqu'on l'affirme. Mais ne voit-on pas le
dommage incalculable fait au cinéma par cette
spéculation malencontreuse qui vise au résultat
immédiat, sans se préoccuper des conséquences
davemr'—‘ L’adaptation, pour l'instant rapporte,
c'est entendu. Mais je soutiens qu'il y a en elle
un germe de mort qui menace le cinéma tout
entier, parce qu'elle avilit, de toutes mameres,
le cinéma, parce qu ‘elle en est la négation méme.

Ai-je besom de répéter — car je l'a1 dit déja —
que Je ne suis nullement 'ennemi systématique
de l'adaptation, mais I'ennemi de I'adaptation
systématique? Il y a des écrivains, il y a des ceuvres
qui postulent I'écran. Et puis encore, 1l y a adap-
tation et adaptatlon N'en déplaise a M. Aubert,
yai fait moi-méme de l'adaptation et je compte
bien en falre encore a l'occasion. Mais je ne
con<;01s qu'une transposition cmegraphlque, une
mterpretatlon cinégraphique de‘laauvre écrite..
et a condition que l'euvre sy préte. Ce qu i

faut hair, ce qu'il faut combattre, c’est la théorie
bassement mercantile des adaptateurs sans ver-
gogne, pour qui tout est bon a adapter, pourvu
que le titre ou le nom de I'auteur soient de nature
a attirer la foule.

Ainsi limitée aux ceuvres qui répondent a
certaines conditions spéciales, |'adaptation sera
inévitablement 1'exception et 1l faut qu'elle le
demeure. Le cinéma doit se suffire & lui-méme,
et I'on s'étonne que les hommes, qui ont la charge
d’orienter I'industrie cinématographique vers son
meilleur destin, la laissent s'attarder, s'enliser
dans l'orniére de l'adaptation ou elle risque de
s'étioler et de mourir.

Etant de ceux qui peuvent influencer puis-
samment les directives de notre industrie, M. Louis
Aubert assumerait donc une grave responsablllte
s1, par lmstltutlon d'un prix, 1l contribuait a
favoriser, a généraliser la pratique de I'adaptation
et nouslui demandons instammentde n ‘en rienfaire.

C'est a l'auteur du meilleur scénario original
que doit aller le prix Louis Aubert, soit par voie

de concours — comme |'a voulu faire « Pathé-
Consortium » — soit en considérant le bilan de
la productlon de I'année — comme l'a proposé

ici méme Henri Diamant-Berger.

Du méme coup, tomberont toutes les ob]ectlons
fort opportunes et fort justes soulevées par
'annonce qu un encouragement allait étre donné
aux heureux bénéficiaires d'une heureuse adap-
tation. En vérité ceux qui se livrent a ces opéra-
tions suffisamment profitables par elles-mémes,
n'ont besoin ni d’encouragements ni de récom~
penses. Bien plus utilement, on les réservera a
I'écrivain qu1 n'aura pas dedalgne de consacrer
son talent a la constitution fortement charpentee
et au développement habile et nuancé d'un bon
scénario cmegraphlque On sait, en effet, que ce
travail difficile et ingrat est dérisoirement rému-
néré. Un prix ne sera pas de trop pour convier a cet
effort des mtelhgences et des compétences notoires.

En résumé rien ne nous parait plus simple
que l'attribution d'un pnx dans les conditions
qui viennent d’étre env1sagees un Comité recher-
cherait, en fin d'année, et récompenserait |'auteur
du meilleur scénario orlgmal —mdependamment
méme de la qualité du ﬁ]m, car le scénario peut
étre trahi par la mise en scéne.

M. Aubert en instituant un tel prix servirait
efficacement la cause du film frangais.

Paul de la BORIE.

——
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Comment on a tourné

6¢

Meres Francaises ”’

Les Souvenirs de M. Louis MERCANTON

« Comment j’ai tourné Meéres Francaises?, me dit
M. Mercanton que j’ai trouvé en pleine préparation de
I'ceuvre cinématographique importante qu’il va entre-

chargé de la DirectLion des services de Presse au ministére
de la Guerre, et dont relevait le service photographique
el cinematographique de ’Armée, que nous ne possé-
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DEVANT LA CATHEDRALE DE REIMS

De gauche A droite : M. Louis \lER(,A\"l‘O\' metteur en scéne, SARAH BERNHARDT en infiriniére, son rdle dans !'action,
. René HERVIL, metteur en scéne, M. SIGNORET, en poilu.

prendre en collaboration avec MM. Ifunck-Brentano
et Pierre de Nolhac. Oh, c’est bien facile & dire! Ce fut
plus difficilc a réaliser.

Nous étions en pleine guerre, au milieu de I'année
1916. Notre confrére Croze, dont vous connaissez I’ac-
tivité inlassable et la compétence en matié¢re de cinéma,
dirigcait la section cinématographique du Service
Photographqiue et Cinématographique de I'armée. L.e
choix était heureux. Pour une fois, on avail mis « the
right man in the right place »

Aussi Croze, qui n’était pas sculement un excellent
agent d'exécution mais ui avait sur l'organisation
cinématographique en temps de guerre des vues d’en-
semble, fit un beau jour remarquer au colonel Carence,

dions aucun film de guerre qui pit servir a alimenter
nolre propagande a travers le monde. Les Allemands
au conlraire, ajouta Croze, multiplient les films de cc
genre et les fonl tourner dans des cadres aussirappro-
chés que possible du front.

Pourquoi n’en ferions-nous pas autant?

ILe colonel Carence jugea I'idée excellente el au cours
d’une réunion ¢ue nous eames rue de Valois, demanda
aux représentants des principales firmes cinémato-
graphiques s’ils étaient disposés a entreprendre un film
de ce genre. Les uns se récusérent immédiatement pour
diverses raisons, d’autres demandérent a réfléchir, et
finalement, les choses Lrainant en longueur Croze me
demanda si je consentirais a réaliser un film de guerre.
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J'acceplai en principe. Je me souvenais en effet, ¢u’au
cours d'une conversation avec Sarah Bernhardt, la
grande artiste avail exprimé le vif désir qu’elle avait
de visiter les lignes francaises. Je courus donc chez
clle lui dire : « Madame Sarah Bernhardt, j’ai le moyen
de vous faire voir le fronl de nos armées : il s’agit de
consentir a tourner un film de propagande dont cer-
Laines scénes seront prises Loutl preés de la ligne de feu,

Oh, mon petit Mercanton, me répondit-elle,
j’acceple, j'accepte de grand cceur. Vous me comblez
de joie; mais qui sera chargé du scénario?

Aprés quelques instants d’amicale discussion, nous
tombames d'accord pour demander a Jean Richepin,
admirable pocte, el puissanl évocateur, le scénario de
notre film. Jean Richepin consulté accepta avee en-
thousiasme, el en quelques jours il écrivil le scénario.
A I'époque vous savez, les scénarios n'élaienl pas minu-
liecux ct détaillés comme aujourd’hui.

Mes fondations étaient élablies : nous pouvions com-
mencer a batir. Je fus donc Lrouver Croze, le mis au

courant de I'état de la question, et le colonel Carence *

informé & son tour assura qu'il obtiendrail toutes les
aulorisalions nécessaires pour nous rendre sur le front.

Nous commenc¢ames done a tourner a Paris el dans
les environs intérieurs et extéricurs, jusqu’au moment
ou il fallait se rendre dans les lignes pour filmer les
parties qui devaient s’y dérouler.

Pleins de confiance nous rendimes visite au Colonel
Carence pour lui réclamer les aulorisalions promises.
Mais, palatras, voila que loutl élait parterre el que
notre travail menacail de nous rester pour compte.
Ile Grand Quartier (vénéral ne refusait-il pas obsliné-
ment 'autorisation de pénétrer dans la zone des armeées.

— Personne — disaient ces Messicurs du G. Q. .
ne les avait consulter, el l'arriére avait beau jeu de
préjuger ainsi d’une décision ui dépendaitl exclusive-
ment de I'avant

It I'on médit de la bureaucratie civile !

Jean Richepin et moi nous frétames une auto et
nous parvinmes a nous rendre au sicge du G. Q. G. ou
nous fames recus par le major géneral, le général de
Division Pellé. I.entretien fut froid mais courtois.
Cet officier ne nous cacha pas qu’étant donn¢ les
ordres qu'il avait recus, il nous accordait la permission
de « tourner » dans les lignes; il tenail Loutefois 4 nous
faire savoir que personnellement, il étail absolument
opposé a ce que I'on nous accordal pareille facilité. n
Lous cas, ¢’élaient 20 minutes qu’il nous concédait pour
la prise de vue qui devait avoir licu devant la Calhé-
drale de Reims, et une journée pour celle qui devait
étre prise dans les tranchées prés de Chalons.

Quelques jours aprés Sarah Bernhardt, Signoret,
Mme Verneuil la petite fille de Sarah Bernhardt, mon
opérateur Vladimir et moi, nous quittions Paris en
automobile pour nous rendre a Reims. L.a, les autorités
militaires nous accueillirent avec la plus aimable bonne

grace, mais des ordres avaient été donnges, el au bout
de 20 minutes nous diumes plier bagage.

-— Ce fut suffisant?

- Oui, quoique bien juste. Heurcusement, j'avais
tout préparé a l'avance, de facon a effecluer le maximum
de travail dans lec minimum de temps.

Dans la région de Chalons, nous fames un peu moins
bousculés. Nous nous Lrouvanies en effet dans le sce-
leur ou commandait le général Gouraud el ce grand
soldat ne crut pas déroger a sa dignité en facilitant le
plus possible une tache que nous accomplissions somme
Loule, dans I'intérét du pays.

Sans ecncombre, nous rentrames censuite a  Paris,
Sarah Bernhardt exultant de joie el d’admiration pour
nos vaillants poilus.

- EL vous n’clites pas d'accidents®? Pas le moindre
bombardement?

-— Pas le moindre. Quelques avions boches vinrent
sculementl nous survoler pendant que nous tournions
devant la cathédrale de Reims, mais ils ne lacherent
aucun projectile. Seul, le bruit incessant du canon el
des mitrailleuses ponctua le jeu des arlistes el leur
rappela qu’ils travaillaient non point dans le pare d'un
studio, mais a 2 kilomeétres seulement des lignes.

— EL le succes du film, quel ful-il a I'époque?

-— Triomphal; non sculement en France, mais aussi
a l’étranger el particulierementl aux Itals-Unis ou je
me rendis en janvier 1917 pour le vendre.

Vous savez que dans ce pays, les grandes affaires
cinématographiques sonl presque Lloules aux mains
des Américains de souche germanique, c’esl pourquoi
je fus fraichement accueilli lorsque je leur proposai
d’acheter mon film. Ils objecterent, qu'un film de guerre
n’intéressait personne chez cux, les Llals-Unis étant
décidés plus que jamais & demeurer neutres dans le
conflit mondial. Aussi fus-je bien heurcux de vendre
mon film 50,000 dollars & un acheteur plus audacicux
qui, dans les 24 heures réussil a le vendre 500,000 dol-
lars et qui m’avoua ensuite que si, moins pressé, il cut
attendu quelques jours, il I'eat vendu 1 million de
dollars. Quelques semaines plus tard, I'\mérique cn-
trait en guerre, el la présentation du film avait lieu le
jour méme de la déclaration de guerre & I'Allemagne.

I’enthousiasme du public fut délirant, d’autanl que
Sarah Bernhardt, a ce moment la en tournée de con-
férences aux Iltals-Unis, assistail & la présentation cl
v déclama clle-méme la Marseillaise.

I’acquéreur définitif fit une fortune. Pour salisfaire
a toutes les demandes, ne fut-il pas obligé de faire lirer
300 copies du negatif.

Je crois, ajoule en souriant M. Mercanton, que nous
avions bien travaillé pour la propagande francaisc
mieux que ne le pensait le général Pellé !

It M. Mercanton me quitte pour aller au « Gaumont-
Palace » louer une loge a la présentation de son ceuvre
organiséc par Le Journal et La Cinémalographie Fran-
gaise.
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UNE PRESENTATION INOUBLIABLE

Le grand film de SARAH BERNHARDT
“MERES FRANGAISES”

a ¢té présenté solennellement au <“ GAUMONT PALACE ” sous le patronage du Journal

Avant toutes choses La Cinématographie Francaise tient a
remercier son grand confrére Le Journal qui, en prenant sous
son patronage, d'accord avec Comaedia, la splendide manifes-
tation dont nous avons a rendre compte, en a assuré le succés
éclatant .

Ce succés, en vérité, est d’autant plus significatif que la
présentation du beau film de « L'Eclipse » interprété par
Sarah Bernhardt: Meres Frangaises a été improvisée en trois
jours et immeédiatement réalisée sans un accroc, sans le moindre
incident et de telle facon que la glorification de la grande
Mémoire de 'admirable artiste disparue en regut tout le béné-
fice moral espéré, en méme temps qu'un bénéfce matériel
important était assuré a la souscription destinée a immortaliser
Sarah Bernhardt dans le marbre ou le bronze.

Merci donc au Journal, 3 Comedia, a M™¢ Delarue-Mardrus
et 3 M. Maurice Rostand qui ont rehaussé de l'émouvante
poésie de leur verbe la solennité de cette manifestation, merci
a la brillante musique du 24¢ d'infanterie et a son excellent
chef M. Peyraud, enfin merci aux établissements « Gaumont »
qui ont, notamment, fourni au programme l'intéressante
contribution du film pris aux obséques de Sarah Bernhardt.

*
* *

L'immense salle du Gaumont-Palace a été littéralement
envahie dés le début de l'aprés-midi — ce jeudi 5 avril qui
marquera une date dans les annales du cinéma — par une foule
telle qu'on n'en a, sans doute, jamais vu méme aux présenta-
tions cinématographiques les plus sensationnelles. Et les «ayant-
droits» avaient tenu a payer leur place! N'avons-nous pas vu
les metteurs en scéne de Meéres Francaises, Mercanton et
Hervil, présenter eux-mémes au contréle les coupons d'une
loge et d'un fauteuil d'orchestre acquis au guichet, contre
argent comptant! La recette de cette matinée incomparable
sera certainement parmi les plus belles que le Gaumont-
Palace ait encaissé.

.Enfin, a trois heures, toutes les places sont occupées, les
promenoirs sont combles.

Aprés I'exécution parfaite et trés applaudie de l'ouverture
d’ « Armide » par la musique du 24¢ d'infanterie, M™¢ Lucie
Delarue-Mardrus vient dire elle-méme, avec un accent de
profonde sincérité qui va droit a I'ame, d’harmonieuses et
vibrantes stances qui psalmodient et exaltent la gloire de la
grande ombre présente a toutes les mémoires et qui, tout a
I'heure, grace a la magie du cinéma, le sera a tous les yeux.

Puis c'est M. Maurice Rostand qui, dans un mouvement
entrainant et pathétique, associant le souvenir de son pére a
celui de sa géniale interpréte et lui tressant lui-méme de lumi-

neuses couronnes de laurier, porte a son comble 1'émotion
de la salle.

M"¢ [ ucie Delarue-Mardrus et M. Maurice Rostand ont
été longuement acclamés.

Ensuite, ce fut le film: Méres Francaises.

Mais laissons plutét la parole a nos confréres :

M. Max Frantel écrit dans Comaedia :

« Ce film des Editions Eclipse, et dont le scénario est de
M. Jean Richepin, la parfaite mise en scéne de M.M. Mercanton
et Hervil, était présenté par La Cinématographie Frangaise que
dirige M. Louchet. Les scénes de toute beauté qu'il contient
furent acclamées. »

M. Maurice de Waleffe écrit dans Le Journal :

« Le film se déroula ensuite sur I'écran, au milieu d’une
émotion intense et presque religieuse, Sarah y incarna vraiment
la France blessée et saignante, mais héroique. Les applaudisse-
ments alternaient avec les larmes. A c6té de moi, trois petits
soldats pleuraient.

Beaucoup de nos lecteurs nous écrivent pour savoir si ce
film sera donné en reprcsentation réguliére. Devant le succes
de I'initiative du Journal, quatorze salles de cinéma de Paris
I'ont réclamé et le donneront a partir d'aujourd’hui. »

Et M. Jean Chataigner dans le méme journal :

« L'ceuvre est trés belle. L'interprétation ct la réalisation
cinématographiques ne le sont pas moins. La scéne poignante
de la mort du lieutenant d'Urbex est supérieurcment concue.
Ellc est exprimée par Sarah Bernhardt avec une intensité de
sentiments qu'elle seule pouvait extérioriser. 1l semble i
certains passages, que «la Princessc — maintenant — loin-
taine » va descendre de l'écran. La magie du cinéma, son
pouvoir mystérieux de faire revivre les étres accomplissent un
nouveau miracle. Sarah n'est pas morte. »

Citons encore ces lignes de M. René Jeanne dans Le Petit
Journal :

« Le scénario, dii a M. Jean Richepin, nous conte avec une
belle émotion grave une histoire pleine de larmes et de rési-
gnation que beaucoup salueront comme une vieille connais-
sance, car elle fut de 1914 a 1918 celle d'innombrables femmes
de chez nous. M™¢ Sarah Bernhardt la vit, cette histoire dou-
loureuse, avec cet art incomparable d’étre I'héroine révée par
l'auteur sans jamais cesser d'étre elle-méme, qui fit 1'admira-
tjon de plusieurs générations enthousiastes, avec aussi cette
harmonie de gestes, cette science des attitudes sur quoi 1'age
et la maladie elle-méme n'eurent jamais la moindre prise. »
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Scénario de Jean RICHEPIN, de 'Académie Francaise -i-

Louiss LAGRANGE - M= JALABERT .. SIG

Interprété par SAA].{Ah
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y MERES FR ANCAISES

Mise en scéne de MM. MERCANTON .t HERVIL

H BERNHARDT

NORET jeune  -:- SIGNORET ainé¢ -:- ANGELO

L’action débute vers la mi-juillet 1914, a Meurcey, petit village du centre de la France. C'est jour de féte au chiteau
de I'endroit ot M™® d'Urbex et son mari, le commandant en retraite, Georges d'Urbex, attendent |'arrivée de leur fils
Robert nouvellement promu lieutenant. Le jeune officier arrive bientét, et c'est toute la joie attendrie de la maman,
heureuse de revoir son grand et de pouvoir le dorloter un peu durant sa permission.

A proximité du chateau, les Lebrou, métayers de M. d'Urbex exploitent la ferme en pleine prospérité. Leur fils
Victor les aide utilement dans cette entreprise, et la petite Marie, leur fille, apporte dans la maison la joliesse et la gaieté
de ses dix-huit ans. L.e charme de Marie a séduit Guinot, I'instituteur du village, et un mariage prochain doit faire de
la petite fermiére : M™€ Guinot.

Marie subit un peu dans la circonstance I'influence des siens, celle aussi de M™¢ d'Urbex dont elle est la filleule,
sans oser se rendre compte de toute l'affection qui l'attache a son ami d’enfance le petit Nonet.

Nonet est un enfant de 1'Assistance Publique. Elevé par les Lebrou, il les aide a présent de toutes les forces de ses
dix-neuf ans, mais il souffre en silence du mariage projeté pour sa petite compagne.

Avec les derniers jours de juillet, les journaux apportent des nouvelles alarmantes de complications diplomatiques.
Les esprits s'inquiétent au village et M. d'Urbex, en sa qualité de maire, entreprend de rassurer ses administrés. Guinot,
qui cumule ses fonctions d'instituteur avec celles d'adjoint a la mairie, ne croit pas a une guerre possible et M. d'Urbex,
qui le surprend a I'école développant ses idées pacifistes devant ses éléves, lui fait observer qu'il est souvent périlleux
de s'endormir dans un optimisme a outrance. Les événements semblent donner raison au maire, chaque jour I'anxiété
va croissant et les méres commencent a trembler pour leurs enfants. Au chateau, M™e d'Urbex; a la ferme, M™€ Lebrou;
a I'école, M™€ Guinot, toutes lisent avidement les nouvelles, et nous revivons ici avec une vérité poignante les journées
de I'ultimatum autrichien a la Serbie.

Puis enfin le 1€T aoiit 1914, par une aprés-midi ensoleillée ot1 la lumiére tombant des cieux semblait verser sur terre
des rayons de joie, I'empereur des Germains, en révolte contre la nature elle-méme, déchainait par le monde la pire des
catastrophes :

La mobilisation générale était affichée dans toutes les communes.

A Meurcey, en |'absence du maire, Guinot s'empresse, il licencie sa classe, fait placarder les affiches, sonner le
tocsin et battre la générale par Nonet dans les rues du village. Les habitants sortent anxieux de leurs maisons, tandis que
la voix-ailée des cloches fait connaitre aux travailleurs des champs que I'heure est venue pour eux d'abandonner la faux
pour prendre le fusil. Et, sur la place de la mairie, M. d'Urbex donne lecture de l'ordre de mobilisation aux villageois
zlx:gcourus en foule, tandis que de toutes les poitrines s'échappe le cri sacré, réveil des héroismes d'autrefois : « Vive la

rance!»

Puis, quelques jours plus tard, c'est le départ des mobilisés. M. d"Urbex est rappelé a son commandement, le lieu-
tenant d'Urbex rejoint son régiment tandis que les Lebrou accompagnent leur fils Victor et Guinot.

Furieux de son jeune age qui l'oblige a rester, Nonet, dans un bel élan patriotique, déclare qu'il veut s'engager et
part avec les autres. '

Tableau trés impressionnant qui se termine par la douleur résignée des trois meres : M™e d'Urbex, M™¢ Lebrou
et M™e Guinot, restées seules auprés du mur derriére lequel on peut pleurer!

Les jours ont passé. Depuis quelques mois déja les héros de la Marne ont refoulé I'envahisseur. A cété des com-
battants, les femmes de France font leur devoir aussi. M™¢ d'Urbex est infirmiére-major dans un hépital de Reims.
Epouse et mére vaillante, elle a prié Jeanne d'Arc sa patronne de protéger les siens, et résolument elle se dévoue au chevet
des blessés.

Sur le front de Champagne le commandant d'Urbex, dans le régiment duquel Nonet s'est engagé, a retrouvé Guinot
affecté comme sergent au ravitaillement. C'est par Guinot, lorsque son service I'améne a Reims, que M™¢ d'Urbex peut
avoir des nouvelles de son mari.

Robert d'Urbex a sous ses ordres dans la méme compagnie le caporal Lebrou. Au cours d'une attaque, tandis
que le lieutenant d'Urbex entraine ses hommes a l'assaut, une balle lui traverse la poitrine. Courageusement Victor,
blessé lui-méme & la main, raméne dans les lignes francaises le corps de son lieutenant. Robert est transporté
mourant au poste de secours tandis que Victor est évacué a Reims. C'est par lur que M™¢€ d'Urbex apprend que son
fils est mortellement blessé.

Folle de douleur, elle supplie Guinot qui retourne aux tranchées de la conduire 4 I'ambulance ou elle espére
retrouver son enfant. Rendez-vous est pris le méme soir devant la cathédrale de Reims, ot M™¢ d'Urbex retrouve |'ins-
tituteur devant la statue de Jeanne
d’Arc et, aprés une supréme invocation
a la sainte, c'est le tragique calvaire qui
commence vers les lignes avancées. Les
renseignements fournis par Victor
étaient 1nexacts. Robert, intranspor-
table, est demeuré au poste de secours.

Sans souci du danger, bravant la
mitraille, la mére éplorée poursuit ses
recherches dans le dédale des boyaux et
des tranchées et parvient enfin dans les
ruines du village bombardé ou son fils
agonise. Dans une scéne poignante, la
maman recoit le dernier soupir de son
petit et retire de ses mains crispées une
lettre qu'il lui écrivait et dans laquelle
il la suppliait de surmonter sa douleur
et de se montrer digne meére francaise.

Son pieux devoir accompli, I'hé-
roique femme domptant ses souffrances
reprend sa place a I'hépital et continue
son ceuvre de dévouement.}

Tandis que le drame sanglant s ac-
complit face a I'ennemi, les femmes res-
tées au foyer s'occupent d'assurer la
vitalité de la nation... et quelques
tableaux nous montrent comment la
moisson reste assurée par les soins la-
borieux des épouses et des vieux. Dans
les champs de Meurcey, les Lebrou, ai-
dés de leur fille Marie, lient les gerbes
dorées. Le facteur apporte i tous des
nouvelles des absents, et voici Marietoute
heureuse de recevoir de son ami Nonet

" la_bague classique du poilu, humble
1jou qui vaut par son symbole toutes
es richesses de la rue de la Paix...
[a fatalité semble s'acharner sur

Mme d'Urbex.Le commandant en effec-
tuant une reconnaissance périlleuse
tombe frappé dans une explosion de
mine. Avant de mourir, il charge Gui-
not de remettre a sa femme un porte-
feuille g:i’elle lui avait donné le jour du départ avec sa photographie, et le sergent enveloppe religieusement la pré-
cleuse rellqge avant de retourner au combat.

, M"“' d Urbex. apgreqd la triste nouvelle par le plus dramatique des hasards: Guinot, griévement blessé a la téte,
evacué par la suite a I'hépital de Reims. Le major fait connaitre a l'infirmiére qu'il ne pourra recouvrer la
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vue, et MM d'Urbex, qui veille I'aveugle, découvre sous son oreiller le portefeuille de son mari. Dans une crise de dou-
leur, la pauvre femme tombe en sanglotant devant ce nouveau coup de la destinée... et la vision de Jeanne d'Arc appa-
rait i la mére éplorée : « Songe aux autres meéres qui pleurent comme toi, lui dit la sainte, songe aux mutilés, songe aux
orphelins. Toutes et tous ont besoin d étre consolés ».

Le cceur doublement meurtri, sublime sous ses voiles de deuil, M™¢ d'Urbex accepte cette mission consolatrice,
son existence sacrifiée aura désormais un but! Pour le remplir, elle décide de retourner & Meurcey, et Guinot devant
cette détermination lui demande de prévenir sa mére, avec ménagement, du malheur qui |'atteint. D'autre part, le brave
gargon, se rendant compte qu'il ne peut associer Marie a son existence d'infirme, écrit a sa fiancée pour fui faire con-
naitre son état et lui rendre sa parole.

La derniére partie de l'action se déroule au village. Les Lebrou sont sans nouvelles de leur fils Victor, retourné
au front aprés sa blessure et porté disparu. M™¢ d'Urbex, aprés avoir accompli sa mission délicate auprés de M™€ Guinot,
oublie son propre chagrin pour consoler les autres méres et, tandis que M™¢ [_ebrou s'éléve en imprécations contre la
guerre : « Nous n'avons pas le droit de la maudire, réplique la veuve du commandant, ceux que nous pleurons sont
morts pour que notre mére a tous : la France! ne meure pas! » Cependant la petite Marie n'a pas voulu accepter le
sacrifice de Guinot, elle refuse de reprendre sa parole et déclare rester la fancée de l'aveugle,

Une note plus gaie nous est apportée avec |'arrivée de Nonet, venu en permission. Le brave petit a fait son devoir
avec courage, lui aussi, ainsi qu’en atteste la médaille militaire épinglée a sa capote. C'est avec une émotion attendrie
qu'll retrouve sa petite amie d'enfance. Marie a peine a dissimuler son trouble et 'aveu brile leurs lévres, mais Nonet
comprend qu’ils ne pourront jamais étre 1'un a l'autre. Il s’effacera pour laisser a Guinot la douceur de cette petite main
féminine. M"e d'Urbex surprend cette intrigue et tout en approuvant Marie elle ne peut s’empécher de plaindre ces
deux jeunes cceurs si sincérement épris qui se sacrifient pour le blessé...

C'est enfin le retour de Guinot, qui comprend le pieux mensonge de sa fiancée et qui, dans une scéne attendris-
sante, retient Nonet prét & devancer son départ et unit lui-méme les deux enfants... Mais la solitude pése lourdement
a l'aveugle, la tendresse vigilante de sa mére ne suffit pas a consoler son pauvre esprit tendu vers la lumiére absente...
la encore M™¢ d’'Urbex intervient : elle montre  I'infirme le but utile qui peut encore embellir sa vie : « Songez qu'il
vous reste toute une famille auprés de laquelle vous avez une noble tache a accomplir. Vos petits éléves vous attendent.
Pour eux, vous ne serez plus seulement le maitre, mais un vivant exemple des sacrifices consentis a la Patrie »,

Guinot retourne a I'école ol les enfants le fétent et I'ceuvre de Jean Richepin se termine sur cette humble classe
de village faite aux tout petits par l'instituteur aveugle avec I'aide de la mére éprouvée, symbolisant ainsi toutes les
douleurs acceptées par notre génération pour assurer a la génération future la paix et la prospérité.
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STANCES A SARAH BERNHARDT
Poéme lu par M Lucie DELARUE-MARDR USila présentation (lc Meres F/'a/z;a[dw

Nous ne verrons done plus sa grace chimérique
Sce perpéluer sous nos veux?
(e deuil qui retentit d’IKurope en Amérique
N’alteint pas un monde, mais deux.
Yoici que le soleil, au firmamenl lyrique,
S’éleinl en méme Lemps que ses changeants yeux bleus.

Qu'on ne nous dise pas : « Ce n'élait qu'une femme,
ISt la vieillesse, avanl la mort,
Avail deéja repris la moilié de son ame ».
Une femme?... Autre chose encor !
Non, I'dge n’avail pas soufflé sur cette flanmume,
Navail pas ralenti ce formidable essor !

Chaque jour qui naissail vovail renouvelée
Sa jeune, insoucicuse ardeur.

(Cesl en pleine aclion quielle s’en est allée.
I.a mort, en la visanl au ceoeur,

A frappé dans son vol la créature ailée

Donl I'énergique élan montait vers la hauleur.

De quel signe magique au fronl, de quel mystere
JYul-elle marquée en  naissanl?

l.e fluide inconnu qui courail dans son sang
I’imposait a4 loute la Lerre.

La jeunesse, plus lard, ne ful plus nécessaire

Pour qui continuil son charme toul-puissant.

Vous-mémes saviez-vous, foules ¢lectrisées,
De quoi volre amour élail fail?
Lorsque Lrainaienl sur vous ses robes irisées,
Quel incompréhensible effet
Vous forcail, malgré vous a voir poélisées
Jusqu'aux  brusques furcurs du fauve qui griffait?

Marguerite  Gaulier, Athalie, Hamlet, Phedre,
Certes, elle était Loules ¢l lous.

Mais elle ful surtout Sarah dans sa cathedre.
Sarah qui rendait les ceeurs fous,

I5t nul Pharaon d'or dans son cercueil de cédre

Jamais n'aura tanl vu de peuples a genoux.

Une indignation que sa fin soil venue
Frappe les mondes élonnés.
Oh! Ces masques divins quelle nous a donncs
Sa voix rugissante ou lénuce!
Penser que des publies ne l'auront pas connue,
Parce qu'ils ¢laient morls ou pas cncore nés

Helas ! Voiei sa tombe. IKlle nous esl ravie,
Gerbes, couronnes ¢l rameaux,
Tremblants chateaux de fleurs dont clle fut suivie,

Sa voix d’or endormail nos maux :
Pour sauver du néantl ce fut cclle vie,
[l ne nous restera désormais ue des mols.

Des mots ! Ilinsuffisante et misérable chose,
Quand eclle respirait hier !

Quand de gloire gorgée, ivre d’apolhéose,
ILa vieille lionne & I'eeil clair

Nous fascinail encor par le geste el la pose,

I<U secouail ses crins électriques dans air !

Alleinte par les ans, el malade et blessée,
Ille n'élait rien que projets,

La gloire ni 'amour, rien ne lavail lassée.
Pour revoir de lointains sujels,

IFolle, Tavenir seal occupant sa pensée,

Iolle révail encore de fabuleux trajets.

Iclle additionnait mais sans faire la somumne.
Iin cutl-elle jamais le temps?
Cette grace de femme el ce courage d’homme,
Ce génic aux dons éclatants,
Toul ce que la ferveur aux deux mains jointes nomme,
Iille ful tout cela sans faiblir, et longlemps.

Quand méme ! Sa devise, clle 'avail choisie,
Reine qui forge son blason,

Quand méme ! Aux plus durs cris d’un sic¢cle de raison,
Elle répondait : Poésic !

Quand méme ! La beaulé, l'ardeur, la fantlaisic

Onl scules fait sa gloire, el bali sa maison,

Puisque ce noble amour el puisque ce sourire
Jiurent ce qui leur était di,

Puisque, méme en un temps dirigé vers le pire,
Ce Tuth humain ful entendu,

L.idéal menacé n'avait rien a redire

ISt tant quielle était 1a, Loul n’élail pas perdu.

Mais la morl a passé. 1’idole est abaltue.
Commenl dépeindre, en vérilé,
(e sorlilege éleint, cette voix qui s’est tue,
Ce qu'elle a soixante ans ¢L¢?
() marbre, Llriste chair de l'immortalité,
Les ages a venir n'auront que sa slatue.

Paris, 2-3-avril 1923 Lueic DELARCE-MARDRUS.
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LA REPONSE DE M. CHAUMET
aux Directeurs de Spectacles

Nous avons publié la lettre adressée par M. Mauret-
Lafage a M. Chaumel, sénaleur de la Gironde, ancien
ministre, qui vient de succéder a M. Mascuraud, a la
Léte du Comitérépublicain du Commerce et del' Industrie.

Nous avons tenu a connaitre I'impression que cette
requéte avait produite sur son destinataire.

M. Chaumet, n’est pas un ennemi du Cinéma, bien
loin de la.

II aime cette forme nouvelle d’art ct regrette que la
multiplicité de ses occupations ne lui permette que trés
rarement d'aller voir les belles productions qui se dé-
roulent sur les écrans parisiens.

« J'ai regu en cffet — nous dit-il — les réclamations
des entrepreneurs de speclacles, tant Lhéitres que cing-
mas, ct je vous déclare (ue je comprends Lrés bien les
doléances des signataires du manifeste qui m'a élé
adressé; seulement, je voudrais bien savoir si, comme
on l'affirme atout bout de chant, le cinéma est dans le
marasme. J'avais cependant entendu dire que dans
I'industrie et le commerce cinématographiques on
gagnail beaucoup d’argent, ¢l que des fortunes bril-
lantes s’étaient édifiées en peu de temps.

— Il en fut ainsi jadis aux époques gloricuses du
début, et aussi pendant la guerre, ou I'argent n’avait
plus de prix, parce qu'on nc savail pas si demain on
serail encore la pour en jouir. Alors les salles de cinéma
faisaient le maximum .

Beaucoup de ces cxploitations ont été vendues trés
cher par leurs propriétaires, en raison des bénéfices an-
Léricurement réalisés, et les nouveaux propriétaires ont
vu leurs recettes baisser sensiblement, alleints qu’ils
étaient, comme tout le commerce francais par la crise
générale des affaires.

Puis, il faut bien le dire, beaucoup de salles nouvelles
se sonl ouvertes, el, naturellement, qui partage un ga-
teau en quatre, en recoit une moins grosse part ques’il
le partage cn deux .

IEnfin, monsieur le ministre, il y a les taxes . Je ne
veux pas vous rebattre les orcilles avec la question des
taxes dont vous avez certainement entendu déja beau-
coup parler. Je suis persuadé que vous trouverez au-
pres de vos collégues du Sénat qui font partie du groupe
Interparlementaire de Défense du Cinéma, les préci-
sions les plus décisives a cet égard. Nos cinématogra-
phistes succombent sous le poids des taxes, et des cen-
sures locales abusives, viennent a chaque instant
menacer l'existence de commercants dont le sort est de
plus en plus précaire.

— Oui, je sais interrompt en souriant M. Chaumet,
cerlains Préfets, comme celui du Var, créent aux ciné-
mas une situation absolument intolérable. Je trouve
les prétentions de ces tyranncaux de province franche-
ment iniques. Il n’y a aucune raison pour que la loi de
Finances du 31 décembre 1921, qui a créé unecensure
générale, en déclarant que son visa était valable pour
la France enticre, soit lettre morte pour les représen-
tants de I'lEtat dans les départements; c’est monstrueu-
sement illégal, ct je suis de ceux que I'arrét de la Courde
Cassation a profondément surpris. Jespére que le
Conseil d’'IEtat en proclamant lillégalité des arrétes
préfectoraux permettra de reviser toute ces jurispru-
dences.

Quant a détaxer le Cinéma, j’y consentirais volon-
tiers, surtout dans l'intérét du film francais. Je n'ai
pas I'intention de prendre part au débat qui va s’en-
gager au Sénat sur la quesltion, mais vous pouvez étre
sir (ue mon activité s'exercera dans ce sens, et que je
metlrai toute mon influence au service du Cinéma
francais. »

G. P.

Grand choix de Films : S et 6 francs

i—  Ecran métallisé 40x50 : 18 francs i

|
r LE CINEMA DANS LA FAMILLE

LAPPAREIL PATHE-BABY |

passe des films ininflammables de | centimeétre de largeur et de 9 a 10 metres de longueur
ce qui représente 30 a 35 metres de film universel

PRIX : 275 francs

MAISON DU CINEMA : 50, rue de Bondy -:- PARIS
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POURQUO1 M. COSTIL SE REND EN AMERIOUE

— 1l est exact, nous a dit le dévoué collaborateur
de M. Léon Gaumont, que je me rends en Amérique.
Je m’embarquerai au Havre le 13 je ne suis pas
superstiticux — a bord du « Paris ».

« Ce que je vais faire la-bas? Y présenter Jocelyn
bien entendu. Mais aussi, el surtout, m'informer de la
situation exacle de I'industrie cinématographique ame¢-
ricaine.

« Cette situation, en effet, nous ne la connaissons
(que d’apres les Américains eux-mémes ou d’aprés les
intermédiaires plus ou moins sars. Or, puisque, pour
longtemps encore sans doute, nous sommes en Irance
largement tributaires de I'’Amérique, il doil nous im-
porter au plus haut point de nous tenir exactement au
courant des fluctuations de la production américaine.
Nous sommes trop enclins en IFrance, & ne nous inquiéter
juc de ce qui peut se passer la semaine prochaine.
Inquiétons-nous plutdt de ce qui peut se passer 'année
prochaine. Je vais donc voir ce (ue I'état actuel du
marché américain permet de présager en France pour
notre future saison.

« Evidemment il sc¢ passe la-bas quelque chose.
A en juger de loin il semble que la production soit,
en (uelque sorte, étale. En Loul cas on n’annonce plus
gucre de films exceptionnels de I'importance de Way
Down East ou de Robin Hood. A quelle pensée, ou a
(uelle nécessité correspond cette abstention? (C’est
ce qu’il s’agit de savoir.

« Par la méme occasion, évidemment, je m’informerai
de mon mieux de I'état d’esprit et du goul particulier
du public américain. Il nous faut les connaitre si nous
voulons nous épargner 'inconvénient coiiteux d'envoyer
en Amérique des films francais qui n’ont aucune chance
d’v étre accucillis favorablement.

« Il s’agit donc, comme vous le vovez, d’'un vovage
d’études en méme temps que d’'un vovage commercial.
Je compte rester en Amérique un mois environ. (’est
assez, je pense, pour me permetire d’en rapporter un
certain nombre d’indications utiles a notre industrie.

- La Cinémalographie [Frangaise, s’inscrit d’ores
cl déja pour l'interview du retour.

(Cest promis.

CRANES D'’ECRANISTES

Souch

M Germaine DULAC

qui tourne actuellement ‘“ Le Cachel Rouge ", '
d’Alfred de Vigny, et qui compte réaliser bien-
en Italie, le « Werther ",

Geethe.
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AFRIQUE

LETTRE D’ANGLETERRE

A propos de la Taxe sur les Spectacles. e
Chancellor a regu une députation de I'industrie cinéma-
tographique lundi dernier. Comme son prédécesseur
avail fail 'an pass¢, le Chancellor a été forl aimable
el a donné aux délégués des paroles d’espoir.

Resle a savoir si ces vagues promesses ahouliront
a quelque chose ou si, comme l'an passé, 'induslrie
cinématographique sera de nouveau ignorée dans les
réformes du prochain budgel. lLes délégués ¢ui onl
élé recus par le Chancellor semblent pleins d’espoir:
un fail est certain : le Chancellor ne pourra se retrancher
derriére 'excuse qu’il n’est pas au couranl de la mise-
rable siluation de l'industrie, car les documents qui
lui onl éLé présentés émanent du « Comilé de la Taxe
sur les Spectacles »; on peut done élre sar que lous les
besoins de Pindustrie ainsi que les réformes nécessaires
a son développement y onl été exposés.

*
* Xk

Un Musée pour « Dickens Films » --- L.e Comilé
des acuvres de Dickens a décidé de commencer un
musée des films lirés des livres du grand écrivain el
a acceplé, comme débul, une copie de Oliver Twisl
offert par « First Nalional ». Jackie Coogan est le héros
du film. Le Musée des « Dickens IFilms» sera dans un
immeuble situé a Doughty Streel et dans lequel Dickens
habita quelque temps.

E 3
* %k

Adolph Zukor a Londres. - Aprés avoir visilé
la IFrance, I'ltalie, I’Allemagne el presque I'IZurope,
Adolph Zukor a passé uelques semaines a Londres.
Son impression sur l'industrie cinématographicque curo-
péenne cen général est que, une fois les circonslances
rendues plus favorables par la stabilisation du change,
le développement se fera spontanément dans les diffé-
renls pays.

M. Zukor n’est pas plus salisfail du cinéma amé-
ricain — au poinl de vue artlistiGue — qu'il ne lest
de celui des aulres pavs. Son opinion esl ue le coté
meécanique et technique, maintenant trés perfectionné,
fail ressortir le mangue d’arl. Nul ne sera étonné de
I'opinion de M. Zukor, si I'on pense a la pauvreté des
scénarios en géncral el spécialement des scénarios ameé-
ricains. Afin de remeédier & ce Lriste ¢tal de choses,
M. Zukor se propose de réunir un congrés a New-York
au mois de juin. Seront conviés des auleurs dramaligues,
lilléraleurs, édileurs el criliques littéraires, afin de
disculer les différentes méthodes par lesquelles on
pourrail relever le niveau artistique du cinéma et décider
les bons auleurs a écrire pour lui.

Déja Carl Laemmle a pris les devanls dans celle
voic en eréanl un prix destiné, chagque année, au
meilleur des sceénarios écrils par les éludiants’ des
Universilés américaines.

*
* %

Tol’able David, le film (ui oblinl le premier prix
en Amérique pour 1922 et dont Richard Barthelmess
esl le prolagonisle, a élé d’abord présenté au Globe
Kinema, & Aclon, dans la banlicue de Londres. Ralph
Pugh a expliqué les raisons qui ont poussé « First
Nalional » a agir ainsi : les habitanls de la banlicue
de Londres n’onl jamais 'occasion de voir une grande
premicre el par conséquenl ne peuvent effacer la maun-
vaise impression que leur a souvent donnée la présen-
talion d'un film a leur cinéma de quarlier. C’esl pour
remédier 4 cela el pour atlirer le public el lui donner
le godal de la bhonne musique que celle expérience a
¢élé lentée cl sera vraisemblablemenl renouvelée.

*
* %

En Irlande. -~ Les Rebellesirlandaisont maintenant
voué la guerre aux cinémas. Le 16 mars Lous les diree-
Leurs ont recu lordre d’avoir a fermer leurs salles sous
peine de représailles; force leur ful d’obéir. Mais le
lendemain, jour de Sainl-Patrick,patron de I'lrlande,
el avee I'approbation du Gouvernement, les cinémas
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LA FALAISE

Pour panser Heéritier, le capitaine du navire a dii le raser; de plus, le blessé est défiguré par ses blessures et
a peu prés méconnaissable. Quand il se voit dans un miroir, il comprend qu'il doit faire le sacrifice de son amour.
Il demande au capitaine de ne pas faire état de son accident dans son rapport de mer et débarque a New-York o,
sous le nom de James Goldwin, il s'établit comme spécialiste des maladies microbiennes. C'est la qu'il apprend
par les journaux, les fiancailles, puis le mariage de Jacqueline. Il a un moment l'intention d'intervenir, mais
pour ne point troubler I'existence de celle qu'il aime et qui a épousé son rival, il renonce généreusement & sa ven-
geance.

Le mariage a eu lieu, mais le bonheur des époux est, dés le méme soir, troublé par les hallucinations qui
assaillent Dumiéres. Il croit constamment revoir, soit la scéne du meurtre, soit la figure de sa victime.

Une fillette nait cependant de l'union de Jacqueline et de Dumiéres, mais méme au-dessus de son berceau, la
face vengeresse d'Héritier apparait a Dumiéres et I'empéche de jouir de son bonheur.

Un jour ot il plaide en Cour d’assises et défend justement un homme qui a tué par amour, la vision se précise
de telle maniére que Dumiéres croit se voir au banc des accusés a la place de celui qu'il défend et s'abat évanoui
sur son banc. :

Cependant la fillette a grandi, mais brusquement sa santé s'est altérée; les médecins finissent par pronostiquer
une tuberculose a marche rapide et les parents se désespérent.

Or, un jour, en lisant un journal scientifique, Dumiéres apprend que le docteur américain, James Goldwin,
vient de trouver un sérum efficace contre le terrible mal et qu'il doit précisément venir faire consacrer sous peu
sa découverte par I’Académie de Médecine de Paris.

Dumiéres écrit au docteur une lettre pressante.

Lorqu'Héritier la recoit, une émotion violente s'empare de lui : il n'a pas cherché sa vengeance, elle vient
d’elle-méme vers lui. Il télégraphie : « J'arrive ». Dumiéres ne le reconnait pas. Héritier examine 'enfant, puis 1l
prend le pére a part: « Je peuxr sauver votre enfant, lui dit-il, mais je ne le veux pas! » Etonnement, puis indi-
gnation de Dumiéres, qui dit au docteur : « Vous étes un misérable! »

— Et vous? riposte Héritier. Il y a des mecrts qui ressuscitent, monsieur... Il reléve ses lunettes et alors
seulement Dumiéres épouvanté le reconnait. C'est en vain qu'il le supplie de lui pardonner un geste de folie, qu'il
lui demande de ne pas livrer a la mort une enfant innocente, et au désespoir une femme qui ne sait rien de son
crime. Le docteur est inexorable : « L'enfant ou vous, dit-il, choisissez. J'attendrai une heure votre réponse a
1'hotel ». Et il s’éloigne.

Le malheureux pére retourne auprés de sa fillette qui est presque agonisante. L.a mére sanglote auprés du
petit lit. Elle demande-avec anxiété ce qu'en dit le docteur. La résolution de Dumiéres est prise : « Le docteur
va revenir, dit-1l, et il sort de la piéce.

Cependant Héritier est rentré & I'hétel profondément bouleversé. Il prend au hasard un livre dans sa valise.
Cest la Bible et le livre lui dit : « Tu ne tueras point ! » Il en ouvre un autre : c'est un ouvrage sur les devoirs du
médecin qui dit « En aucun cas, le médecin n'a le droit de tuer; il doit au contraire tout faire pour sauver ses
malades. » Il réfléchit, le sentiment d'un devoir supérieur a sa vengeance s'empare de lui; il prend son chapeau et
sort rapidement.

Dumiéres cependant a écrit au docteur : « J'ai choisi. Sauvez mon enfant. «Il donne la lettre a porter, contemple
une derniére fois sa femme et son enfant, se retire dans son cabinet de travail et prend un revolver dans un tiroir,
mais au moment ou il appuie le canon contre sa tempe, un bras l'arréte. C'est Héritier qui le désarme et dit :
« Menez-moi prés de votre enfant. » Il fait une premiére injection de sérum a la fillette, donne des instructions
pour la suite du traitement, serre sans trahir son émotion la main de la mére et se retire.

Au seuil Dumiéres pleure de joie et de reconnaissance : Héritier lui parle doucement : « Vivez en paix,
Dumiéres. Votre enfant est sauvée et..... Elle ne saura jamais ! »

Imaginée et mise & l'écran par M. P. BARLATIER

Deux.amis: le Dr Jacques Héritier et 1'avocat Simon Dumiéres, s'apergoivent un jour et s'avouent qu'ils aiment
la_méme jeune fille, Jacqueline Merville. Ils se promettent que cette situation ne tuera pas leur amitié et que
celui qui sera évincé par la jeune fille n'en gardera pas de ressentiment contre l'autre. Vains projets! leur

o o
]

)

rivalité ne tarde pas & les désunir et un soir ol la jeune fille a paru plus particuliérement aimable pour Heéritier,
Dumiéres, fou de rage, n'hésite pas, dans un mouvement de violence, i précipiter du haut de la falaise dans la
mer son heureux rival. Il le croit mort et s'’enfuit.

En ré{alit(?, couvert de blessures et de sang, Héritier flotte & demi mort sur les eaux. Il est recueilli par une
vedette qui rejoint un bateau de contrebandiers. Le Capitaine juge que transporter le blessé a terre serait le tuer,
et que d'autre part, il ne veut pas se créer d'ennuis avec la douane. Le navire léve l'ancre et file vers I'Amérique.

_ En France, la disparition d'Héritier est considérée comme causée par une fugue amoureuse, hypothése que -
diverses circonstances rendent invraisemblable, et Dumiéres est agréé comme fiancé par les parents de la jeune fille. LONGUEUR APPROXIMATIVE : 1.748 METRES SR HOTOS

CINEMATOGRAPHES P e CINEMATOGRAPHES P =
8, rue de la Michodicre PARIS H o c EA 8. rue de la Michodiere, PARIS H O c E A

2 'gs‘/f‘lllIlllllIIlIlllllIIIllllIIIIIIIIIIllllllllllllllIIIllllIIIllllllllllllllllllllllllllllIIIIIlIlIlllllllllllllllllIlIIlIlIllllllllllllllllllllllllllulllllIlllllllllllllllllllllIIIlIIIIIlIIIIIIIIIIIIIIIIIllIIIllllI"\\\-J =) {:“\ g‘%ﬂlllIIIllIIIIIlIllllllllllIllllllIIIIIIIIIlllllllllllllllIllIIIIIlIIIIIllllIIIIIIIIIIIII][IIllIllllllllllIIIIIilII[IIllllIIlllIIlllIIIIIIlIllllllllll[lllll!IllIIHIIlllllluilllﬂmtllllll]lllllllllllﬂlﬁllllll-“-\\;‘; A
e - WL

LD LA AR A LRI OO LLARLRI NI OOR DR AR TR LOOLPRRL R DAL OO RD DR MR R RNl

- L S

)
= l!llﬂlmmllllllli!IIII!IIIJ‘III'_'IIIIIIIll!ll]lll!'"!llllllllllllIIII!!IIIIIIIIIIIIlllllIIIIIIII!IIJIIIIIIIIIII[IlIIIlIIIIIIIIIIIIIIIIlIIIIIII'IIIIIIlIllillIIIIIiIIllIIIIIllIIIIIllIIIIIlllllllllllllllllIlllIlllllﬂllIlllllllllllllllllllllllllllllIlllllllﬂlllllllllﬂﬂllllllllll%

v‘IlllllIIIllllllIIlIIllllIllllllllIIIIIlIlllllllllllllllllllllllIIlIIIIIII||IIIIIIIIIIIIlllllllIIIIIIIIIIIllllllIIIIIIIIIIIIIIIIIlIllllllllllllllIIIlllIIIIIIIIIIIlIlllllIllllllllllllllllllllllIIIIIIIIIIIIIllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIllIIIIIIIIIIIIIIIIIlIlIIIIIIlIIlIIIllllllllllllllllllllllll%az

>

¢

s

L
~>

2

);,-‘/,,-:Jmlmnuuumm!!uunuumuuumuuummn

~Y
$
Q




—mwa

O T T R

Ly
L.

i\-ﬁ"llllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIlIII|IIIIIIIIIIIIIIIIII|||IIIIIIIIIIII|IIIIII|I|IIIIIIIIlIIIIIl|Il|II||IIIIIIIIIIIIlIIIIlllllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIlIIIIIIIIIIIIIlIIlIIIIIIII|IIIIIIIIIIIllIIIIIIlIIIIlIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

10 Minulef auMufic Hall

es projections arimdes der melleures
., ffractions du MONDE EN T/IER -

MAGAZINE N° 89

Parristes Comiques

Cyclisfe

@crobates Excentriques

Meétrage approximatif : 210 metres — Alffiches

— &Y A
S s d

LES ROMANIANS

KITTY THOMAS

TROLLEY DUO

e T G R L T L O T T T T

= Cinématogrophes PHEIOCEA
o] E/e de lo Tr7/chodiére — PARIS—~

T T T e T e T _r"--"

LA CINEMATOGRAPHIE FRANCAISE 17

furent ouverls. Aussilol, el malgré les Lroupes qui
prolégeaienl cerlaines salles, les insurgés visitérent
les cinémas cl le public dut évacuer les salles sous la
menace de revolvers. On comprend aisémenl que
depuis, les Irlandais amaleurs de cinéma n'onl plus
cnvie de se lrouver devanl un écran.

*
* ok

Le Irish Free State (libre Elal d’Irlande) vient
de mettre de forts droils d’entrée sur les films venant
d’Anglelerre; la Laxe est la méme que celle que 'Angle-
Lerre a mise sur les films élrangers : un penny (2 sous
anglais) par pied de films posilifs el 5 pence (10 sous
anglais) par pied sur les négalifs.

L'industric cinémalographique anglaise se¢ Lrouve
forl touchée par cetle décision complélement inatlendue
el les loucurs considérent ue le marché irlandais
devienl pour cux une chose absolumentl négligeable
el par conséquenl une perte séricuse.

*
* %

Le combal Siki-Me Tigue n’a pas ¢Lé sans dangers...
pour les opérateurs qui le filmaient.

En entrant dans le hall, on commenca par les fouiller
pour voir s’ils n’avaient pas d’armes dissimulées dans
leurs vétements. Au premier « round » une bhombe
¢clata Ltoul pres du hall : les opérateurs étaient Lellement
occupeés quils ne s’en rendirenlt pas comple: ce ful
aussi sculement a la fin du combatl qu’ils s’aper¢urent
que des soldals gardaient le hall el ¢u'une double
escorle les enlourail spécialement.

Lorsqu'ils voulurent sortir, ordre vinl de laisser
le film dont les Rebels voulaient s’emparer. lLes opé-
raleurs refusérent de se séparer de leurs appareils
el passerent la nuit dans le hall avee cing hommes
armeés. Au pelil jour on Léléphona a différenls garages
qui refusérent d’envoyer des voilures : il fallul prendre
d'assaul deux laxis el ce Yul une course verligineuse
jusciu'au bateau. La encore une garde spéciale entoura
le film jusqu'a ce qu'il soit enfermé dans le corps de
garde. Iin arrivanl a ITolyhead les mémes précautions
furent prises el les opérateurs ne respirerent (ue lorsque
leur précieux fardeau ful enfermé dans un fourgon.
Iinfin dimanche soir le film ¢lait dament remis a la
maison « Pathé »

*
* %k

Les Nouveaux Films. - Hornel’s Nest (1.e Guépier).
Présenté par Bulcher, ce film anglais est une produclion
« Walter Wesl » T.e scénario n’est pas des meilleurs
el I'action ne se tient pas. Le sujet se résume a deux
mariages contrariés dont I'un peut s’accomplir apreés
la mort du personnage qui s’y opposail el duquel il
¢tail difficile de se défaire aulrement. e film est
sauvé par une excellente interprélation, surtoul celle
de Fred Wright, qui fail un vieux capilaine au long
cours el donl chaque nouvelle création affirme la
diversit¢ de son talent.

Tol'able David présenté par « First Nalional » est
assurément le meilleur film qui ait paru depuis long-
temps en Anglelerre. Tir¢ du roman de Joseph IHer-
gecheimer, le ceélebre romancier américain, le sujel
nous montre une vraie lutle entre David et Goliath.

David est le plus jeune de la famille Kinemon, ct
considéré comme un cenfant. Sa fiancée Lsther I'appelle
méme, comme les aulres, « lolérable David », car,
parmi les rudes hommes des montagnes de Virginie
il esl & peine tolérable.

Cependant, trois {réres Hathurn, repris de juslice
el parents d’Esther el de son grand-pére, viennent
s’inslaller chez cux afin de s¢ micux cacher. Bientdt
les Ltrois bandils font la loi au village : 'un d’cux surlout,
le Lerrible géant Iscah, inspire la lerreur. Il tue le
chien de David, el le frere de ce dernier esl estropic
en voulant venger le pauvre animal. Le pere Kinemon
succomhbhe a une atlaque lorsqu’il se prépare a aller
chatier le coupable. David se laisse allendrir par le
désespoir de sa meére el renonce a la vengeance. 1l esl,
de ce fail, considéré comme un poltron et on lui refuse
le poste de courrier qu’il demandail pour remplacer
son frére infirme désormais. Cependanl une circons-
tance imprévue lui permet de sauter sur le si¢cge convoite
el sur la roule, Iscah vole le sac de dépéches. David
alors se rend a la cabane des Fathurn qui ne atlendent
cerles pas; aprés un combal Llerrible le jeune homme
accomplit sa vengeance cl, & demi-mort lui-méme,
lrouve encore le courage de ramener le sac et la voiture
au village. David en sera pour loujours le héros.

Il est impossible de déerire la force dramaligue qui
se dégage du film. Richard Barthelmess vil son rdle
avee une inlensité admirable el les arlistes (ui
I'entourent sont ses dignes partenaires. Walter Lewis
a cré¢¢ un Iscah inoubliable tandis gue Marion Abboll
fait preuve de beaucoup de lalent dans le role de la
meére.

Pour tout ce qui concerne linstallation
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EN AMERIQUE

La « Grandall organization » qui comprend un cer-
tain nombre de salles 4 Washington a cu I’hcureuse
idée de s’adresser aux enfants pour faire salle comble
les samedis. Un programme spécial est donné ui com-
porte : une comédie, plusicurs comiques et un sérial.
Ce sérial pour enfants dure jusqu’a 15 semaines : avant
le premicr épisode la « Grandall» fait uneréclameinten-
sive et unc «atlraction » spéciale, guignol ou marion-
nettes, est donnée ce jour-la pour mieux allécher le
jeune public. Une fois le sérial commencé les enfants
ne manquent pas de venir chaque semaine, ctchaque
fois tous les fauleuils sonl pris.

Les directeurs des salles « Grandall » ont des instruc-
tions spéciales pour devenir I'ami des enfants du quar-
tier. La on les petits veulent aller, les parents généra-
lement vont, et toute la famille suit souvent!

E 3
* 3k

« Lee de Forest » a donné derniérement une trés
intéressante démonstration montrant les perfectionne-
ments apportés dans le Phono-Film dont il est I'inven-
teur. Cet appareil enregistre les sons sur le film méme,
en sorte que la synchronisation est parfaite.

Une danse espagnole avec accompagnement d’orches-
Lre el ensuite un solo de piano dans lequel tous les mou-
vemenls de I'arliste correspondaient parfailement avee
la musique ont été donnés. Pour photographier, le
Phono-Jilm demande une machine trés lourde et com-
pliquée, mais appareil de projection s’augmente scu-
lemenl d'un petit systéme applicable a Lous les appa-
reils.

*
X X%

Il est parfois divertissanl de voir la facon donl nos
confréres américains élablissent des comparaisons entre
cerlaines versions américaines d’ccuvres bien connues
el les mémes versions francaises. Nous en avons cu un
exemple pour les Trois Mousquelaires, cette fois c’est
I'ccuvre d'liugene Sue, Les Mystéres de Paris, dont il
s’agit.

Charles C. Burr a fait un film intitulé Les Secrets de
Paris, et pour lequel il avoue avoir pris des libertés
dans l'adaplation & I'écran... Il a bien fait de nous
prévenir, car Iugéne Suc aurail bien du mal a reconnai-
Lre ses personnages dans cette troupe américaine qui ne
ressemble en rien aux Francais dont il a écril I'histoire.

Mais le plus comique est que le correspondant du
« Moving Picture World » a Londres, annonce & son
journal que le film frangais « est en ce moment découpé
cl édité et va sans doutle étre jeté en Angleterre la
semaine prochaine »!.. Ce correspondant ne doit pas lire
les journaux francais ou bien il aurait vu que le lilm

de Charles Burguet n’a point été fait pour faire concur-
rence a celui de Charles Burr, mais que le roman d'Fu-
géne Sue fidélement svivi a Pécran n’aurail pu étre
biclé en quelques semaines... a 'ameéricaine!

i
% &

Un opéraleur de la « Fox IFilm » a éLé griévement
blessé alors qu’il s’apprétait a filmer une tribu indienne
des plus primitives. Ces Indiens n’ayant jamais vu d’appa-
reils photographiques prirent peur et se défendirent du
prélendu danger en lapidant le pauvre opérateur!

G

EN ALLEMAGNE

Une scission vient de se produire au sein del’Union
des fabricants et éditeurs de films allemands. 1. efTer-
vescence des passions qui v régnait depuis quelque
temps a fini par sc concentrer et se diriger contre la
personne de M. Kallmann, le directeur de I'U.F. A,
auquel on reprochait, en sa qualité de président, un
mangque d’énergie dans la gestion des affaires de I'asso-
ciation.

Apreés une discussion assez longue, I'assemblée géné-
rale, qui avail & s’occuper de la rééleclion de son pré-
sident, n'atiribua plus que 22 voix a M. Kallman
conlre 17 a M. Scckelsohn, 2 a M. Pommer et 1 a M. Da-
vidson.

M. Kallmann, ne Ltrouvant pas le résullal assez flat-
teur pour lui, fit des réserves sous le prétexte d'étre
obligé d'en référer a sa Société, mais I'assistance com-
pril que l'ancien président allait décliner 'honneur de
la réélcction.

I5t, en effet, & la seconde réunion de I'Associalion
il ful donné lecture d'une lettre de M. Kallmann, disant
que le signalaire n'acceplait sous aucune condilion
une réélection, el qu’il n'avait pas cru devoir assister
a la réunion parce qu’il considérail sa mission comme
terminée. Une scconde lettre, émanant de I'U. 5. A.,
annoncail la démission de ce grand Consortium,y
compris Lous les centres de fabricalion y ratlachés, a
I'exception de 1I'Ossi Oswalda Comp, sous le prétexte
que I’Association, dégagée de la sorte pourrail certai-
nement micux défendre les intéréts de ses membres
quesous I'égide d'vn président, représentant de 'U. I+, A.

Sur 47 volants, M. Scckelsohn recut alors 29 voix
conlre 2 voix dispersées el 16 billels blanes.

I.es grandes maisons de fabrication considérant é¢gale-
ment le résultal comme un vole de méfiance, répon-
dirent par la créalion d'une nouvelle Union des Indus-
Lricls du Film.
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EL voila!l Au licu d’une associalion nous en avons
deux maintenant, mais je crois que celle de M. Seckel-
sohn ne fera pas long feu. Ses partisans onl voulu har-
celer un peu M. Kallmann, dont le caraclére désagréa-
ble ne convenait pas a tout le monde. Mais que peuvent-
ils faire, ces fabricants libres, éditeurs ¢phémeres, contre
les puissantes compagnies?

La lutte du pot de Lerre contre le pot defer...

XL il se pourrail qu’a I'occasion d'une entente ulté-
ricure entre les deux groupes, les ¢léments héléroclites
qui fonl partie de I'association sans savoir eux-mémes
a quel Litre, fussent rayés des cadres.

En fait de cinématographie, il ne faul donc jamais
prendre les choses au lragique, comme le semblent
faire quelques confréres. Il n'y a certainement pas d’in-
duslrie aussi mouvante que la notre, el la situation
en est ala merei des moindres varialions atmosphériques

*
* %k

Il vient d'étre créé & Munich une banque du film,
au capital de 150 millions qui devra surtoul soulenir
la productlion bavaroise, cl accorder des crédils aux
fabricants isolés qui n'ont pas leurs propres banquiers
comme commandilaires de I'enlreprise.

(’est en principe une excellente chose, mais il faul
qu’elle soit élablic sur des bases solides el conduile
avec beaucoup d'habileté. pour qu’elle ne grossisse pas
le nombre des essais facheux qui onl laissé des Lraces
un peu partoutl dans Lous les pays.

La Bohéme d’apres les sceénes de la vie de Bohéme
de Henry Murger, que Maria Jacobini a tournée a Ber-
lin, vienl d’oblenir un assez beau sucecs aupres du public
allemand, sans sortlir cependant de 'ordinaire. La finale,
surtoul, a bien porté cb a enlevé les sulfrages de I'assis-
lance. l.es premicres parties semablaienl un peu conven-
tionnelles, empreintes d’'une trop grande virtuosilé
et d'une trop grande recherche des elfels.

Le melteur en scéne Gennaro Righelli n'a pas tou-
jours respecté 'ordonnance du roman de Murger el il
a parfois trop laiss¢ flotler les rénes de la fanlaisie.
La reconstitution du quarlier latin est assez bien réa-
lisée, si vous voulez, mais clle manque de couleur locale.

Somme Loule, ¢’est encore une produclion élrangére
(ui, bien qu’clle ait des qualilés, ne rend qu’impar-
faitement I'eccuvre immortelle de 1'éerivain francais.

I.’Associalion  des loucurs allemands a également
enregistré une sensible défection de la part dela«Baveris-
che Iilmgesellschaft » de I'«Emelka-Consortium », e
coup ful d’autant plus rude que I'« Emelka Consortium »
a consenli aux exploilanls une réduction du pourcen-
lage d’augmentation sur les prix de localion élabli
par I'associalion.

Ai-jebesoin de dire que cette condescendanceastimule
les exploitants a persévérer dans leur lulle contreles
prétentions des loueurs?

%*
&k

I.a présentation des 3¢ el 4¢ parlies du grand lilm
historique « IFrédericus-Rex » a cu lieu devanl une
affluence considérable qui, naturcllement, n’a pas
ménagé ses applaudissements & P'ccuvre nationaliste.

I.a 3¢ partic est cependant bien délayée el bien mono-
tone. La balaille de Beuthen, dont on attendail un
effet colossal, n'a pas Lenu ses promesses. C'est un
fouillis inextricable qui fatigue a la longue.

I°. Lux.

DIRECTEURS, OPERATEURS,

N'hésitez pas a passer toutes vos Commandes d’'Appareils & RAccessoires

A LA MAISON DU CINEMA
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POUR L_E_S_NOTRES
Une Visite au Chateau d'Orly

Nous avons mis a profit les vacances de Paques pour
visiler « notre » chateau.

Car nous sommes Ltous chalelains, comme vous savez

- Lous ceux du moins qui onl adhéré a la « Mutuelle
du Cinéma ».

Donc on prend a la gare d'Orsay, sur le coup de onze
heures un excellent train qui, une demi-heure plus
Lard vous dépose a Orly méme, au pied d'un charmant
coleau qui faisail partie du parc du chateau, mais qui
a ¢lé morcelé et loti.

A lravers de nouvelles voies bordées d’arbres en
[leurs el de pelits pavillons el de chilels en miniature,
on gagne, en quelques minutes, le pelit pays d'Orly
ou il est loisible de faire un déjeuner, trés confortable,
ma foi, au restaurant Pouquel, pour un prix trés rai-
sonnable. Apres quoi, & deux pas de 1a, on pénétre dans
la propriété de la Mutuelle du Cinéma, par unc grille
ouvranl sur une allée ombreuse au bout de laquelle,
pour alleindre le chiteau, on passe sur un pont rustigue.

I.e chaleau, dont la facade a la fois élégante el simple
se refleéte dans eau du ruisselet, se détache sur un large
fond de verdure et il a ainsi grand air.

A vrai dire, quand on v regarde d'un peu pres il est
passablement délabré, au moins extéricurement. Toulte
la Loiture notamment est a refaire. Mais le dislingué
architecte du Syndicat Francais, M. Vernes, a pris loules
ses disposilions en vue des Lravaux nécessaires (ui,
nous dit-on, vonl commencer incessamment,

De méme le pare présenle en ce momentl un aspect
assez mélancolique parce que les lotisseurs avaienl
aballu déja un certain nombre d'arbres au moment ot
I'achat réalise pour le compte de la Mutuelle vint melttre
fin & ce vandalisme. On enléve en ce moment les arbres
abattus. Apreés quoi les jardiniers pourront commencer
a remellre en élat le pare qui compte encore fort heu-
reusement un grand nombre d'arbres magnifiques.

Tel qu’il est el surtout, tel qu'il sera avee son chaleau,
sa riviere, les serres, 'orangerie, les communs, le polager,
le pare, le domaine d'Orly présente Lous les agréments
d'unc vaste cl belle propriété ot il fera bon vivre.

Iin conclusion de nolre petite excursion nous ne
pouvons donc que féliciter les hommes d’aclion qui
onl su ménager celle douce el agréable relraile aux
vieux du cinéma.

I2n altendant il nous semble que le cadre du domaine
de « La Mutuelle » se prélerail merveilleusement a
I'organisation de délicicuses réunions champélres.

Y songe-L-on?

CONTREES TAXES
Les idées de M. Alphonse FRANCK

De la liste adressée par M. Alphonse Franck & M. Bre-
zillon pour s’excuser de ne pouvoir assisler au banquel du
28 mars, nous délachons ces lignes :

J'ai Loujours regretlé que nous n'avons pas porlé
nos efforts non pas contre la laxe d’Etal, mais contre
le droil des pauvres, droil inique, arbitraire, stupide,
injusle, qui rend la charilté obligaloire pour quelques-
uns, alors qu’elle devrait I'étre pour tous les ciloyens,
selon les ressources de chacun, d'aulant que j’ai toul
licu de croire que la lulle ainsi comprise aurail certai-
nement fail 'accord complel entre tous les speclacles
théatres, music-halls el cinémas, grands, moyvens ou pelils.

Du méme coup, j'aurais demandé la suppression de
celte aulre injustice qui consiste a ¢établir des paliers
el a frapper des élablissements selon importance de
leurs receltes, sans sc soucier de I'importance de leurs
frais. Pourquoi celle différence de traitement? Le grand
joaillier qui fait deux millions d'affaires n’est pas imposé
aulrement que son modeste confrére qui ne fail que
100,000 francs !

L, pour combler le déficil causé au budget de I'Etat
par la suppression des paliers et P'unification de la laxe,
il suffirail d'imposer tous les spectacles, a quelque genre
qu'ils appartiennent (Lhéatres, music-halls ou cinémas),
d'une taxe uniforme de 10 9 (dix pour cenl) des recetles.

Je suis persuadé que le surplus réalisé en ce cas par
I"élévation de 6 9% a 10 9% de la taxe d'Etal sur le théa-
tre, en Lenant comple aussi du produit de la laxe ad
palorem, aurail largementl compensé ce déficit.

Ne serail-il pas de Loule justice dimposer au méme
taux lous les spectacles ?

Peul-étre pourrail-on, sans gros préjudice pour le
budgel, faire unc exemption a la base jusqu'a un chillre
mensuel de 10.000, 15.000 ou 20.000 francs, par exemple,
de facon A favoriser les pelites entreprises, aussi bien
en ce qui concerne le théilre que le cinéma.

Jajoute, enfin, que, pour assurer le budgel de I'Assis-
tance publique dans toute la France budgel qui
serail alors ratlach¢ au ministére de I'hygicne on
pourrail organiser une loterie nationale contre laquelle
I'argument d’'immoralité perdrait toule valeur, en rai-
son du bul charitable de celte loleric.

A noler qu’en méme temps disparaitraient les nom-
breux fonclionnaires nécessités par l'administration
de I'Assistance publique et dont les émoluments, ont
pour résultat de diminuer, dans une sensible proportion,
le produil du droit des pauvres, el, par conséquent, de
priver ceux-ci d'une somme importante.

Il ne serail pas difficile, d’ailleurs, au cas ou, malgré
Lout, on se refuserait & recourir au moyven d'uncloleric
nalionale, de trouver d'autres facons d'assurer les res-
sources de I’Assistance publique.
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LE SANG BLEU

Présenté par STAR FILM

On esl Loujours siir de plaire en présentant liés en
des avenlures communes cetle pittoresque bohéme des
l:()mm§ el cirques, un forcal évadé qui a usurpé un faux
clill.('l\"il el des représentants de notre vieille aristo-
cralie, Sion y joinl des enfants pour les épisodes sen-
limentaux, on a tous les éléments d'un hon film tres

£
£

3

(ue créa Balzac. Nous le Lrouverons ici qui se fera passer
pour le chevalier de Saint-Dorin, retour de I'émigralion.,

Le film conunence plus haut, en 1792, On est tn Ven-
(!éc, el des paysans altaquent le chateau du marquis de
Clermont; la marquise est tuée, le chaleau brilé. Pour
sauver sa fillette, Germaine, le marquis, par une porle

Une scéne du champ de bataille dans : Le Sang Bleu »

public, Loujours susceptible de conquérir les masses.
Iin effet, une salle de spectacle demande des per-
sonnages vraimenl curicux, réels mais un peu en dehors
de la vie courante, et a qui arrivent des aventures lou-
chantes, el légerement extraordinaires.
Le Sang Bleu offre Loul cela eta  trés heurcusement
combiné tous ces éléments,

Le forcal, c’est Jacques Collin, le célebre personnage

dérobée, gagne la campagne. 1l trouve asile chez le
meunier Ledru, fidele sujet du roi, lui remet une somme
d'argent. le charge drassurer 1'¢éducalion de son enfant
cl s’enfuil pour échapper aux révolutionnaires.

l.l ¢migre, puis reprend du service et revient en France.
Mais, le 20 sepltembre 1792, au cours de la balaille de
\"almy, il est tué gloricusement en commandant le feu.
Sur son cadavre, quelqu'un vole le testament par lequel
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il instituait sa fille légalaire universelle. Ce quelqu’un
qui n'esl pas sans avoir pris d’aulres papiers encore,
on le devine, c’est Jacques Collin,

11 est dailleurs dénoncé, arréle et envoyeé au bagne.

Vingl-cing ans passenl. En Provence, nous relrou-
vons une troupe de forains ot nous faisons connaissance
avee Yves le Pierrot, sa femme Germaine, el la pelile
et souffreteuse Louison. Survient Collin qui se cache;
il vient de s’évader. Yves qui a saulé¢ sur lui el vu la
marque infamante, s’apiloie pourtant ct le laisse aller.
Trop bon ceeur, car Jacques Collin nest pas ici celui
que montre Balzac plus tard.

Avee les vétements que lui a donné Yves, le forcal
va reprendre les documents jadis volés, 11 se fait alors
la figure du chevalier de Saint-Dorin dont il posséde
I'¢lat civil. Rien de plus facile que d'élre pris pour un
chevalier authenlique, par ces relours d’émigralion.

Nolre homme rencontre le vieux duc de Clermont,
pere de celui qu'il dépouilla el qui recherche sa pelite-
fille disparue.

Collin forge son plan el retrouve Germaine de Cler-
mont : ¢’est la Temme d'Yves le Pierrol. 11 lui offre de
venir au chialeau de son grand-pére, a condition de se
séparer de son mari qui n'esl qu'un saltimbanque el ne
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serail pas a sa place dans sa famille nouvelle. Germaine
hésile, puis aceeple, pour sauver la santé de sa fille.

On voil les ¢léments du drame se combiner habile-
menl. Toutes ces scénes sonl bien amences el surtoul
celle du départ de Germaine, aprés de si longues hési-
Lations. l.c tableau ot I'on voil Yves et le pelil Pierre
revenir 4 la maison vide esl remarquable d'émolion.

Un jour Yves el son fils passanl sur unc roule aper-
coivent une belle dame passant en voiture : — Maman,
s'éerie Pierre! Cellin sent le danger el offre de 'argenl
A Yves pour quitler le pays. Le sailimbanque  refuse,
un combal s'engage. Collin dénonce Yves comme ayant
voulu altenter a la vie du roi.

Mais le Roi interviendra a temps sur la priére de la
pelite Louison, et le forcal sera confondu.

Tel est dans ses grandes lignes le seénario du Sang
Bleu. On voit qu'il posséde tous les ¢léments d'une forle
aclion dramalique, qu’il a heurcusement alliés el donl
les effets sont souvent irrésistibles. 11 sort de la des
grandes émotions ct le public populaire Lrouvera toul
ce qu'il aime & voir el a ressentir. Le Sang Bleu Lrouvera
au cinéma le sucees de Lous les drames qui savent uliliser
les meilleures sources d’émolion, de plaisir el de larmes,
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nous reprocher, par exemple, d'étaler la déchéance de
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LE PLUS GRAND FILM DE

SARAH BERNHARDT

MERES FRANCAISES

Scénario (]c JEAN RICHEPIN
Mise en Scéne de MM. MERCANTON et HERVIL

.= N . s 0
a ete retenu  a Pans par les Etal)lmscmcnts sutavants :

Max-Linder.

Barbés Palace.

Maillot Palace.
Cinéo.

Alhambra.
Cinéma de Cluny.
Stella Palace.
Cyrano Roquette.

Palais des Glaces.
Palais Montparnasse.
Grand Cinéma.
Cinéma Saint-Charles.
Cristal Palace.
Cinéma Rambouillet.
Clichy Palace.

Madeleine Palace.

Casino d’Asniéres.

Magic Ciné Levallois.

Casino de Bécon.

Alhambra Saint-Quen.
Mignon Cinéma Champigny.
Splendid Cinéma Choisy-l-Roi

Cinéma Phenix.

Monge Palace.
Palais des Fétes.

Cinéma Pompadour.

Kursaal Boulogne-sur-Seine.
Ciné Théatre La Garenne.
Trianon Ciné Romainville
Cirque Municipal Troyes.
Nouveautés Art.Ciné.Orléans
Alhambra Reims.

Magic Théatre.

Cinéma le Régent.

Kermesse Saint-Maur.
Cinéma de la Plaine St-Denis.
Trianon Cinéma Vincennes.
Kermesse St-Denis.

Olympic Cinéma.

En Location a

LFEXPLOITATION DES FILMS

50, Rue de Bondy
2, Rue de LancrY
- PARIS -

Té¢. NORD
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On doit connaitre la nationaliié des Films

Une requéte de I'Union des Artistes Dramatiques et Lyriques

La section cinématographique de U'Union des artisles
dramaliques et lyrigues a adopté le rapport suivant rédigé
en son nom par M. Schulz.

La plupart des produits francais qui empruntent leur
originalité cL leur qualité a la région d’ou ils viennent
cl ou ils sont fabriqués, sont marqués par les aulo-
rités de cette région, d’un cachet qui garantit leur
authenticité.

Pour les ceuvres liltéraires ou théatrales, auxcuelles
scules, le cinéma peul étre assimilé, le cachet d’origine
sc¢ présente sous la forme de déclaration apparente de
traduclion ou d’adaptation, faule de (uoi I’ceuvre peut
élre taxée de plagiat ou de démarquage.

Une ceuvre cinématographique, quoiqu’elle implique
unc (uantité de détails avanl un caractére nalional
tels que tendance morale du scénario, ‘paysages,
architectures, costumes ou Lloilettes, mceurs mon-
daines, caractéres locaux ou historiques, ne posséde,
clle, aucun moyen de révéler au public sa nationalité.
N importe quel pays peut s’atlribuer I'honnecur de sa
production et « I'arl muet » est incapable de s’en
défendre.

Or, tant au point de vue de I'intérét de propagande,
qu’a celui de 'amour propre d'auleur, il semble néces-
saire que l'authenticité de Torigine d'un film, soil
nettement affirmée.

Sil'on peut conslater que la plupart des nalions ont,
jusqu'ici, el sans cencombre, avoué la paternité de
leurs ceuvres il n'en est pas ainsi pour cerlains pays
dont la marchandise peul sembler indésirable, et qui,
cux, emploienl Lous les moyens el toutes les fraudes
pour faire passer leurs productions chez leurs méfiants
clients. Ils proscrivenl avec un soin minutieux les plus
pelits détails qui pourraient révéler en quels licux se
passe I’'actlion : le nom des personnages, des villes, voire
méme celui des interpreles sonl internationalisés : le
sujel du scénario est fréquemment emprunté a notre
litlérature ou i notre histoire. Bref, le film est si parfai-
tement camouflé, qu'il devient impossible au spec-
tateur le plus averti de deviner de (uels studios ce film
esl issu.

Nous n’avons pas a élablir ici quels sont les respon-
sables de ce camouflage. Que cette Lromperie ¢mane du
négalif imparti; qu’elle soit attribuable & I'éditeur
imporlateur qui traduit les Litres ou plutét qu'elle pro-
vienne de ces deux complicités réunies, le mal existe,
qu’il faut conjurer.

Or, on admettra qu’il est peu flatteur pour la bonne
renommée du goiit francais, que le monde entier puisse

Louis XV dans « L.a Du Barry » ou les exploits de
Landru dans deux de ces produclions étrangeéres, alors
qu'un certificat d’origine rélablirait les responsabilités.

Rien n’est plus aisé, dans un Réglement d’adminis-
tralion générale, que d’exiger des édileurs de films ct
des importateurs que le nom de la nationalité soit pro-
jelé a I'écran au-dessous du litre, et en lettres du modéle
immeédiatement inféricur a celles de ce Litre.

On évilerail ainsi la tromperie sur la marchandise
dont souffre amé¢rement nolre production nalionale.

ScHuTZ. Mars 1923.

UN VRAI FILM HISTORIQUE

L’ Affaire du Collier de la Reine, que M. Mercanton va
tourner d’aprés un scénario écril par MM. Pierre de
Nolhac et Funck-Brentano, sera un film purement
historique, donc entiérement dépourvu de toule adjonc-
lion romanesqgue. Auteurs el melleur en scéne estiment
que I'Hisloire de France se suffit a elle-méme el que dans
sa rcalilé clle est plus belle gue la plus romanescgue des
ficlions.

Les extéricurs seront Lournés a Paris el surtoul a
Versailles dans le Parc du Chaleau au Pelil Trainon
cl a Bar-sur-Seine. Les inlérieurs seront lournés dans
cerlains appartements du Chateau de Versailles et dans
plusicurs hdtels anciens qui rappellent encore, dans
le (quarticr du Marais, les fasles du passé.

I<n ce ¢ui concerne les inlerpreles, le choix est plus
difficile & faire. Bien ¢ue celui-ci ne soil pas encore
arrélé, il n'offre aucune difficulté pour les inlerpretes
des roles de Louis XV, du Cardinal de Rohan et méme
de Mme de Lamolle, 'aventuriére. 11 est beaucoup plus
difficile de trouver une Marie-Anloinelte, car il convient
que l'arliste qui remplira ce role, soit a la fois jolie
personne et ressemble & la Reine. Or, la Reine n’élait
pas jolic. Il faul donc concilicr ce qui parail inconsi-
liable. 11 esL probable, en définilive ¢ue c’esl une
arliste américaine ou anglaise qui sera Marie-Anloinelte.

I.a mise en scene : décors, costumes, clc... a éLé confiée
a M. Otto Humbold, citoyen suisse, fort connu a Londres
ou il vil depuis de longues années pour sa compélence en
malicre de reconstitlutions d’intérieurs du XVIIle siecle.
C'est d’ailleurs lui qui eut lidée de proposer ce sujel
a M. Mercanton, afin ¢ue la France pal lirer parti elle-
méme de son Hisloire, au licu de la laisser salir par le
Cinéma hoche.
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UN PROGRAMME D’ACTION

a forme coopérative
pour la production Nationale

M. Armand TALLIER poursuit la réalisation
de ses projets, et nous en donne un exposé complet.

« O en est volre projet de Coopérative? ai-je
demandé a M. Armand Tallier, que jai cu le plaisir de
renconlrer ces jours derniers.

I<n suspens, m'a répondu Iarliste.
Pourquoi?

— En raison de incompréhension presque  Lotale
manifestée par cerlaines personnalités qui devaient
s'intéresser financiérement a la constilution, de ma
Coopéralive Cinématographique, ¢l en raison aussi
des divisions inlestines ¢ui regnent dans le monde des
exploitants. J’avais réuni des capiltaux assez importlants,
lorsque j’ai dit momentanément abandonner la partic
pour les raisons que je viens de vous dire.

Mais je n’ai pas renoncé - loin de 1a el acluelle-
ment je poursuis  d'autres tractations dont le résullat
sera peul-¢étre plus heureux.

Vous conlinuez donc a croire & Pintérét qu'offre
la création d'une Coopéralive Cinématographique?

Plus que jamais. Cest la scule facon de porter
remede a la erise du Cinéma en France, crise dont les
causes me paraissent élre Loules d'ordre économique
ou financier. Qr, cclles-ci ne peuvent disparaitre que
si la production esl organisée avee des directives arlis-
liques et une organisalion commerciale qui n’existe
qu’a I'élat rudimentaire dans la majorilé de nos grandes
firmes.

Pcul-étre vous rappelez-vous que, lorsqu’il v a quel-
(ques mois, vous m’aviez déja consulte sur mon projet,
je vous avais affirm¢ que j’évaluais a 20 ou 25 Y les
¢conomics ue 'on pouvait oblenir en réorganisant
ou plutét en modifiant totaleiment nos actuelles mé-
Lthodes de travail. Depuis, Antoine a prétendu que celte
¢conomic pouvail étre d’au moins 30 9 .

Pouvez-vous entrer dans le détail des méthodes
nouvelles dont vous souhaitez I'application?

Certainement. Si nous abordons, d'abord la ques-
tion du scénario, je dois affirmer que nous devons
avanl toul chercher & gagner & I'écran I'¢lite littéraire qui
serail trés heurcuse de nous donner des scénarios mais
qui, pour I'instant, témoigne d’'une comvléte indifférence
pour celte nouvelle forme d’art. Ce que nous voulons,
c'est la qualite, et aussi la  diversité : diversilé des
genres, des écoles, des interprétes, des époques, des
sites.

A bas la production en série! Qu'une maison d'¢di-

lion public un film tiré d’'un mélodrame populaire,
aussilol, cing, dix réalisatevrs, affirment leur inten-
Ltion de tourner d'autres mélodrames de méme facture,
de méme époque, el aussi, hélas! de méme qualile.
Nous avons cu ainsi la série genre «Vilagraphy, la série
« Forfaiture », la séric « Ciné-roman », Nous avons main-
Lenant la série « Opéra-Comique », apres la série « Grand
Silence Blanc ».

Passons au recrulement du  personnel arlistique,
(Cest en celle matiére, surtoul que I'incompréhension
de cerlains Directeurs de studios se manifeste le micux.
Pas de constitulion de troupes, ce qui représentle ce-
pendant une ¢conomie considérable de Lemps el d’argent,
crée vne homogénéité, une facilité énorme dans la pro-
duction, donne a chaque cecuvre un cachel particulier
el inléresse le public aux artlistes qu'il aime. Au con-
traire de cela, nous voyvons des comédiens (tous les
comédiens) vedelles ou comparses engages pour un
film et qui doivent, pour récupérer le Lemps perdu
entre chaque affaire, exiger des appoinlements bien
supéricurs a ceux qu'un Ltravail régulier leur assure-
rail. Nous avons méme vu certains éditeurs faisant
appel, par économie, a des interpréetes dils « bon mar-
ché » et & des amateurs ; tentative malheureuse! tel
film tourné dans ces condilions exigea 7 mois de Llra-
vail au liecu de 3, grevant ainsi de 100 pour 100 un
budgel qu’on voulait au contraire réduire. I.e remede :
constitution de troupes fixes composées de 10 a 15 ac-
Lteurs tous connus, aimés du public et auxquels un mini-
mum d’appointements serait assuré chaque année, a
la condition expresse que I'exclusivité de leur inter-
prétation seraitl acquise a la Coopérative.

Notre sollicitude s’étend aussi aux melteurs en sceéne.
Combien de ceux-ci dont la pluparl sont gens de gotit
¢l de talent voient leurs efforts gaspillés faute d’ordre,
de méthode et de direction! Tiraillés, entre les J<diteurs
qui leur demandent de faire vile, un personnel mécon-
tent, des interprétes indifférents a la réussile du film,
ils fournissent le plus souvent une production fébrile,
inégale el onéreuse. Notre Coopérative se propose d’en
réunir cing ou six de goits, de tendances et de genres
différents qui  travailleraient  d’apres les  directives
suivantles :

Le melteur en scéne devrail élre secondé par un aide
choisi de préférence parmi les arlistes inoccupés. 1l
resterait élranger & I'élaboration et au premier décou-
page du scénario, choisirait, d'accord avee la Direclion
arlistiquie ses intlerpréles, élablirail le devis des films
cn préparation, el s’assurerail des movens d’exécultion,
secondé dans cette derniére tache par un régisseur
principal et par un second régisseur ou accessoriste.

L.a mise en exécution du film ne commencerait que
lorsque toutes les dispositions seraientl prises el que les
interprétes auraient lu le scénario pour se pénétrer
du caraczlére de leur personnage et du découpage des
scénes.

Huit 4 dix jours avant la prise de vue, un service

==
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de repétitions serail élabli scéne par scéne, plan par
plan, et dans I'ordre exact de I'action. Celte préparation
doil nous mellre en mesure de récupérer au noins
50 9 du temps employé aux répélilions.

Puisque nous parlons de studios, je dois vous dire
que je considére que 'organisation de ceux-ci n'a fail
aucun progres depuis douze ans. Les procédés d’éclai-
rage sonl insuffisants (ampérage moyen de 2.500
contre 8 a 10.000 ailleurs qu'en I‘rance); chauflage
défectueux (3’ai vu des scénarios interrompus pendant
vinglcingjours a cause de la buée quisortait dela bouche
des acteurs ct empéchait de tourner ! Le metleur en
scene contracla, dailleurs, une bronchite qui le con-
Lraignit a garder lachambre pendant quarante jours, tous
frais marchant !) Trés peu de théilres noirs; personnel
machiniste et électricien de fortune; quelques rares
spécialistes. Pour remédier a cetlle indigence, nolre
Coopéralive achéterait ou louerait un studio que nous
dolerions des derniers perfectionnements et d’un per-
sonnel de spécialistes. Bien entendu, nous ne négli-
gerions pas les appareils de prise de vue; il en est en
I'rance d’excellents, que cerlaines maisons n’ulilisent
pas, on ne sail lrop pourquoi. Je connais un éditeur
qui ulilise encore les appareils qu’it faut ouvrir el
fermer entre chaque scéne. C’esl un gachage pour celle
seu'e maison de 60 a 70.000 metres de pellicule @
2 fr. 25 le métre environ.

La location, la venle, 'exploitation des films est
cucore élablic sur des bases surannces. Nous modi-
licrions toul cela. l.a publicilé est faile Lrés souvent
de facon absolument inintelligente el (res souvenl
accordée a des journaux véritablement... conlidentiels.
Nous supprimerions toul cela chez nous.

— Iit vous concluez? .

Que seule une union ¢troite entre artistes du filim
el des productleurs clairvovants et capables est suscep-
lible de rendre a notre industrie une vitalité nouvelle.
(Cest précisement pour cela que pous voulons créer
notre Coopéralive. Pour cela, nous réaliseronsd’abord
une Direclion; nous mettrons a la téte d'une organisation
nouvelle des hommes jeunes, intelligents, avanl déja
donné ailleurs, les uns des preuves de leurs capaciles
el de leur sens commercial, les autres de leur goal et
de leur probilé arlistique.

Il nous parait logique el ‘¢quitable que les artisans
d'un film soient associés a sa bonne ou & sa mauvaise
fortune. C’est un facteur moral dont on ne saurail
neéconnaitre I'importance.

Pour mener a bien cetle ltiche, nous avons réuni
un groupe d'artistes (quinze vedeltes de I'écran) formant
ainsi une sorte de lrust des valeurs artistiques en élat
de fournir une production de tout premier ordre el
a des conditlions iuléressantes.

Persuadé comme je le suis que d'ici peu le film fran-
¢ais fera prime sur le marché national el méme sur le
marché¢ mondial si nous savons nous y cmplover,
j’estime qu’il faut profiter de ces bonnes dispositions,

L.e public se désafTectionne chaque jour un peu plus
du film étranger, et la Lension des changes qui s'aggrave
au licu de s’atténuer augmente tous les jours les charges
qui pesent sur les films étrangers. C’est done la foree
meéme des choses qui nous achemine vers une produc-
tion nationale.

Seuls les ¢diteurs qui voudront se pénétrer de cetle
idée el agir seront les mailres du marché francais
avanl quelques mois .

Gaston PutLrp.

AU FILM DU CHARME

Pauvre de Lui!

Lui, c'est Charlol, le mime génial qu'a popularisé
Uécran. 1l vienl de lui arriver une série d'avalars qui
complenl dans « la vie de chien » d'un homme heurcux el
qui devrail ne pas avoir d histoires.

Un lord anglais, James Chalfied, que les cocusseries
de Charlol [aisaient rire « venlre déboulonné vienl de
mourir subitement de... décongestion dans un cinéma
londonien. Or, la famille du de cujus poursuil Charlic
Chaplin pour homicide par imprudence. Il y « de quoi
vous dégoiiler @ loul janais de réussir dans Uarl difficile
de « faire rire les honnéles gens ».

Lavenlure n'esl pas banale. IXt Charlol serail bien
susceplible d’en devenir hypocondriaque a fond, & aulan!
qu'aw méme momen! ott il recevait nolificalion des pour-
suiles des héritiers du lord défunt, sa parlenaire de lravail,
Edna Purviance s'alilail, frappée d'un mal secrel qui,
pour longlemps dil-on, U'empéchera de fourner son famewr
[ilm : Desliny.

Et comme les malheurs vont loujours par lrois, lels
les canards, el quelques aulres béles de mauvais augure;
woila que du fin fond de la Pologne, un cerlain comle
Dabski, jalowx des succes de Charlol... auprés de sa femme
Pola Negri, annonce son déparl pour New-York o il
aurait Uinlention de [aire lourner @ Charlol un film dont
le litre serail : « un duel ».

On laisse @ enlendre, dans le monde des escrimeurs,
que ce comle Dabski esl une lame lerrible el que Charlol
anra bien de la peine @ le maler avec son bambou de fan-
laisic.

Mes fréres, f[aisons un veeu el une pelile pricre en
esperanlo pour que Charlol n'aille pas rejoindre, a la
broche, sa joyeuse viclime : le lord-mort en riand.

A Mawrin
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LE BANQUET
du Syndicab Francais des Dirscteurs

Nous avons rendu comple, dans nolre dernier numero,
du banquet du Syvndicat Francais des Direcleurs et
publié le texte du discours prononcé par M. Brézillon,
ILa place nous a manqué pour publier les autres discours.
In voici quelques-uns :

Discours de M. DELONCLE

Sénatewr de la Seene.

Il est bien difficile de prendre la parole aprés avoir entendu un
discours infiniment plus long et inliniment plus préeis quune
déclaration mimstérielle.

Votre président a passé en revue toutes vos revendications. 11
a indiqué, d'une fagon particuliérement exacte toute votre
situation et, devant une Assemblée comme celle-ci, je n'oserai
Jamais discuter un des points qu’il a traités.

Je n'oublie pas, d%ai lears, qu'il ¥ a iei ¢des dames el des jeunes
lilles qui, certainement, sont désireuses que ce banguet ne dure
pas encore Lres longtemps, afin de passer a un autre genre d’exer-
cice qui répond davantage a leurs désirs.

Je noublie pas que, dans ma personne, je représente une Lrinité,
Cela parait bizarre, car, évidemment, dans la trinité. il v a des
personnages «ue je ne suis gueére qualifie pour représenter, Je
suis & la fois président du Groupe interparlementaire de Défense
du CGinématographe (¢’est un honneur qui m’a été lait et dont je
suis confus), vice-president du Film lraneais, et enfin, -— ¢t alors,
Je me voile le visage, — je suis président de la Censure.

Nous avons été, jusqua present, a la Censure, tellement eriti-
qués par les uns qui trouvent gue nous ne sommes pis assez
séveres, par les aulres qui estiment que nous le sommes trop !

Mais nous estimons que, si nous recevons des coups. nous avons
tout de méme encore la meilleure posture.

Je tacherai, messicurs, que la Gensure, sans ¢tre trop sévere,
ne soil pas tout de méme trop licencieuse, ni trop libérale.

Jai un devoir collectif & remplir : ¢’est de remercier le Svndicat
Irancais des Directeurs de Cinématographes davoir invité un
certain nombre de parlementaires, (qui m'ont prié¢ de vouloir rien
dire un mot de remerciement en leur nom.

IIs ont été couverts sde fleurs : cela nous fait plaisiv, car il en
esL qui ne nous traitent pas d‘une facon aussi aimable.

Au nom de Levasseur et d’Auriol, qui vient de déclarer qu'il
serait le benjamin de la défense du cinématographe:

Au nom d’'Escudier, qui est un ami dévoué: an nom d Aubwiol,
Lefebvre, Barthélemy, je me permets de remercier notre excellent
Syndicat de nous avoir regus et de nous avoir adressés des compli-
ments qui dépassent méme ce que nous méritons.

Nous vous connaissons; nous savons non seulenient ce que vous
avez fait, mais nous savons aussi ce que Uon peut attendre de
vous. Nous savons (ue nous pouvons compter sur notre esprit de
Justice et de conciliation.

Nous arriverons certainement, un jour ou I'antre. i réaliser ce
quil faudrait réaliser en France dans toutes les corporations :
I'union ct I'entente !

11 ne faut pas que, venant vous présenter devant le Parlement.
avec un cahier de revendications, une autre partie de votre
t'o?lomlion vienne demander autre chose.

Je rends hommage i M. Brésillon, votre excellent président
hommage & Taurines qui, ce soir, vient de subir une nouvelle
opération: il a présente & la Chambre un amendement qui n'a
pas abouti, car lorsqu’il n°y a pas d'entente entre les intéréts en
présence, soyez certains que, malgré tous les amis que vous pouvez
avoir au Parlement, vous n‘aboutirez pas,

Je liens aussi, apres I’hommage rendu & votre Syndicat et &
volre président Brézillon, qui est un vétéran des cuvres utiles et
de I'action, i rendre hommage & Michel Carré, qui a apporté dans
cette affaire un esprit (’union et de concorde.

Kt maintenant, puisque j'ai promis d’étre court, (u'il me soit
permis de dive & Brézillon que j'ai retenu une phrase de son
discours : il a parlé du rayonnement de la pensée frangaise i
I'étranger.

Ce rayonnement, comment pourrait-il se faire si, par tous les
moyens, aprés avoir donné a Iindustriec cinématographique le
dégrevement auquel elle a droit, nous ne cherchions pas, paralléle-
ment, i développer, dans notre pays, le lilm francais, le film
national?

Comment pourriez-vous aller porter au dehors le rayonnement
de la pensée francaise, si vous n’encouragiez pas l'industrie du
film francais?

Ce n’est que par la solidarité que nous avons gagné la guerre.
Aussi, je vous demande de rester unis, non sculement dans la
défense de vos intéréts individuels, personnels et corporatify,
mais aussi avee les autewrs des lilms frangais qui iront porter
au dehors le rayonnement de la pensée francgaise i laquelle tout
a P’heare faisait allusion votre sympathique président.

Puisque, il v a quelques instants, M. Brésillon a porté un
toast, en terminant, & la France, qu’il me soit permis, & 'heure ott
nos petits soldats sont dans la Rhur, au moment oit le gouverne-
menl, représenté par M. Poincaré, lutte contre les Allemands qui,
bien que vaineus, se refusent & P'admettre et a réparer les ruines
qu’ils ont accumulées.

(Vifs applaudissements).

Discours de M. Jules DEMARIA

Président de la Chambre Syndicale Francatse de la Cinématographie.

Monsicur le Président,
Mesdames,
Messicurs,

Permettez-moi tout d'abord de remercier (rés sineérement. le
Syadicat des Directeurs de Cinématographes, d'avoir bien voulu
me convier i cette belle manifestation,

Cela me procure le plaisiv d'aftirmer une fois de plus la bonne
harmonie qui n’a jamais cessé de régner entre lui et notre Chambre
Syadicale, pour le plus grand bien des intéréts généraux de notre
industrie et de souhaiter de tout carur que cetie féte dont le produit
est desting & grossir la Caisse de la « Mutuelle du Cinéma ». soit
aussi fructueuse que possible.

Cest. pendant les heures douloureuses de la guerre que Fidée
prit naissance de faire revivre dans une pensée charitable I « (Kuvre
philantropique de la Cinématographie frangaise », dont Iaction
bienfaisante devait prendre fin en méme temps que les hostilités,
et que furent jetées les bases de la « Mutuelle du Ginéma », dont
M. Brézillon, grice i son inlassable activité et au dévouement de
ses collaborateurs & la téte desquels se trouve M. Boutillon. a
maintenant assure la vitalité et le sucees.

Tous peuvenl étre cerlains, qu'en foules circonstances la
Chambre Svncidale sera heurcuse de leur apporter son concours
le plus absolu.

Puisque nous parlons des (Euvres (ui, par leur but Zlevé
s'imposent impériensement a nous, ne pensez-vous pas que le
Cinématographe, né dans un laboratoire, se doil d'apporter sa
contribution pour remédier @ cette chose navrante quon a appelé
« La détresse des Laboratoires »

[T est pénible, en effet, de voir dans quelles conditions rudimen-
taires, nos plus illustres savants : les Pasteur, les Currie, les Lipp-
mann. et de nos jours les Branly, pour ne citer que ceux-li, ont
réalisé les merveilleuses découvertes qui sont 'esprit de la science
francaise et dont I'humanité entidre a si largement profité.

Cotle détresse ne date pas d’hier, mais I'intérét national exige
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maintenant qu’on y porle remede sans retard, et ¢’est pourquoi
nous assistons i ce spectacle vraiment extraordinaire de voir les
Corporations, telles que celle des Hoteliers, des Restaurateurs,
les Boxeurs, enlin les plus humbles travailleurs, s'ingénierarecueil-
lir des souseriptions.

Un tel exemple trace notre devoir, et je suis persuadé que tous
vous tiendrez & honneur de participer aus efforts que la Chambre
Syndicale va faire pour que l'obole du Cinématographe, aux
Laboratoires de IFranee, o1l en rapport avec ce qu'il lui doil. et
que les sommes que nous adresserons i M. Appell, I'éminent
Reeteur de PUniversité de Paris, soit digne de nous.

Il v a quelques jours, un eritique, qui, en maintes circonstances,
nous a donné I'occasion d’apprécier son talent et sa connaissance
des choses du Cinématographe, nous a parlé de ce qu'il appelle
« Les tueurs du Cinéma ».

Jaurais voulu. pendant qu'il tenait en main sa plume & la
pointe acérée, qu’il s’en servit un peu contre ceux (ui ont été ou
qui sont les plus malfaisants parmi les « Tueurs ».

J'entends par I, ceux (ui sans aucune connaissance des besoins
de notre industrie, dont ils ignorent tout, lui ont refusé, ce qu’une
commission créée par un ministre, présidée par deux anciens
ministres, composée de parlementaires, de magistrats, de fone-
tionnaires, ’hommes de lettres et de science, lui avait accordé
a 'unanimité; le droit d’étre dans la loi, assimilé au théitre, alors
qu'ils 'ont laissé dans la catégorie des spectacles dits de curiosilé
avec tous ses inconvénients.

Ceux qui méritent aussi 'appellation de « Tueurs de Cinéma »,
ce sont ces préfets, ces maires, qui, ne tenant aucun comple de la
Censure, que jappellerai « La Censure légale » celle pour laquelle,
vous acquillez une taxe, ont, par des motifs qu'il n'est pas exa-
géré de qualifier d'enfantins, trainé devant les tribunaux, de
malheureux directeurs, dont le seul erime est d avoir cri, sur la
foi de la carte visée par les Censceurs officiels, du Ministre de
I'Instruction Publique et du Ministre de 'Intérieur, qu’ils pou-
vaient, sans commetire aucun délit, projeter dans leur salle,
es lilms avee lesquels, ils avaient, en toute confiance, composé
leurs programmes.

Iin vovant les noms des films que M. le Préfet du Vara interdiit,
on pourrait supposer, si nous n'étions sirs du contraire, que les
habitants de cette merveilleuse partie de la Franee sur laquelle
il exerce ainsi une sorte de pouyoir discrétionnaire, sont dans des
conditions d'intelligence telles qu'il faut les traiter comme des
enflants.

De cela, il résulte que le visa que 'on vous denne, ou plutot
(que 'on vous vend, n'a aucune valeur. puisque la loi de [884,
devant laquelle nous nous inclinons, plane toujours au-dessus du
visa déliveé par la Censure. Cependant d’apres les instructions
formelles données @ plusieurs reprises au Préfets par les ministres
intéressés, elle ne doit étre appliquée qu’exceptionnellement, dans
des cas tout & fait particuliers, et sous les réserves les plus expres-
SeS,

Or, dans ceux qui ont été soumis a I'appréciation des tribunaux
du Var, aueun esprit raisonnable ne peut penser que les dispo-
sitions de cette loi puissent étre séricusement invoqués, el jen
arrive i dire que dans ces conditions 'industrie de la Cinémato-
eraphie en France est placée dans une position unique, intolérable.

L'affaire du Préfet du Var, sans aller chercher plus loin, a
coiité aux Directeurs du Midi, plus de 10.000 franes, et une somme
i peu pres égale a la Chambre Syndicale, sans compter le temps
perdu les frais de déplacement et les perturbations apportées
i la marche rvéguliere des contrals commerciaux.

Enfin, parmi les « Tueurs ». il ¥ a ceux qui, dans les assemblées
municipales, ont, par des (axes se superposant les unes aux autres.
éLoullé 'exploitation cinématographique jusquia ce qu'elle en
meure.

Il est temps de clore la liste des établissements qui ferment
tous les jours, ne pouvant plus boucler leur hudget, dont le plus
clair, va chez les Percepleurs de tous ordres pour linir dans le
tonneau des Danaldes de Monsieur le ministre des Finances.

Un malaise général en résulte pour toutes nos industries :

Les constructeurs ne vendent plus dappareils; les directeurs,

si je puis m’exprimer ainsi. « les usent jusqu‘a la corde »; enfin,
les loueurs restent avec leurs armoires pleines de programmes,
el si cela conlinue, dans bien des cas, ils risquent fort de n'étre
plus payés.

Messicurs, je ne veux point retenir plus longtemps votre atten-
Lion; ces Lristes sujets que je n'ai fait qu’effleurer, vous les connais-
sez Lous, et je n'ai plus rien i ajouter.

Je leve mon verre en 'honneur des membres du Parlement et
en particulier de MM. Deloncle. Taurines, Levasseur, Aubriol,
qui ont bien voulu apporter i notre cause 'autorité de leur talent
et de leur éloquence, en eux nous mettons tout notre espoir. Je les
remercie chaleurecusement pour I'accueil empressé qu'ils ont
toujours réservé aux membres de notre Chambre syndicale, et je
m’en voudrais de ne pas faire une mention spéciale pour M. Boka-
nowski, le premier Parlementaire qui voulut bien écouter nos
doléances et y chercher un reméde.

Je remercie le Syndicat des Directeurs, de la collaboration
précicuse (ue plusieurs de ses membres ont bien voulu apporter
a la Chambre Syndicale, au sein de son Comité d’arbitrage, qui,
depuis plus d'un an a réglé amiablement un grand nombre de
litiges dont quelques-uns portant sur des sommes considérables,
¢conomisant ainsi aux parties des dépenses élevées, et appor-
tant aux questions a résoudre, une solution rapide.

Je manquerais & tous mes devoirs si je ne remerciais pas MMes
Leveque el Meignen, les avocats-conseils du Syndicat des Diree-
teurs: enfin MMes Jocobson et Baliman, (ui continuent & mener
le bon combat pour faire trancher en notre faveur, les questions
si graves pour lLous, soulevées par les récents procés.

Ces jours derniers, au cours d'une réunion présidée par I'exeel-
lent et sympathique M. Michel Carré, pour décerner le prix qu’une
noble étrangere, amie de la France et du Cinématographe, avait
créé pour récompenser le plus beau [ilm francais paru en 1922, il
m’a eté donné de constater combien d’auvres marquantes avaient
¢1é créées chez nous pendant cette période, et les progres considé-
-ables que Lous les artisans du CGinéma avaient retir¢ de leur art.

Aussi, cest avee la certitude d’étre entendu que je souhaite
de toul eceur pour le relevement de notre industrie, qu’il y ait
sur lous les écrans francais, de plus en plus de films francais.

Je bois & I'union de tous les Cinématographistes, qu'ils soient de

Yaris ou de provinee, (u'ils dirigent de petits ou de grands éta-

blissements, car leur union est indispensable, uelle que soit la
Fédération ou le Syndicat auquel ils appartiennent.

Comment voulez-vous (ue les amis qui ont bien voulu assumer
la tache difficile de plaider notre cause, puissent le faire sans arriére
pensée, en allant au combat, si nous leur donnons le spectacle peu
édifiant d'une corporation incapable — pour ne pas dire plus —
d'arriver & un terrain d'entente raisonnable au moment on il
sTagit pour tous d'une (uestion de vie ou de mort.

(’est done dans cet esprit qu’en la personne de M. Brézillon,
le si dévoué Président du Syndicat des Directeurs de Cinémato-
araphes, je bois encore une fois i I"union de tous pour le salut et
I prospérité du Cinématographe Francais.

(Vifs applaudissements).

*
* %

Discours de M. Michel CARRE

Président de la Société des Autenrs de Films.

Clest la premiére fois, peut-étre, qu’un auteur prend la parole
L un banquet de directeurs. Il faul nous en féliciter,

Je suis heurcux (e cette occasion me soit donnée de proclamer
que I'accord régne enfin dans toute I'industrie cinématographique.

Car, si extraordinaire que cela paraisse, nous venons de décou-
vrir (ue nos intéréts étaient les mémes et nous avons créé, entre
producteurs et exploitants, '« ntente Cordiale ».

Je me hite de dire qu'il n’y entre aucun élément étranger, ce
(ui doil rassurer pour son avenir.

Il n’y a guére qu'au Parlement, je ne crains pas de le déclarer
devant mon érudit confidre Funck-Brentano, qui représente ici
le ministre de I'Instruction publique et des Beaux-Arts, que I'on
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n’est pas encore bien sur qu'il existe une production nationale.
Car I'effort de quelques-uns n'a pas encore réussi & convaincre
MM. les Députés.

Nous voici devant le Sénat, et je tiens i remercier ici hautement
les représentants du groupe interparlementaire, que je vois autour
de cette table : MM. Bokanowski, Charles Deloncle et Levasseur,
dont 'ardente conviction ct la bienheureuse clairvoyance sauve-
ront, je Iespeére, une industrie qui se meurt, en France.

XL puisque nous sommes réunis, ce soir, pour banqueter et
danser en 'honneur de la Mutuelle du Cinéma, puisque le résultat
financier de cette féte familiale doit nous permettre de donner
un essor plus grand a une @uvre aussi neeessaire, aussi ultile,
puisque bientot griace a Padmirable ténacité de notre président,
M. Léon Brézillon, nous allons voir éclore, a coté de la Mutuelle,
la splendide Maison de retraite, dont je m’honore d'étre un des
administrateurs, je tiens a déclarer qu’il me serait tout de méme
pénible, comme président de la Société des Auteurs de Films,
de voir les producteurs étre les premiers hospitalisés du Chiteau
d'Orly.

Gar nous en sommes arrivés, si les pouvoirs publics n'inter-
viennent pas d'une maniére efficace, a envisager une fetraite
prématurée, laissant le champ libre a la production étrangere
souveraine maitresse de nos écrans.

Mais cela ne sera pas parce que cela ne doil pas étre! MM. les
Directeurs de Cinéma savent trés bien que, de plus en plus on
réelame du film francais sur nos écrans; de plus en plus le public
se lasse de la naive conception des films américains, de la perni-
cicuse et malsaine production allemande, dont une ficheuse
indulgence de la censure frangaise laisse encombrer le marché
parisien.

Place aux beaux films, certes, & quelque nationalité qu'ils ap-
parltiennent, mais guerre aux « navets », meéme 4 ceux que nous
devons & quelques vagues metteurs en scéne de chez nous, ron-
geurs de pellicule.... et de capitaux.l.

Que les parlementaires le veuillent ou non, qu’ils nous aident
ou ne nous aident pas, il va falloir produire du film frangais avec
ou sans prime de détaxe. Iit, tout de méme, par la force des
choses, la pensée francaise doit triompher.

Mais il est bon de le dire, la Mutuelle du Cinéma n'a de raison
d’étre que si, dans nos studios, tous les artisans de cette industrie :
arlistes, metteurs en scéne, machinistes, ¢lectriciens, décorateurs,
peuvent en vivre.

I faut que les secours ue nous leur apportons, les avantages
que nous leur accordons aillent a des travailleurs, chaque jour
sur la bréche, et non i des chomeurs.

Il est temps que les grands éditeurs frangais cessent d'élre des
importateurs et se décident. comme avant la guerre, & apporter
i nos réalisateurs 'appui financier que, seuls, les metteurs en
seéne, les eréateurs, actuellement, sont obligés de chercher, au
hasard de leurs relations, jouant ce réle, indigne de leur talent,
de quémandeurs, que cette obligation rebute et décourage.

La solidarité admirable, la parfaite confraternité corporative
qui a pu créer et faire prospérer la Mutuelle du Cinéma, grice &
linitiative el a la persévérance de ses fondateurs, MM. Léon
Brézillon el Edmond Benoit-Lévy, doivent se¢ manifester plus
largement encore, pour aider le Cinéma francais & regagner la
place prépondérante que cing années d'inactivité foreée Iui ont
fait perdre.

Des films comme L' Atantide, comme Jocelyn, comme La
Femme de nulle part. Les Opprimes, Crainquebille, Les Hommes
nouveaux, La Dame de Montsorean, pour ne citer que ceux-li,
sont la marque trop puissante et trop personnelle dun art, qui
esl le natre, pour que demain nous ne soyvions pas les maitres du
marché mondial.

Je dois ici, avec une émotion que vous partagerez, saluer la
grande artiste disparue Sarah Bernhardt. Elle fut Pémouvante
interpréte de Jean Richepin, dans le film : Meéres Francaises, qui
est encore dans toutes les mémoires.

Il y a quelques jours encore, avec une énergie, une volonté
dont seule elle était. capable, elle offrait a lobjectif son heau visage
torturé par le mal, pour Fillustration d*un art qu’elle avait compris

et qu'elle aimait. Sarah Bernhardt, qui fut la premiere vedette
du « Film d’art », aura donné au cinématographe sa derniére
pensée et son dernier sourire.

Nous nous devons d’adresser un doulourcux hommage au sou-
venir de celle que le monde entier va pleurer.

[t je erois que le Parlement, s'il veut vraiment proléger notre
industrie, doit surtout s’efforcer d’établir d'une fagon pratique
I'échange international.

Tout a I'heure, sous I'éclat des lumiéres, au rythme des danses
i la mode, vous allez voir évoluer d’exquises jeunes femmes, aux
adorables visages, photogéniques, qui sont nos vedettes de 'écran.
Autour d'elles, papillons éblouis, vous surprendrez, les bras tendus,
comme vers un réve impossible. nos plus talentueux animateurs.
IFaites que leur réve se réalise, que I'essor de notre production
permette aux étoiles [rancaises de retrouver I’éclat qui leur est
dit et j'espere qu'avant la fin de ce printemps, si plein de promesses,
grice & la féte de ce soir, grace i celle que M. Letellier, généreux
méceene, nous prépare a I'Opéra, le mois prochain, le délicieux
parc du Chiteau d'Orly offrira ses allées ombreuses a I'ingéniosité
des maitres de ’éeran.

Je leve mon verre & la prospérité de la Maison de retraite du
Cinéma Frangais.

Discours de M. G. MAURET-LAFAGE

Président de la IFédération Générale des Associations des Directeurs
de Province, Président de I’ Association dw Spectacle de Bordean:
et du Sud-Ouest.

Mesdames,
Messicurs,

Le bienveillant accueil (ue vous avez fait au spectacle de pro-
vince en ma personne, m’est infiniment agréable. 11 est un témoi-
anage nouveau et sensible de la sereine cordialité de nos rapports,
il est aussi la preuve renouvelée de cette union durable que réalise,
avec I'accord des bonnes volontés, la continuité de nos efforts
loyaux et francs pour une méme euvre de protection el de sauve-
garde du spectacle.

Au Congres de Strasbourg, ou se turent toutes les animosités,
ol furent oubliées Loutes mesquines préoccupations égoistes, (rois
mille confréres de Paris et de la provinee, du théitre, du Cinéma,
du music-hall, dans la solennité d’une assemblée générale pour
la défense du spectacle de Irance.

Leur premiére préoccupation i cette heure, étail de soutenir
le Cinéma, plus durement malmené, plus lourdement pressuré
ar celte taxe d'Etat, illogique, abusive, excessive qui allail
jusqu'au quart des recettes... Notre vaillant ami, M. le député
Taurines, avait déji pris a tiache de dénoncer cette inégalité fla-
arante et il déposa ce projet de loi dont le Cinéma attend les garan-
ties de son avenir.

Toutes les branches du spectable s'engagerent d’honneur i
la soutenir, 1l apparaissail que notre union que venait de cimenter
un péril commun se devait de faire triompher d’abord la cause
du Cinéma. D ailleurs, un méme spectacle de solidarité réunissait
le Théatre, le Music-hall et le Cinéma, par une naturelle réciprocité
pour obtenir ce minimum _de revendications formulées par la
province, le dégrévement de 50 O des taxes qui, seul, pent conjurer
une crise alarmante.

Le sort du Cinéma va se décider, et toutes notre gratitude va i
la Commission interparlementaire et a son dévoué président, M.
Charles Delonele, & M. Levasseur pour leurs efforts conjugués,
leur sollicitude jamais trahie, leur action résolue qui valurent de
arouper en un faisceau de nouvelles forces, les Associations des
Directeurs de Ginéma, des Metteurs en scene, des Auteurs, pour le
bénéfice immédiat de la cause, mais aussi au plus grand prolit
de I'industrie francaise.

Demain, devant la Haute-Assemblée, viendra cel amendement
de M. le Député Barthe, qui n’est qu'un correctif & un trop grand
abus. Le Sénat verra qu'il n'est pas compensation suffisante, et
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nous avons le tres ferme espoir qu'a son retour a la Chambre,
I’amendement sera singulierement amélioré, élargi; comme le
commande la nécessité méme duw moment.

C’est alors que viendra utilement la proposition de loi de notre
vaillant ami M. llenri Auriol, qui sera peut-étre le sauveur du
spectacle de province.

Ce n’est point I'heure de parler des miséres, des douloureuses
difficultés, de toutes ces réalités cruelles dont tant de nos confréres
patissent, mais que personne ici n’ignore.

Le spectacle de province méne une existence lamentable.
Seule la détaxation a 50 9, que nous réclamons peut lui rendre
la vie honnéte, la vie réguliére, la vie droite, qui doit étre la sienne.

Au nom de la justice, au nom du droit, au nom de 'intérét
général, il faul qu’il ait sa place au soleil comme tous les commerces
et toutes les industries, qu'il ne soit pas la seule victime de véri-
tables abus fiscaux. 8’il s’étiole, s’il meurt, c’est avee lui le pres-
tige de 'art, qui s'étiole et meurt, s'il dépérit, s’il s’éteint, c’est
Pactivité générale qui subit immédiatement les plus dures secous-
Ses.

C’est pour cela que la « Fédération des Associations des Direc-
teurs de Spectacles de Province », avec mesure, avee pondération,
avec sagesse, sans bruits vains ni manifestations bruyantes,
confiants dans le succés d’une cause raisonnable, a porté ses
doléances devant les plus qualifiés a les entendre, le Président
du Conseil, le Ministre des Finances, le ministre des Beaux-Arts,
le Parlement, le Comité Général du Commerce et de I'Industrie,
les Chambres de commerce des grandes villes de France, les muni-
cipalités importantes, tous ceux qu’atteindrait plus directement
une fermeture de tous nos élablissements, si elle devenait obliga-
loire.

Nous avons cette foree devant laquelle se brisent les mauvaises
volontés, ¢’est que notre but dépasse les préoccupations des cais-
ses directoriales, il veut d’abord le droit a Pexistence pour le
spectacle de provinee, et par lui la sauvegarde de Part lui-méme,
dont il est un des plus directs propagateurs.

Vous venez de donner une marque de votre désintéressement et
de votre ceeur, messicurs, et d'acquérir un bien solide titre de
sloire en fondant cette Maison de Retraite de la Mutuelle du Cinéma
qui donnera la séeurité des vieux jours & ceux (ui luttérent toute
une vie et ne furent pas des vainqueurs.

C’est d'enthousiasme que nous applaudissons tous & cetle
wénéreuse fondation et je me félicite d’avoir vu Bordeaux y colla-
borer avee cette largesse qui lui est coutumiére.

En cette fin de banquet, ol les toasts sonl autant d’acclama-
Lions spontanés pour notre commune famille, le Spectacle de
France, je leve aussi mon verre & la fraternité indissoluble qui
nous donnera raison de croire au sucees dernier de nos justes
revendications.

Mesdames, Messicurs, j’ai 'honneur de hoire & vous.

Allocution de M. LEVASSEUR

Dépweé  de  Paris.

Je hois a volre santé @ Lous, en faisant le vaeu que nous nous
retrouvions souvent ainsi, pour des agapes cordiales.

Nos amis Brézillon, Delonele et Demaria viennent de vous
exposer d'une fagon si compléte tous les sentimenls que je puis
ressentiv moi-méme, que je m'en voudrais dajouter un mot a ce
qu’ils ont dit.

Je pense qu'a Pheure actuelle, nous devons conclure que les
discours ne serviront plus & rien mais ¢ue les actes sont toul. Les
quelques paroles que je vous adresse sont pour vous dire simple-
ment que dans les deux domaines que nous poursuivons, détaxa-
tion @1 propriété commerciale, nous continuerons la bataille

Jusqui ce qu'elle soil gagnée.

lin ce qui concerne la propriété commerciale. vos établisse-
ments (cinémas, théatres et music-halls) étaient. exelus du texte

de loi qui avait été établi. s sont maintenant compris dans le
nouveau texte.

Ce n'est plus quune question de temps pour aboutir. Cela ne
sera d’ailleurs pas bien long maintenant. Mais je puis vous assurer
(Jue mes amis el moi, nous poursuivrons la lutte jusqu'au hout et
sans défaillance.

(Vifs applaudissements.)

*
* ok

Allocution de M. AUBRIOT
Député de Paris.

Je vais m’efforcer de suivre I'exemple de mon collegue Levas-
seur | il a éLé remarquablement précis. Je voudrais en faire autant
cel, par conséquent, je n'entreral pas dans le détail de vos reven-
dications.

Apres tant de discours, il n’y a plus rien & ajouter que de vous
donner I'assurance de notre aceord avee ceux qui. i I'heure actuelle
onl pris en mains la défense de votre cause au Parlement.

Je voudrais, dans une formule trés breve, dire que nous devons
défendre le cinéma puisquil est d’abord un instrument d'éduca-
tion el de progres, instrument d’art, puisqu’il est, sans aucun
doute, le meilleur instrument de propagande en faveur de la
pensée frangaise.

Vous étes de ceux qui voyez Lous les soirs des publics impor-
tants de presser devant vos films el profiter de ce que je pourrais
appeler '« élargissement du champ de la vision humaine ».

Instrument d’art aussi: qui pourrait en douter, apres les efforts
accomplis, (qui sont annonciateurs d'efforts nouveaux. Ne pouvons-
nous pas dire, quau point de vue purement artistique, purement
psyehologique, étude de 15ime humaine, il est un instrument de
recherche.

Langage international aussi, je sais bien que dans les heures
que nous Lraversons, avee l'incertitude qui plane sur le Monde,
on n'est pas toujours bien venu a parler d'un langage internatio-
nal, mais je dis que. justement, en ces heures troubles, on doit par-
ticulicrement rechercher le moven de se défendre.

Le cinéma est, a I'époque actuelle, un des plus puissants moyens
de propagande. 11 faut Putiliser et encourager tous ceux qui tra-
vaillent a la cause de la rénovation francaise.

Je me tais et je tiens a dire spéeialement en terminant : Vous
avez devant vous un serviteur des plus fervents.

Nous sommes tous unanimes a défendre Uindustrie cinémato-
graphique et i servir la pensée francaise el la civilisation humaine

(Vifs applandissements.)

Allocution de M. AURIOL
Député de la Haute- Garonne.

Mon excellent collégue Levasseur nous a donné un conseil qu'il
faut suivre : des actes et plus de paroles.

Je vous promets que. lorsque la question se posera i la chambre,
vous verrez que les députés qui ont laré putation de parler beaucoup
et d'agir peu, sauront défendre votre cause.

Je suis persuadé que ce jour-la, Messieurs, vous verrez une
injustice réparée et votre cause défendue.

Je bois & cette cause.

(Vifs applaudissements.)

nfing M. IFunck Brentano parla au nom des trois ministres
représentés el assura les direeteurs que bonne note était prise
de tous les desiderata et qu'ils s'en feront les fidéles transmettears.

(Vifs applandissements.)
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LA PROPRIETE COMMERCIALE

Nous avons signale Uimporlance que présenle. pour les
Direcleurs de cinémas, la question de la propriété commer-
ciale. Nous lrouvons dans 1. Intransigeant, sous [a
signalure de son Directeur, M. Léon Bailby un excellen!
arlicle qui précise exactement « la position de la question »,
comme Uon dil dans le charabia parlementaire.

Entre des interpellations lapageuses auxquelles elle
s'abandonne Loujours avee trop de complaisance, la
Chambre, ¢’est une justice a lui rendre, a trouve le
moyen d’amorcer la discussion d'une proposition de loi
intéressanle el urgenle qui doil rvégler la prolection de
la propriélé commerciale.

Grave débat qui mel aux prises, une fois de plus,
le propriétaire et le locataire. Un tapissier, un débitant
ou un libraire tiennent boulique depuis quinze ou vingt
ans, dans une rue de Paris ou leur nom est connu et leur
fonds achalandé. Mais le bail ou la prorogation arrive a
sa fin. (On nous ditl que 60 % dds baux commerciaux
de Paris expireront avant 'année 1925). Que va faire le
propriétaire ou son gérant, plus inexorable encore?

Le propriétaire objecte, ce qui est vrai, qu'il a de
grands frais et de lourds impots: il veul, en outre,
compenser certains lovers impayés du temps de guerre.
Iinfin, quand tout le monde gagne de I'argent autour de
lui avee facilité, il n’est peul-élre pas facheé de proliter
a son tour de 'occasion qui s'offre. Alors, il dit au com-
mercant, son localaire : « Je ne renouvelle pas le bail. »

Heé quoi! Voila un fonds de commerce sur lequel a
peiné Ltoute une famille, qui existe, qui représente en ce
temps de vie chére une valeur cerlaine el importante,
et qui sera ruiné du coup? Le propriétaire peul dire, il
est vrai — cela arrive Je consens a renouveler,
mais avee une trés forte augmentation du loyer. —- Soit,
je consens. -— Allendez, je vous réclame encore une
soulte, un pot-de-vin de 50,000 francs. Mais c¢’esl
comine si vous m'obligiez 4 me racheler & moi-méme mon
fonds de commerce ! — Que voulez-vous? Si vous parlez,
vous, débilant, jai offre ferme pour volre boutique, de
la part d'un autre débitant el & Lrés gros prix...

Voilad ot en sont réduits certains commercants qui
voient ainsi fondre en leurs mains tout I'espoir, toul le
travail parfois d'une vie.

L.a Chambre avait volé en 1919 un projet protecteur
du commerce. Le Sénal I'a recu, 'a jeté dix-huil mois
dans ses cartons el I'a renvoyé au Palais-Bourbon si
bien amendé qu’il en est méconnaissable.

I.a Chambre a donc remis I'ouvrage sur le métier ct
va s’efforcer de trouver un texte conciliateur. I.e rappor-
teur du projet, M. Levasscur, en a exposé les grandes
lignes avec beaucoup de modération. Il est bien évident
qu'on doit reconnaitre au localaire occupant un droit

de priorité au bail, droit treés certain sur tout remplacant

évenluel. 15t s%il faut absolument que le commercgant
soil congédié, il a droil & une indemnité représentant
I'enrichissement qui, de ce fait, va profiter a autrui.

Fn discutant ce Lexte, plusieurs orateurs, dont M. Le-
vasscur, onl dil avee insislance, qu’ils n’enlendaient
pas opposer le locataire au propriétaire, d'autant que
heaucoup de ces commergants ui réclament protection
sont cux-meémes, par ailleurs, des propriétaires. 1.’ obser-
valion a son prix. Nous n'en sommes pas a nous déchirer
enlre Francais, quand il ¥ a tant & faire pour se défendre
de I'extérieur. Mais le probleme de la propriété commer-
ciale est sans doule I'un des plus graves de I’heure
acluclle. Meéconnu, il créerait, surtoul dans les villes,
une agitalion sociale dont nous n'avons pas besoin.
l.a Chambre qui volera la-dessus un bon projet n'aura
pas perdu son lemps.

EXPOSITION PERMANENTE

D'APPAREILS D'EXPLOITATION & D’ENSEIGNEMENT
&
D'’APPAREILS DE PRISE DE VUES

50, Rue de Bondy :: PARIS :: 2, Rue de Lancry

Les Projets de M. Léon Poirier

Nous avons annoncé¢ dans nolre dernier numeéro que
M. Léon Poirier, renonganl a renouveler le conlrat ¢ui
le lie aux Etlablissements (caumont, avail intention
de prendre la direction dune Société d’édition Ciné-
matographigque dont il serail 'animateur.

Depuis, le bruit a couru gue la combinaison a laquelle
M. Léon Poirier devail apporter sa collaboration n'était
aulre que la « Coopérative de Production Cinémalto-
graphique » que depuis quelques mois essave de réaliser
M. Armand Tallier.

Renseignements  pris aux meilleures sources, il se
pourrail, en effet, que les efforts faits par M. Armand
Tallier pour conslituer cette Coopéralive se conjuguent
avee les projets de M. Léon Poirier. Rien cependant
nesl encore definilif: toulefois, si 'accord se faisail
cntre le metteur en scéne el I'acteur ui a si remarqua-
blement donné la vie a une de ses plus belles créalions
cinématographicues, la forme coopérative de la nouvelle
sociéle, serail quelque peu différente de celle uavail
révée M. Armand Tallier. Les bénéfices de I'affaire ne
seraienl pas réparlis entre loul le personnel, mais
simplement entre les principaux collaboraleurs.

On ne peut en dire plus long pour instant car il se
pourrait, affirment les gens bien renseignés, (uen
deéfinitive M. Léon Poirier se laissat, au dernier moment,

lenter par les offres des Elablissements Gaumont ct

signe avee eux un nouveau contral.
Ce serail le film du retour de I'Enfant Prodigue.
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40 LA CINEMATOGRAPHIE FRANCAISE

CE QUE L’'ON DIT DE NOUS

Le Sifflet

De M. Lucien Wahl dans 1. Informaltion.

On a beaucoup parlé dussifflet au cinéma ces derniéres semaines»
parce qu'au théatre il réapparait. A la vérité, on n'a jumais
cessé de siffler des films, et non seculement la manifestation n'a
fait oblenir aucun résultat ¢ue 'on pit approuver, mais encore
clle est allée généralement & I'encontre du but. On a sifflé parfois
des inepties, mais souvent aussi des cuvres de valeur qui déran-
geaient amour de la tradition. Puisqu’on applaudit — et ¢’est
un remerciement aux directeurs qui savent choisir des filns —
le droit de siffler est aussi évident. Mais on aimerait, saul excep-
tion, que 'approbation ou lu désapprobation bruyante eussent
licu apres la projection d’un film. J’ai déji dit que I'on avait sifflé
la Charrette fantéme dans une salle élégante dont les habitués
aiment & faire du bruit. Dans un grand établissement du boule-
vard, on a sifflé la Quatriéme alliance de Dame Marguerite, une
comédie suédoise de haut humour et de Ltenue remarquable. It je
ne m’étonne pas du tout de lire sous la signature de M. Jean
Galtier-Boissiere : « Bien que je ne sois pas partisan des méthodes
fascistes, je crois qu’il deviendra prochainement. indispensable
de préparer une petite contre-attaque... ele. »

Il serait fort regrettable qu’on allit jusqu'aux voies de lait,
mais on a le droit de se désoler el de crier son irritation quand
on entend siffler des films qui sont 'honneur de Féeran, alors
que sont supportées silencicusement des idioties navranles ren-
forcées de littérature pédantesque.

*
%k

Films de Propagande
De M., Maurice Prax dans 1.e Pelil Parisien.

— Viens-tu ce soir au cinéma?
- Qu'est-ce qu’on donne?...
- Liinstituteur m’a donné le programme : le vii...

— Lis un peu... Moi j'sais pas trés bien...

— On donne, attends, on donne : premier film : guanos et
superphosphates... Deuxiéme film : sols argileux el sols hui-
leres...

— Quui que c'est que ¢a?...

— Jsais pas... Enfin, pour linir, troisiétie film : comment il
Faut faire pondre les poules...

— "T'u te fiches de moi...

— Non. C’est sur le programme...

— C’est encore un truc des gens de la ville... Non, mais des
fois !... Ils veulent nous apprendre a laire pondre nos poules !...
I1s feraient bien mieux d'apprendre ¢a aux leurs qu'ont des bas
de «soye » et des beaux poulaillers... Pas de danger que j'aille voir
¢’te machine-1a ... J’aime micux faire une manille...

— "liens?... Moi aussi... J'te paie un litre ...

On va donc installer dans les campagnes des cinémas ¢éduca-
teurs, des cinémas « prévus par la loi du 8 aout 1918 et du
5 aolit 1920 », des cinémas destinés uniquement « & la vulgari-
salion des connaissances utiles & I'agriculture ou & la propagande
agricole »... it c’est, assurément, une utile, patriotique et agri-
cole institution...

J'ai bien peur, malheurcusement, que ces films horticoles,
vinicoles, séricicoles (etc., ete.) et pédagogiques ne soient accucillis
avec (uelque ironie par nos agriculteurs et nos paysans qui con-
naissent, pour la plupart, admirablement, leur métier et qui ont

plus besoin de main-d’cuvre que de conseils, — de beau Lemps
(el de pluie aussi) que de lecons...

Quelques-uns de ces films de vulgarisation pourraient cependant
leur étre tres utiles, leur donner des idées, leur ouvrir des horizons...
Mais il faudrait, il me semble, joindre I'agréable a I'utile et pro-
fiter de I'institution de ce cinéma champétre, pour donner au
village, avec un enscignement efficace, une distraction hienflai-
sante... Qu'on établisse des programmes panachés el non point
strictenient agricoles, et non point rigourcusement scolaires cl
administratifs... Qu'on donne au paysan quelques tuyaux sur
Iutilisation des guanos ou la culturt du blé — sur Loute question
touchant a la terre. Ge sera trés bien... Mais qu’'on 'amuse aussi...
Qu’on lui présente les beaux films des villes, les jolies histoires de
la lanterne magique, avec les Charlot, les Douglas, les Mary
Pickford et les «stars » de France et d’Amérique...

C’est avec ces belles histoires qu'on donnera peul-élre au vil-
lage les meilleures legons... Les jeunes gens et les jeunes filles du
village apprendront ainsi, en elfet... qu'il n'est pas néceessaire de
partir pour la ville pour aller au cinémua...

*
* %

Déformations

De M. Vuillermoz dans L.e Temps.

Une des causes principales de la lenteur des progres de I'art
cinématographique réside dans I'esprit de falalisme et de rési-
gnalion qui régne parmi ses Lechniciens. Je cinématographiste
travaille avec loyaulé, mais sans grandes illusions. |1 sait qu'entre
le moment oit il congoit son auvre et celui oit elle passera sous
les veux du publie, d'innombrables déformations de sa pensée
interviendront qui la rendront souvent méconnaissable. L'opé-
rateur, I'éditeur, I'exploitant, le projectionniste auront, tour i
tour, I'occasion de collaborer & son film, d’en changer le rythine
et I'équilibre, de le couper, de le presser, de le ralentir, de modi-
fier son caractére et de le trahir sans cesse, avec une parfaite
inconscience. Au studio, on établit une mise en scéne avee minutie,
mais on sait bien que la plus grande partie de ces serupules esl
inutile, car I'ccuvre échappe Lrés vite a son auteur.

Il est un point élémentaire, en particulier, sur lequel on nest
pas encore parvenu a se mettre d'accord : ¢’est eelui des « mou-
vements » du film, au sens que les compositeurs atlachent a ce
mot. Les musiciens prennent les plus grandes précautions pour
que leurs intentions métronomigues soient respectées. 1ls estiment,
avec raison, qu'un andante ne doit pas étre pris pour un allegro
el quiil ne faut pas confondre le largo et le presto. 15t la Société
des auteurs vient d’intervenir pour empécher les amateurs de
danses modernes de transformer le « Clair de lune » de Werther
en fox-trot et la Marche funébre, de Chopin, en lango.

Au cinéma, rien de semblable. Le projectionniste de village est
maitre de ses mouvements. Sans controle, sans responsabilité, il
presse ou ralentit & son gré, fait d'une scéne d'amour un steeple-
chase et compromet la dignité du pere noble en lui communiquant
une vivacité ambulatoire d’un comique inattendu. Je vois, en
ce moment, dans des cinémas de province, des filns absolument
déformés par la projection. C’est un véritable « sabotage » (ui
porte le plus grand préjudice aux auteurs et aux éditeurs. Sabo-
lage cordial el sans malice, dailleurs : il s’agit simplement de
gonfler un programme un peu court ou de « tasser » un métrage
trop copicux. Mais le résultat est le méme que si 'opérateur
exécutait une féroce vengeance.

Quelle serait la responsabilité légale d'un chef d’orchestre
d’opéra qui s’amuserait, un soir, a transformer en « galop » une
marche religicuse? Le projectionniste & qui I'on conlie une com-
position cinégraphique n'est-il pas un chef d’orchestre chargé
de diriger une partition lumineuse el n'a-t-il pas les mémes
devoirs?
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Films Historiques

De M. Jacques Vivien dans Le Petil Parisien.

Une maison d’édition francaise, annonce la prochaine réalisation
d'un grand projet. 11 s’agit de filmer les épisodes les plus carac-
Léristiques de notre histoire nationale.

Assurément, le manifeste par lequel elle expose ses vastes
desseins n'a pas la hauteur de vues ¢t la noblesse d’expression
de la page célebre de Renan : « Le culte des ancétres est, de tous,
le plus légitime; les ancétres nous ont faits ce que nous sommes.
Un passé héroique, de grands hommes, de la gloire, voili le
capital social sur lequel on assoit une idée nationale... Avoir fait
de grandes choses ensemble, vouloir en faire encore, voild les
conditions essenticlles pour étre un peuple. On aime en propor-
tion des sacrifices que I'on a consentis. »

Mais, @ défaut de ce langage élevé, cette sorte de préface aux
futurs films historiques dit simplement ce que tout le monde
pense : « Tolérerons-nous plus longtemps ue I'étranger pille nos
archives et répande & travers le monde des tableaux menson-
gers?... Nous ne voulons plus que des mains inexpertes ou mal-
propres touchient & ce (ui nous appartient. Nous voulons défendre
notre renom par une production sincére et véridique que nous
seuls pouvons réaliser. »

Ce ton véhément n’est pas pour nous déplaire. Nous avons vu
sur I'écran trop de déformations, trop de parodies de notre his-
Loire. Déformations souvent voulues. Il y a quelque temps, en
expliquant, & la tribune de la Chambre, les raisons de linter-
diction d'une Madame dw Barry, de provenance allemande, ot
Loutes les traditions frangaises étaienl outragées, ou lu Révo-
lution étail transformée en une orgie, M. Léon Bérard disait
Justement que nos ennemis sont jaloux de la richesse de nos
annales. Mais, pour un film évidemment trop tendancicux,
auquel le visa ne pouvail étre accordé, combien d'autres ont
dénaturé sournoisement la vie francaise du passé ! Au demeurant,
méme sans intentions hostiles, 1'dme francaise peut-clle étre
¢voquée dans une expression parfaitement juste par des étran-
gers?

Nous jugerons, sur ses premiers efforts, le programme de ces
reconstitutions historiques. l’entreprise nous parait intéressante
piar son ambition méme. Nous avons assez souvent dil notre
opinion sur la puérilité d’'un grand nombre des allabulations
traduites en images. Un spectacle qui, tout en étant attachant,
évoquerait de la vérité, permettrait quelques réflexions, pourrait
laisser un souvenir, serait le bienvenu, en ce moment.

Ne dissimulons pas, toutefois, que, méme avec les intentions
les plus droites, I'ceuvre est difficile. 11 faudra ¥ apporter heau-
coup de tact et de goiit, en méme temps que le sens exacl de ce
qui doit frapper Fimagination.

Lumiere

De M. Jean Barreyre dans 1.’ Intransigeant.

Parce que certains metteurs en scéne réussirent quelques filins
aux intérieurs savamment ténéhreux, la mode est venue. Depuis,
les personnages s’agitent dans des demeures obscures oit la lumiére
massive tombe sur leur dos, adroitement visé par les électriciens.
I parait que c’est plus artistique. Le cinéma allemand abuse de
ces elfets d'éclairage qui n’éelaire pas, et peut-étre mourra-t-il
étre aussi artificiel. Ne faisons pas courir de danger au cinéma
frangais qui courl assez de risques déja ! Donnez-nous, s'il vous
plait, des mtérieurs oit le soleil circule et ot le jour éclaire. Faites-
nous sentir qu'il chaufle et fait épanouir les roses. Ne changez pas
en nuil polaire un printemps qui a des oiscaux. Ne rendez pas
mélancoliue la maison de campagne, si I'éLé commence et si les
prairies sont en fleurs. Dites-vous «ue lorsque nous voudrons
voir de belles photos nous n'irons plus au cinéma, mais chez le
photographe.
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Appareils

Le Cinéma aux Champs

De M. Clément-Vautel dans « Le Journal ».

Une émigrée aux champs disait avec mélancolie :

— Clest gentil, la campagne, mais ¢a manque de dancings
el de cinémas !

Il n’est pas encore question d’installer un dancing & Neéfles-
la-Grande-lglise, mais le Sénat vient de rendre définitive la
loi qui crée le cinéma rustique, — j'allais écrire le « Rustic
Cinéma ! »

M. Chéron va faire projeter sur des éerans villageois certains
films qui doivent « vulgariser les connaissances utiles & I'agri-
culture ».

Treés bonne idée, & la condition, bien entendu, (que ces lilms
soienl vraiment instructifs et choisis avee a-propos. Qu’on ne
cherche pas a enscigner aux paysans picards les secrets de la
culture du riz et que le cultivateur berrichon qui possede quelques
arpents de terre ne fasse pas douze kilometres & pied pour aller
voir au cinéma de propagande comment on laboure, dans le
Connecticut, avee une charrue automobile & douze socles.

Il faut d’ailleurs compter avec le sceplicisme gouailleur du
paysan devant les initiatives des « beaux messieurs de ville »
en matiére agricole.

Jentends d'ici maitre Paturel en train d’échanger, au Chéron’s
Cinéma, des réflexions avee son voisin, le pere Jean-Louis :

— Ces Parisiens ! y viennenl avec une lanterne magique
nous apprendre & culliver nos champs !...

Y s'moquions d'nous, ben sir... Mais j'suis pas v’nu pour
vouer ca, bon sang !

- Mé non pus ... Glest-t-y qu'on va bentdl nous montrer
Charlot?

Les paysans, el surtoul les paysannes, suivronl d’un regard
assez distrait les lilms agricoles... Ge qu’ils attendent du cinéma
officiel des campagnes, ce sont des flilms ot précisément il n’y
a rien du tout de campagnard.

Pour leur faire avaler la pilule didactique, instructive et proba-
blement inecfficace, il est indispensable de leur tourner aussi,
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sur ’écran lumineux, de belles histoires ot il ne sera pas question
d’engrais...

Jlespére qu’on y a pensé.

l.e vrai cinéma des campagnes devrail avoir un programme
aussi peu agricole que possible. Qu'il soit la distraction qui
manque aux gens de la terre : on ({uilte les champs parce qu’on
est altiré par le cinéma de la ville. Que celui-ci prenne les devants
ct aille remplacer, avec “°s cow-boys et ses ingénues blondes
les personnages périmés ¢ . contes de la veillée...

Le vrai Chéron’s Cinéma doil étre, avant tout. amusant, car
si la terre meurt, c'est d’ennui.

*
L

La Nationalité des Films

De M. Raymond Berner dans La Presse.

La question de la nationalité des films est & I'ordre du jour.
On discute ardemment dans les milicux cinématographiques
dans quelles conditions un film peut étre qualifi¢ de francais.

On a demand¢ que, pour que cette mention « film frangais »
soit valable, il comporte un minimum de capitaux et d'inter-
prétes francais, en plus bhien entendu, du scénario et du metteur
en scéne, et que ledit film soit tourné en France. Un de nos
excellents confréres, M. Verhylle, rédacteur en chef de « I'Ilicran »
s'est attaché & combattre cette idée. Pour lui, I'auteur seul du
film compte ct s'il est Frangais, automatiquement le film I'est
également quels que soient le licu oir il a éLé Lourné et les artistes
par qui il est interprété. ;

Iit M. Verhylle apporte & I'appui de ses dires certains argu-
ments empruntés a la littérature, la peinture et la musique.
Personne, dit-il, ne conteste leur nationalité aux cuvres que les
artistes francais créérent durant leur s¢jour & la Villa Médicis,
a Rome.

Iividemment, mais on pourrait objecter d’autre part que
Gluck I'Allemand et Lully Pltalien — je I'ai déjd éerit ici — sont
considérés comme des I'rancais parce qu'ils ont vécu et créé en
France.- 11 est inutile de multiplier des exemples dans ce sens,
qui ne seraient pas difficiles & trouver.

Drailleurs, il y a des raisons bien plus proches et bien plus
cinématiques, qui me semblent infirmer la these de M. Verhylle.
Le choix des acteurs est un point extrémement important pour
la composition d'un film. Nous avons déja maintes fois parlé du
malaise que nous éprouvons en voyant des Ameéricains s’efforcer
de jouer des réles de Francais. C’est le reproche fondamental
que nous pouvons faire aux Deuxz Orphelines, de Griffith. En
supposant qu'il elit été tourné en France, sous la direction d'un
metteur en scéne frangais, par les mémes artistes américains, ce
film aurait ¢ét¢ quand méme américain. La marque de fabrique
est sur la physionomie des acteurs.

Gance a confié le role de Norma, née a Londres, & une Anglaise:
Henry Roussell a donné le role de Concepcion & Mme Raquel
Meller, & cause de son origine espagnole. La physionomic de

Pacteur de cinéma. fait partie « intégrante » du film et elle a une
signification « constante » méme a I'état de repos.

On ne peut donc pas assimiler le cinéma aux autres arts, qui
comme les cuvres dramatiques, lyriques et la musique pure
sont « inertes ¥, et que 1'on doit « recréer » chaque fois (qu’on veut
les faire revivre. Au cinéma, décors, mise en scene, interpreé
tation, sont absolument inséparables du scénario. (Vest pour-
(quoi un scénario frangais, mis en scene par un Frangais et Lourné
dans notre pays par des étrangers, quils soient Américains,
Allemands, Sucdois ou Italiens, ne donnera jamais un lilm fran-
cais. ISt je défic bien quiconque de me prouver le contraire.

*
¥k

La Langue du Cinéma

Du Petil Champenois.

Déja, j'ai cu l'oceasion, en ma modeste chroniquette au Petit
(hampenots, de pester contre intrusion ridicule des mots anglais
dans le vocabulaire des sports. Lisez un compte-rendu de «match » :
si vous n’étes un fervent sportman, vous n'y comprendrez abso-
lument rien.

Aujourd’hui, laissez-moi vous signaler un autre danger que la
presse spéciale du cinéma dresse contre la langue francaise.

Dans un journal voué au septieme art, voici... lenezvous
bien ! — ce que je viens de lire :

« Ce scénario, visué par un cinéaste de talent et dont I'éerani-
sation est particulitrement allurale, a été découpuré et filmé
dans les studios X...: il est interprété par la toute photogénique
Mue X...»

Ich bien ! non, non et cent fois non, il n’est pas possible, pour
I’honneur méme de notre langue, d’accepter un pareil charabia.
ISt il serait eriminel de laisser quelques cinéastes iconoclastes
empoisonner peu & peu la langue la plus limpide, la plus nette,
la plus harmonicuse qui soit au monde.

Notez que le bourrcau qui a osé cet horrible enchevétrement
de barbarismes, renouvelés des supplices chinois, n’a méme pas
I'excuse d'avoir sacrifié la pureté des mots & la précision de la
pensée. Car il aurait parfaitement pu éerire, en francais cetle
fois : « Ge seénario, réalisé par un cinématographiste de talent et
dont la mise & I'écran est d'une allure particuliere, a été découpé
et filme..., ete, »

Mais, pour ce faire, il suffirait de connaitre le Irancais.

Avouez que beaucoup de ceux ui se mélent &’éerire oublient
de commencer par lt...
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SCENARIOS DES PRINCIPAUX FILMS DE LA SEMAINE PRECEDENTE

LE SANG BLEU

Exclusivité « Star Film »

En Vendée, le grand drame qui va bouleverser le monde
mene les paysans a |'assaut du chateau du marquis de Clermont;
une balle frappe mortellement la jeune marquise, I'incendie
s'allume de toutes parts. Pour sauver sa fillette, Germaine, le
marquis, par une porte dérobée gagne la'campagne. I trouve
asile chez le meunier Ledru, serviteur fidéle du roi, lui remet
une somme d'argent, le charge d'assurer l'éducation de son
enfant et s'enfuit pour échapper aux rebelles...

Aprés avoir émigré, il reprend du service et revient en France.
Mais, le 20 septembre 1792, au cours de cette légendaire
bataille de Valmy ol les jeunes et enthousiastes recrues de
Kellermann bousculérent 1'envahisseur, il fut tué glorieuse-
ment en commandant le feu.

La chronique rapporte que le soir méme de ce sanglant
combat, les pilleurs de cadavres firent ample butin!Clest
ainsi qu'un officier tué fut dépouillé d'un brevet de citation
a l'armée et que sur le marquis de Clermont fut volé le tes-
tament par lequel il instituait sa fille héritiére unique de ses
biens. ['auteur de cette sinistre besogne, un certain scribe
Collin aussitét dénoncé fut appréhendé, mais sans qu'il ait
été possible de retrouver les documents qu'il avait cachés en
lieu sir. Trainé devant le Tribunal révolutionnaire, il fut
condamné i la marque infimante et a la détention perpétuelle,
et incarcéré au bagne de Toulon.

Premiére Partie: LES FORAINS

Vingt cinq années ont passé. Louis XVIII est roi de France.
Dans un petit village de Provence, une troupe de forains fait
son entrée & grands flonflons d’orchestre et a force boniments;
paysans, paysannes et gamins s'empressent auprés de la troupe
qui déja s'installe pour la représentation du soir. Dur métier
que ménent la Amor 1'Hercule et I'Ecuyére. Labeur pénible
que poursuivent inlassablement Yves le Pierrot et sa femme

Germaine, mais qui éprouve la santé de leurs enfants et étiole
peu a peu la mignonne Louison... .

...Cependant l'infame Collin a réussi a s'évader de prison.
Au hasard de sa fuite, il se réfugie dans la roulotte des sal-
timbanques ou le Pierrot et sa femme soignent leur ﬁllett.e
alitée et fievreuse. Yves saute 4 la gorge du bandit, apercoit
sur sa poitrine la marque infimante, se laisse cependant émou-
voir par ses supplications, lui donne de vieux vétements et
lui rend la liberté...

Collin s'empresse d'aller reprendre les documents cachés
jadis. Grice a la citation volée, il se fait passer pour le Cheval{er
de Saint-Dorin, retour d'exil, et sous cette fausse qualité
parvient a se faire admettre dans un cercle d'aristocrates.
C'est ainsi qu'il rencontre le vieux duc de Clermont a la rqcher-
che de sa petite-flle disparue depuis 1789, et dont lui seul
posséde un document permettant de l'identifier...

Alors, un plan diabolique nait en I'esprit du pseudo-cheva-
lier... Découvrant la marque imprimée jadis par le fer rouge,
il sourit sinistrement 4 son miroir songeant qu'un jabot de
fines dentelles cachera bientét et pour toujours le signe d'op-
probre.

Deuxiéme Partie: LE CHEVALIER FORCAT

En toute sécurité maintenant, sous ses habits de cour,
Collin recherche Germaine de Clermont et apprend qu'elle est
la femme d'un saltimbanque nommé Yves. Grace a d'habiles
recoupements, il découvre celui-ci, lui apprend que sa femrpe
est petite-fille du duc de Clermont et offre de la conc!ulre
aussitét au chateau de son grand-pere; il pose toutc;foxs' la
condition qu'elle se sépare de son époux qui n'est lui qu'un
saltimbanque. Mais Germaine aime tendrement Yves. 'Blen
que la maladie de sa fillette Louison lui fasse regretter I'opu-
lence entrevue, elle préfére renoncer a titre et richesse pour
demeurer, pauvre d'argent, mais riche d’amour, aux cdtés de
son marl.

Troisieme Partie: MAMAN

Ce premier échec ne rebute point le Chevalier de Saint‘-
Dorin... Cependant, la petite Louison, de plus en plus affai-
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blie par le manque de nourriture, git épuisée sur une modeste
couche d’auberge; sa maman a réunt les derniéres pistoles pour
appeler un médecin en consultation; Collin, sous le pavillon
du duc de Clermont, achéte la conscience du docteur et obtient
de lui que son diagnostic réclame pour la fillette une vie large
et facile; affolée, la pauvre maman ne sait plus comment sauver
le petit étre sans forces...

Collin parait et lui dit que son devoir est de venir au chateau
de son grand-pére ou la jeune Louison trouvera le confort
et partant la santé. Prise entre deux sentiments de femme et
de mére, Germaine n’hésite plus. Dans une lettre touchante
qu’elle écrit a son mari, elle lui expose humblement sa douleur
et son devoir, laisse couler une larme de tendresse sur le papier
qu’éclaire faiblement la lueur d'une bougie & mi-consumée,
dit adieu d'un regard a toute sa vie passée et fuit vers le car-
rosse qui l'attend a la porte.

Dans le méme temps, a la devanture d'un brocanteur,
Yves et son fils achétent le cadeau qu'une heureuse recette
leur permet enfin d'offrir a celle qu'ils aiment profondément.
Le cceur en féte, ils s'empressent vers l'auberge, impatients
dans leur joie de connaitre la sienne. Ils entrent... Le foyer est
vide! IIs s'inquiétent, petit Pierre bondit dans la maison. Lui,
avec un aflreux pressentiment, se dirige vers la table; une
lettre git, seule épave d’'un passé. Il la décachéte, la parcourt
et comprend. Alors avec cette méme mantille qu'il avait ache-
tée pour la voir sourire, instinctivement, il essuieses pauvres
grands yeux! les larmes en coulent doucement et creusent
sur son maquillage comique les premiers sillons de douleur.

Quatriéme Partie: LES EPAVES

Accueillie avec grace et largesse par le duc de Clermont,
Germaine voit la santé de sa petite malade s'améliorer rapide-
ment. Mais son mari et son fils lui manquent chaque jour
davantage...

Cependant, harassés, affamés, & bout de forces, Yves et
son fils s'arrétent sur la grande route poudreuse; un carrosse
passe rapidement. « C'est maman! » crie le petit Pierre. Clest
en effet, Germaine, marquise de Clermont, au cété du Roi,
héte de son grand-pére. Yves sait maintenant ou aller cher-
cher sa femme! Il s'approche du chateau. Chassé par la vale-
taille, indécis, peureux, il se cache avec son fils dans une grange
abandonnée. Mais Collin, d'une fenétre, a apercu le comédien.
Il va le trouver et lui offre de l'argent a condition qu'il quitte
immédiatement le pays. Yves, sous |'insulte se jette sur |'homme
qui a détruit son bonheur et le terrasse. Dans la lutte, il apec-
coit sur la poitrine du scélérat la marque de l'ancien forcat
dont il a jadis facilité la fuite. Collin se sentant reconnu va
chercher la Garde et lui désigne le Pierrot comme un ancien
soldat de Napoléon, venu pour assassiner le Roi.

Au cours d'une féte célébrée au chateau, en I'honneur de
Louis XVIII, Yves pénétre dans le parc et surgit au milieu
des couples dansants, amuse les spectateurs qui réclament ses
tours...

Il enléve petit Pierre a bout de bras, mais le gamin épuisé
retombe. Collin profite de l'incident pour le faire appréhender.
Son sort parait décidé, mais le Roi lui-méme a observé

cette scéne du balcon. Sur les priéres de la petite Louison, il
s'interpose et demande a Yves s'il est vraiment venu pour
l'assassiner. Pour toute réponse, Yves, d'un geste rapide,
déchire la chemise du faux chevalier et montre au roi la marque
du forcat de Toulon.

Epilogue: LES DEUX SANGS

Emu par I'amour fidéle de Germaine, séduit par la grace
de ses enfants, le Roi confére a Yves le titre de marquis de
Clermont. La petite famille retrouve enfin le bonheur d'antan,
mais cette fois sans les soucis du lendemain.

-t

LA BONNE MANIERE

Exclusivité « Gaumont »

Nancy Flavell est une charmante jeune fille trés sentimentale,
mais surtout trés espiégle. Elle fait le désespoir de ses parents
parce qu'elle montre une tendance fréquente a ébaucher des
amourettes.

Elle a rencontrée une confidente dévouée, Geneviéve, sa
camarade de pension.

M. Flavell, pére de Nancy, a pour secrétaire Clarence Brooks
brave gargon certes, mais trés timide. Il éprouve un profond
amour pour Nancy. Celle-ci ne le trouve bon qu'a servir de
cible a ses plaisanteries.

Cependant la famille Flavell a pris la ' détermination de
marier Nancy et méme de lui désigner son fiancé. Son choix
se fixe sur Arthur Braille, mais le seul sentiment qu'il inspire
a Nancy est le mépris.

Sur ces entrefaites, la guerre éclate. Nancy espére que ce
sera une occasion pour elle de rompre cette relation.

Or, a la grande surprise de tous, sans excepter Nancy, Arthur
Braille est 1'un des premiers a répondre a l'appel aux armes
lancé par le gouvernement. Pendant la guerre, la conduite de
Nancy est admirable.

Un beau jour, elle croit avoir enfin trouvé le fiancé révé, le
mari idéal. Celui qui fait vibrer son ime n’est autre qu'un
ténor italien qu'elle rencontre a une féte de bienfaisance et qui,
d‘ailleurs méprise les américains.

Mais voici que Braille est enrélé dans une formation mili-
taire. Les parents de Nancy décident que le mariage se fera
dés le lendemain. Nancy proteste, ses parents passent outre.
Elle se souvient alors de Clarence Brooks.

Au moment ol les préparatifs sont terminés, Nancy déclare
que la veille, elle a contracté mariage avec Brooks dans une
visite qu'elle lui a faite au camp. Elle prévient Brooks de son
stratagéme qui, a son avis, lu1 permettra de gagner le temps
nécessaire pour épouser le ténor Italien.

Mais voici que Brooks revient du front. Nancy charge son
amie Geneviéve d'aller a la rencontre de Brooks a la gare. Celui-
ci est déja parti chez les Flavell ou Geneviéve le trouve enfin.
Confidentiellement elle lui donne I'adresse du ténor italien ou
il trouvera Nancy. Fureur de Brooks.

Ce jour-la les journaux ont vivement critiqué le chant du
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ténor. Il en est bien affecté, il se lamente et que dira-t-il quand
s'approchant de Nancy pour I'embrasser, celle-ci le repoussera!
A ce moment, Brooks fait éruption dans la chambre, il roue
de coups le ténor italien, enléve Nancy, l'installe dans une
auto et la conduit chez lui, ot sa meére, dit-il, I'attend « avec
sa femme ».

Voila déja Nancy complétement subjuguée. Brooks déclare
qu'll en a assez d’étre traité en nigaud. Il allait le lui montrer,
et comment ! La vieille mére de Brooks se rend chez lui ou elle
accueille chaleureusement son fils et celle qu'elle croit sa bru

Deux chambres les attendent. Quelle situation délicate!
Nancy essaye encore de ruser. A quoi bon? Elle demandera
a Brooks de I'épouser pour divorcer ensuite. Brooks lui répond
que la guerre lui a fait connaitre ce qu'elle vaut et ce qu'il vaut,
mais que si elle peut lui déclarer solennellement qu'elle en a
assez de tous « ces jeux dangereux » il consent & I'épouser.

Nancy promet. Elle s'éprend d'amour pour Brooks, elle
sera sa femme tendre et fidéle, car cette fois elle atrouvé enfin
I'époux idéal qu'elle cherchait. Elle pourra méme assurer
dés ce moment qu'elle se montrera une mére affectionnée.

PN

LA FEMME NUE

Exclusivité « Gaumont «

Femme élégante, la princesse Paule de Chabran, aprés
accord avec son mari, vit librement dans un monde d'artistes
Parmi ces derniers, le peintre Rouchard a adopté une pauvre
Jeune fille que le hasard a mis sur son chemin. Elle s'appelle
Lolette et sa beauté inspire les toiles de Rouchard. Mais
Lolette fait la connaissance de Pierre Bernier, un ami de Rou-
chard. Les deux jeunes gens s'éprennent I'un de l'autre et
Lolette quitte Rouchard pour aller vivre avec Bernier. Aprés
quelques mois, Bernier expose au Salon sa toile : la femme nue,
pour laquelle Lolette a servi de modéle et la plus haute récom-
pense lui est décernée. Ivre de joie, Bernier associant Lolette
a son triomphe lui offre de |'épouser. La fortune sourit main-
tenant au jeune ménage, mais une ombre vient assombrir leur
bonheur. La princesse Paule a désiré posséder un portrait
d'elle brossé par Bernier. Au cours des séances de pose. le
Jeune maitre subit l'attirance de cette grande coquette. Lolette
les surprend un jour dans une attitude qui ne lui permet aucune
équivoque. Elle essaye vainement de défendre son bonheur
menacé. Mais Bernier grisé par son nouvel amour demeure
indifférent au rappel du passé, aux larmes de sa femme.

Du temps a passé. Lolette, aprés avoir tenté de se suicider
est de nouveau recueillie par le bon Rouchard, tandis que
Pierre Bernier, qui a cessé de plaire, regrette tardivement
hélas, le bonheur qu'il a repoussé.
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DENISE

Exclusivité « Phocéa »

Elevés ensemble dés leur enfance, Denise Brissot et Fernand
Thaurette étaient fiancés depuis longtemps malgré I'inégalité
de leurs situations.

Roger Brissot, pére de Denise, vieil officier en retraite, de
saine bourgeoisie, de mceurs sévéres et golits simples, ne tran-
sigeait pas sur la question d’honneur.

I avait abandonné la carriére des armes qu'il adorait pour
épouser sa fiancée qu'il savait pauvre et il ne pouvait com-
prendre que l'on fit marché de sa conscience par vanité ou par
esprit de lucre.

Eléonore de Thaurette, mére de Fernand, ne voulait pas
abdiquer et s'obstinait a vouloir rester jeune, tandis que
Fernand déseeuvré de profession, était avide de toutes jouis-
sances, étourd: jusqu'a l'inconscience et égoiste jusqu'au
cynisme.

Denise profondément honnéte et amoureuse confante, ne
soupgonnait pas la vie désordonnée de Fernand et attribuait
a la tiédeur de son amour pour elle, ses fréquentes négligences
et son étourderie.

Néanmoins, I'amour de Denise était toujours pour le viveur
cynique, tantét comme un parfum de fraiche jeunesse, tantét
comme une tentation trouble et obscure.

Les scrupules n'étouffaient pas Fernand, et un soir au
Cercle, il profita de l'ivresse d'un de ses amis pour lui gagner
une somme énorme. Le partenaire promit de le payer le len-
demain, mais il espérait bien que Fernand lui donnerait une
revanche méritée.

Le lendemain soir, en effet, de Loriac lui remit la somme
due, et demanda sa revanche, mais Fernand, sans crupules,
voulut s'esquiver, prétextant qu'il était attendu.

Un membre du Cercle qui n'avait pii s'empécher la veille
de remarquer qu'il était indigne de la part de Fernand de
profiter de I'ivresse de Loriac, ne lui ménagea pas sa fagon de
le juger, le traita de malhonnéte homme. lls s'élancérent 1'un
vers l'autre... un duel était inévitable.

André de Bardannes, ami de vieille date des Thaurette,
tout en déplorant la conduite de Fernand, ne put se refuser a
|'assister dans son duel sans toutefois lui cacher que sa con-
duite était sévérement jugée par tous.

La veille de son duel Fernand réussit a obtenir un rendez-
vous de Denise, et les jeunes gens se rencontrérent la nuit
venue a l'orée d’un bosquet.

Subjuguant la malheureuse enfant il obtint d’elle ce qu’elle
croyait étre la consécration intime de leur union et ne sut rien
refuser a I"homme qu’elle adorait et qui peut-étre allait mourir.

Sa joie le lendemain fut immense en voyant reparaitre I'adoré
sain et sauf, et la crainte de sa faute l'ayant harcelée toute la
nuit elle demanda a Fernand de presser leur mariage.

Mais rassuré i présent, le cynique personnage lui répondit
qu'il trouvait trés suffisante leur fagon actuelle de vivre, puis
il la quitta froidement.

Denise sombrait dans un abime de tristesse, elle ne put
cacher longtemps & sa mére quelle était son angoisse et la cou-
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rageuse maman s unit a sa fille pour supporter le poids de cette
faute, la suppliant surtout de tout faire pour que son pére
1gnorat toujours la honte qui s’était abattue sur elle.

Les ressources du commandant Brissot ne lui permettaient
pas de vivre sans travailler, aussi avait-il accepté de gérer les
propriétés du comte André de Bardannes, tandis que Denise
s'occupait a compléter I'éducation de la jeune sceur d'André
sortie depuis peu du couvent.

Mme Thaurette, la mére de Fernand, se trouve aux prises
avec les gros embarras d’argent aussi le projet qu'elle couve
depuis longtemps lui sourit-il de plus en plus.

Elle réve de faire épouser a Fernand, Marthe de Bardannes,
riche héritiere dont la fortune viendrait a point sauver la
situation désespérée. Fernand fréquente assidiiment le chateau
et sous ses flatteries, Denise pressent le piége dans lequel il
tente d'attirer Marthe.

Malgré la vigilance de celle qui fut sa victime, Fernand
réussit a attirer Marthe dans un pavillon rustique situé dans le
parc du chateau, mais Denise méhante par expérience a suivi
la jeune fille et au moment ou le beau séducteur croit tenir
sa proie, Denise parait et la fait rentrer au chateau aprés avoir
Jeté son mépris a la face de Fernand.

Mme Thaurette et son fils décident d'éloigner Denise, dont
la présence au chateau les géne. Il n'est pas de calomnies
qu'ils ne répandent sur la malheureuse.

Ils y réussissent en partie et la vie devient a ce point inte-
nable au chateau, que Denise décide de le quitter immédia-
tement. Mais le comte s'y oppose; 1l veut auparavant faire
une démarche.

Depuis longtemps en effet le comte s'est épris pour Denise
d'un amour profond et, ce qui a jusqu'a présent retenu son
aveu, c'est qu'il sait qu'elle fut autrefois fiancée a Fernand
Thaurette.

Il se rend chez ce dernier et celui-ci lui jure que s'il a renoncé
a la main de Denise, la jeune fille n'en est pas moins restée
digne et pure.

Le comte est ravi de ce qu'il apprend et il se rend sur le
champ chez le commandant Brissot afin de le prier de lui
accorder la main de Denise, mais la jeune fille ne se juge pas
digne d'épouser cet homme d'honneur et elle se révolte contre
I'infamie et la lacheté de Fernand, et confesse sa faute devant
son pere.

Le malheureux commandant entre dans une fureur terrible;
il est sur le point de tuer Fernand, mais se ravisant, il lui accorde
une heure pour que sa mére vienne lui demander la main de
Denise.

Marthe, entre temps, a pu se rendre compte de la lacheté
de Fernand; elle sait a présent qu'il n'en voulait qu'a son
argent.

Le commandant Brissot, sa femme et Denise viennent faire
leurs adieux au comte, mais celui-ci ne veut pas qu'ils partent,
il a compris quel avait été le martyre subit par Denise. Il veut
racheter la faute commise par un liche en lui donnant le
bonheur qu’elle mérite.

HURLE A LA MORT

Exclusivité « Harry »

Dominée par les cimes neigeuses de la Sierra Névada, la
« Vallée du Silence » était, autrefois, le refuge de nombreuses
bandes de loups affamés, qui dévastaient la contrée.

Ces loups gris, appelés par les Américains « Gris de Buffalo »,
tres communs dans les Etats-Unis, suivaient la piste des
troupeaux de buffles et faisaient leur proie de ceux qui res-
talent en arriére.

Lorsque les buffles devinrent plus rares, les « Gris de Buf-
falo » s'attaquérent aux bestiaux installés dans les immenses
paturages disséminés dans la « Vallés du Silence ».

Poursuivis et décimés par les fermiers du pays, ces terribles
carnassiers furent presque tous détruits.

Chargé d’'une mission scientifique dans la Sierra Névada,
le naturaliste Charles Moran, excursionne dans la montagne
en compagnie de son guide, Tom Kennzy, le plus intrépide
chasseur de loups de |'endroit.

Un soir, alors que tous deux se préparent a prendre un peu
de repos, un hurlement sinistre vient troubler le calme impres-
sionnant de la nuit. C'est celui d'une louve, une des rares
survivantes de cette guerre d'extermination, entreprise par les
gens du pays, qui fait retentir son cri douloureux de tristesse
et de solitude.

A ce hurlement Kenney s'empare de sa carabine et s'appréte
a tirer, mais le naturaliste lui saisit le bras et lul demande de
n'en rien faire, car il a l'intention d'aller, plus tard, dans sa
taniére pour prendre, vivant, un de ses petits afin de l'appri-
voiser.

Pendant ce court plaidoyer en faveur de la louve, un « Gris
de Buffalo », de ceux qui, autrefois, suivaient les troupeaux de
buffles pour en faire leur proie, s'avance, a-demi-téméraire, a
demi-prudent, a l'appel qu'il a entendu.

L'ayant aperqgu, la louve, de plus en plus ardente, s'approche
du « Gris de Buffalo » et tous deux s'enfoncent dans la mon-
tagne, pendant que les clairs rayons de la lune transforment
la vallée couverte de neige en une immense nappe argentée.

Quelques mois plus tard, Moran est parvenu a capturer le
jeune louveteau qu'il convoitait et se dispose a lappnvo:ser
pour en faire son ‘compagnon, malgré Kenney qui ne s'y fie
pas, car, a son avis, le loup conservera toujours son instinct
carnassier.

Apreés plusieurs mois d'excursions dans la « Vallée du Si-
lence » Moran est venu se reposer au ranch de « Bad-Lands ».

Son loup a qui il a donné le nom de « Francceur », est devenu,
contrairement a bien des hommes, aussi sincére dans son
amitié que dans sa haine. En peu de jours, le fils de 1ancien
« Gris de Buffalo » est devenu I'ami de tous les cow-boys de la
vallée.

Depuis quelque temps, une bande de « ravageurs de prai-
ries » fait de mystérieuses incursions dans les paturages du
pays et le bétail disparait comme par enchantement.

De passage au ranch, un mulatre cruel et fourbe, du nom
de Joé Brent, s'est attiré, par sa brutalité I'inimitié de « Fran-
cceur ». Ce louche personnage, complice des « ravageurs de
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prairies », a voué une haine au fidéle compagnon du natura-
liste qui n'a pas su lui cacher son antipathie.

Les jours passent, Moran et « Francceur » qui étaient repartis
en exploration, reviennent au ranch de « Bad-Lands » ou le
naturaliste fait adresser son courrier.

Dans une lettre, Moran est avisé que sa présence est indis-
pensable a New-York, pour corriger les épreuves d'un de ses
livres, avant le tirage.

Malgré I'attachement qu'il a pour son fidéle compagnon,
Moran se voit obligé de le confier aux hommes du ranch
pendant son absence.

Ne pouvant croire que son maitre lI'a abandonné, Francceur
part a sa recherche dans les endroits qu'ils avaient ['habitudc
de fréquenter, mais se voyant délaissé, son instinct sauvage
reprend le dessus et il s'échappe de la ferme, pour reprendre
sa vie errante, au moment ou plusieurs cow-boys l'accusent,
malgré la défense de ses amis, de ravager les troupeaux de la
« Vallée du Silence ».

Des mois se passent. Ses affaires terminées, Moran revient
au ranch et apprend que son brave Franceeur s’est échappé
apreés son départ.

De nombreux événements se déroulent pendant lesquels
Franceeur retrouve son maitre et sauve la fille d'un professeur
de I'’Académie des Sciences, Betty Houston, qui se trouve étre
la fiancée de Moran. Le professeur Houston ayant été fait
prisonnier par les « Ravageurs de Prairies » le shériff et ses
hommes se mettent & leur poursuite. Le brave « Francceur »
retrouve la piste des voleurs de bétail, mais la ancée de Moran
est de nouveau enlevée par Joé Brent que Franceur poursuit
avec acharnement. Moran retrouve enfin sa fiancée au moment
ol1 Joé Brent se noie surveillé par Franceeur qui hurle a la
mort.

==
LE CHATEAU DE LA TERREUR

Exclusivité des « Cinémnatographes F. Meéric»

Aprés une nuit tres agitée, le Comte Del Valle s'était retiré
dans son chateau et la vivait d'une vie toute patriarcale avec
sa fille Marisa, fiancée a Goerges Daud, fils d’un riche pro-
priétaire voisin.

Une nuit, le Comte tombait sous les coups d’uninconnu
tandis que Georges qui errait dans le jardin et entendant du
bruit accourait dans la chambre tragique. Il arriva & temps
pour voir s'enfuir un homme, tira un coup de révolver sur
lui, mais ne put |'atteindre. Et lorsque les domestiques accourus,
virent le fiancé avec l'arme encore fumante, ils l'accusérent
d'autant plus fortement que certains d’entre eux l'avaient vu
réder dans le jardin.

Ce que Georges ne voulut pas révéler, c’est qu'il entretenait
avec sa hancée des rapports coupables et plutét que d'avouer
la véritable cause de sa présence dans la maison, il préféra se
taire et sc laissa condamner.

Mais Bualo, le bon géant que Marisa s'était attaché comme
gardien fidéle, réussit grace a la complicité de Musy, un singe
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50, Rue de Bondy, PARIS

d'une rare intelligence, a faire évader I'innocent. Sitét libre,
Georges courut au chiteau et 13, apprenait que sa fiancée était
morte. Dés lors, désespéré il jurait & Bualo de faire 1'impossi-
ble pour découvrir l'auteur de la mort du Comte et de sa fille.

Ce que Georges ignorait, c’est que tout ce plan de la mort
de Marisa, avait été imaginé par la jeune fille et Bualo. En
effet, Marisa vivait toujours; elle s’était retirée dans une villa
au bord du lac et avait peu aprés, donné le jour i un enfant.
Pour tout le monde elle était devenue M™¢ de Mauzan. Marisa
ne croyait pas a la culpabilité de Georges, mais néanmoins
elle préférait se cacher pour quelque temps et de honte et aussi
pour mieux préparer son plan destiné a découvrir le mysté-
rieux assassin.

Or, le véritable auteur du crime, n'est autre quel'ingénieur
Oscar Besson, qui connaissait la présence chez le Comte, de
papiers précieux, donnant la clef d'une immense fortune.

Le plan de Besson était donc d’entrer en possession de
I'argent et si besoin était, d'épouser Marisa qui était une jolie
fille. Ayant échoué, I'ingénieur s'attacha donc aux pas de Marisa
la pressant d'une cour des plus assidues.

Georges rencontra un jour dans une réunion mondaine,
I'homme qu'il avait entrevu dans la chambre tragique, et,
coincidence, I'homme parlait avec une femme qui ressemblait
étrangement a Marisa. Georges voulut parler i cette femme,
I'interrogea, mais il ne put rien obtenir d’elle.

Ce méme jour, un message secret avertit Marisa de ne plus
revoir Georges, si elle tient a son enfant. Et comme Marisa
cherche a revoir son fiancé, elle constate avec douleur, en
rentrant chez elle, la disparition de son bébé. Georges est alors
le témoin des fréquentes visites de Besson chez Marisa. Cette
énigme_cruelle le pousse a une grave imprudence, celle de
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revoir plus intimement la jeune femme, et il tombe entre les
mains des hommes de Besson, qui le jettent au fond d'un puits.

Mais Musy, témoin muet de la scéne, ne reste pas inactif
et une fois encore il sauvera Georges. Ce dernier se précipitera
au chateau ot Marisa vient de conduire Besson, etla, entend
une terrible confession.

Besson reconnait étre |'auteur de la mort du Comte del Valle.
Et Georges parait en justicier.

Par un raffinement de cruauté, l'ingénieur saisit le téléphone
et ordonne a ses acolytes de mettre le feu a la maison ot se
trouve |'enfant de Marisa, si dans cing minutes celle-ci ne I'a
pas laissé sortir du chateau.

Marisa accepte, mais le téléphone reste muet; il est trop
tard. Alors Georges se jette sur le bandit et une lutte féroce
a lieu. Au moment ofi Georges commence a faiblir sous les
coups de son adversaire, une main de fer saisit ce dernier.

C'est Bualo qui vient apporter 'enfant que le brave Musy
avait sauvé dans des circonstances pathétiques.

Besson succombera a la lutte, et quelques temps apreés, les
deux fiancés reprenaient leur idylle tragiquement interrompue.

q.
LA MURAILLE HANTEE

Exclusivité « Eclipse »

Dans un vaste immeuble connu sous le nom de « Apparte-
ments Rickson », habitent M. et M™¢ Rufus, un vieux couple
trés uni.

Depuis quelque temps ils sont tristes, nerveux et tachent
de se dissimuler mutuellement une inquiétude toujours gran-
dissante. C'est que chacun d'eux croit avoir des hallucinations.
A chaque instant, ils entendent des bruits mystérieux que rien
ne saurait expliquer, des murmures, des chuchotements....

Affolés, 1ls décident de fuit leur appartement et demandent
a leur neveu Jack de venir I'habiter pendant leur absence.
Jack ne demande pas mieux que de leur faire plaisir; chacun
d’eux, en grande confidence, met le jeune homme au courant
de la situation, mais rien ne peut entamer la gaieté de Jack.

Cependant, dés le jour de son installation dans I'apparte-
ment, il lui faut bien reconnaitre qu'il vogue en plein mystére;
les bruits se répetent, les chuchotements ne laissent pasde
I'intriguer et le collier de perles de sa tante disparait au moment
ou il allait le mettre en stireté a la banque.

Jack est, en outre, tres surpris de s'apercevoir qu'il a comme
voisine une jeune fille rencontrée par lui dans des circonstances
inexplicables et qu'il s'est bien promis d'éclaircir.

C'est la gentille Barbara Bradford qui vit avec sa mere et
sa sceur Clara. Jack parvient a gagner la confiance de Barbara
et apprend que sa sceur dont le prochain mariage est annoncé
est persécutée par un certain Rodlo qu'elle avait autrefois
secrétement épousé et qu'elle croyait mort depuis quelque
temps déja. Jack promet aide et protection a sa nouvelle amie.
Mais voici qu'un meurtre est commis dans la maison: les preu-
ves sont contre Jack. Presque aussitot Clara disparait sans
qu'il soit possible de retrouver sa trace, mais Barbara a trouvé
dans sa chambre un billet signé Rodlo.

Le mystére s'alourdit d'instant en instant lorsque soudain
Jack, en fuyant les policiers, découvre dans le mur un escalier
secret; 1l s'y engage et bientét arrive a l'appartement du vieux
Rickson, le propriétaire de I'immeuble. A sa grande surprise,
il y découvre Clara au moment ou celle-ci allait étre tuée par
la vraie femme de Rodlo, la téléphoniste de I'immeuble. Apres
une lutte acharnée contre Rodlo, Rickson et la téléphoniste,
Jack parvient a entrainer Clara dans l'escalier secret et peu
apres les trois coupables sont capturés. Tout s'explique alors...
le vieux Rickson avait disposé cet escalier pour mieux opérer
ses vols chez ses riches locataires. Le collier de perles est
retrouvé, mais Jack n'a pas eu seulement la clé du mystere,
il a aussi trouvé celle du bonheur auprés de Barbara; et Clara
étant maintenant libre, ce sont deux mariages au lieu d'un
que l'on va célébrer.

POUR TOUT CE QUI CONCERNE LINSTALLATION D'UNE SALLE DE PROJECTION
ADRESSEZ-VOUS A

LA MAISON DU CINEMA

SERVICE DU MATERIEL
PARIS. - 50O, Rue de Bondy et 2 Rue de IL.ancry. - PARIS
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Attention !

NE VOUS ENGAGEZ PAS

AVANT D'AVOIR VU

PATTE DE VELOURS

" GENTILHOMME CAMBRIOLEUR ”

Grand Sérial en 8 Episodes
Qui sera présenté par les Etablissements Ch. BANCAREL
Coneessionnaires de UNION-ECLAIR et de la Gie Fse Artistique JUPITER

Au PALAIS DE sA MUTUABITE

LE LUNDI 16 AVRIL

| DE L'INTRIGUE... ‘
DU MYSTERE...
DE L’AMOUR...

et.... une action dramatique poignante d’'un bout a |'autre des.....

8 EPISODES

Tout le monde viendra voir les aventures du petit

e — ——

" BOULE DE GOMME " te fidele compagnon de PATTE DE VELOURS

AGENCES REGIONALES :

LILLE, 8, rue du Dragon.

LYON, 16, rue Stella.

NICE, 25, rue Pertinax.

TUNIS, 91, rue du Portugal.
CASABLANCA, boulevard _de la Liberté.

MARSEILLE, 7, rue Suflren.

STRASBOURG, 31, rue du Vieux-Marché-
s.¢ aux-vins.

BORDEAUX, 35, ruc du Pont-de-la-Mousue.
TOULOUSE, 44, rue d’Alsace. b Tt 'E
ALGER,14,{rue Mogador. [+
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Cinématographes Harry

Hurle & la mort, scéne dramalique (1,854 m.). —
Trés remarquable film, ot un chien-loup (le chien
Strongheart) joue un role imporlant.

Le scénario qui a de l'intérét fournit des scénes tres
dramatiques. Le loup « Francceur » aprés le départ de
son maitre est retourné a I’étal sauvage. Pourlant, il
sauve la fiancée de son mailre que des bandils avaient
enlevée cl altachée a un arbre. Toutes ces aventures
sonl aussi impressionnanles (u’atlrayanles et forme
un ensemble Lrés réussi dont le succés est assureé.

L'extra, comique (600 m.). — Trés agréable et
intéressant comique, aux effets intelligemmenlt ména-
gés. On y Lrouve un jeune homme qui s’éprend d’une
jeune fille occupée a placer des démobilisés. 11 se pre-
sente au placement lui-méme, et refuse Lous les emplois
sous des prélexles divers jusqu'a ce que la jeunc fille
lui propose d’entrer au service de ses parents. 1l devient
ainsi maitre d’hétel; une séric de rencontres fournit des
épisodes trés amusants, et un dénouement qui fera
sourire et plaira.

¥

Paramount

La hantise du désert blanc, comédic dramalique
(1,365 m.). — Le scénario est extrait d'un intéressant
roman de While qu'on a traduit récemment. 11 met
en scéne les trappeurs du Canada a unc ¢poque encore
éloignée ou des isolés essayaienl de lutter contre les
grandes compagnies de fourrures. 11y a de belles scénc‘s,
tres émouvantes et de heaux paysages dans la hanlise
du déserl blanc.

Les aventures du capitaine Barclay, comeédic
dramatique (1,600 m.). — Agréables suiles de péripétics

qui montrent un jeunc homme devenanl par fortunc
capitaine de navire, s’y maintenanl par audace, cl
finissant par épouser celle qu'il aime. Les avenfures
du capitaine Barclay offriront un réel intérét.
(G
Etablissements Gaumont

Une bonne petite Affaire, comédie (780 m.). —
Une bonne pelile Affaire, oui, c’est le lilre d’un film, el
il s’applique forl bien; on pourrait pcul-élre méme
dire unc excellente petile affaire.

Rien n’est plus sympathique, el plus agréable dans
le goit du jour. 1.’aventure qui préle a de curicux com-
bals de boxe qui font fortement péripélie est a la fois
simple el plaisante. Voila Criqui, champion de hoxe
’Europe inlerprété par lui-méme; tlandis qu'il re{nj
porte vicloire et succés, le boxeur Pave esl poursuntn
par la malchance et par sa femme, Titine, plutot
méchante : on a beau étre hoxeur, il faul trembler
devanl sa ménagere. ‘

Pave n’a qu’un avanlage: c’est de ressembler a Criqui.
C'est de quoi s'avise le manager Binette, qui imagine
de le fairc hoxer en province sous le nom de son illustre
confrére. On devine (u'a ce match surviendra le veéri-
table Criqui, et qu'il y prendra part. Comme il aura
pitié de PPave, celui-ci Louchera Loul de méme la recetle,
ct scul Binetle sera puni.

Dans votre intérét

VACHETEL PAS DE FAUTEULLS

sans avoir demandé le dernier
prix-courant illustré de

LA MAISON DU CINEMA

——

LA CINEMATOGRAPHIE FRANGAISE 55

Le public sera enchanté de ce film bien fait, qui le
changera de tant de niaiseries prélenlicuses toul en
lui donnant ce qu’il aime. Criqui n’apporle pas a ’écran
(ue sa renommee : il a un jeu Lrés habile.

Un Drame de la Vie, comédie dramalique (1.290 m.).
— Agréable hisloirc d'une enfanl trouvée, recueillic
dans une famille el qui aime le fils de la maison. Mais
celui-ci est destiné a une fille mieux née, et la pauvre
recueillic s'affole de jalousie. Llle mel le feu & une
maison, (u’aux lemps de Ienfance, elle el son petil
compagnon d’alors considéraient comme la leur future..,
EL un berger ui I'aime el qu’elle dédaigne se laisse con-
damner a sa place. Quand le berger sorlira de prison,
clle I’épousera.

Les scénes sont Louchantes, d'une belle expression, et
I’ensemble esl allrayanl.

=
Pathé-Consortium-Cinéma

L'Ile 'Amour, réve poélique (1.330 m.). — Le roman
de M. André Legrand, I'Ile d’ Amour, donl M. A. Liabel
vient de tirer un film assez curicux, a eu un cerlain suc-
cés lors de sa publication I’'an dernier. Le sujel préte
mieux a la leclure ¢qu’a I’écran. Pourlant il faul convenir
(ue la réalisalion de M. Liabel est trés intéressanlte.

On se Lrouve dans une ile, en des temps primilifs el
idylliques. Hommes cl femmes vivenl sous la direclion
de I' « Ancétre ». Une poule survienl, si on ose écrire,
c’est Eva, qui a quelque coquellerie; elle éveille 'amour
dans le cceur des hommes, la jalousie el la coquellerie
chez les femmes, la haine ct Loules sorles de choses qui
affectent, émeuvent ou réjouissent ’humanité.

Quand Eva veul s’en aller, a cause des mouvements
(u'elle crée, on la supplic de demeurer encore.

11'y a quelques belles visions, quelques scénes remar-
quables a différents Lilres.

Mme Elmire Vaulier a créé le role d’Eva en lui pré-
tant une valeur symbolique et plastique considérable;
clle est vraiment un des piliers du film; Mme Renée
Sylvaire s’oppose a clle avec une grace et un charme
trés heurcux el Llrés personnels. Du colé masculin
M. Jean Legrand a présenlé une incarnalion puissante
el ¢ui a fail une vive impression. M. Pierre Delmonde
a élé non moins remarqué par I’excellente force habile
de son jeu qui prouve un talent des plus réels.

Passez Muscade, comique (325 m.). — IHarold
Lloyd (Lui) et Beaucilron font la joie de ce comicque
lrés agréable o I'on trouve d’amusantls escamolages

chez une discuse de bonne aventure. Ce pelit film sera
un succes.

R

Universal-Film

Le Mangeur de Feu, scéne dramatique (1.400 nm.).

- Film assez émouvant qui se déroule dans les foréls
canadiennes. On y voil un incendie de forél impression-
nant, el des personnages qui se cachent dans 1'cau
pour ¢chapper a l'incendie. Le¢ scénario montre la bra-
voure d’un garde-foreslier (ui parvienl a désarmer
I'hostilité de la population.

Les Prétendants d’Amélie, comédie (163 m.). —
Genlil film ol nous retrouvons la jeune Baby Peggy
(ui est la sceur d’Amélie. Celle-ci réve d’épouser un
genlilhomme el trouve un vicomle qui esl chanteur
ambulant el un marquis qui est mailre nageur.

R

Film Triomphe

Ignorance, comédie senlimentale (1.350 m.). — On
a bien accueilli ce film qui nous montre I'histoire plutot
romanesque d’une jeune miss anglaise asscz ignorante
pour se laisser séduire par un paysan. Llle épousera
cclui-ci devenu un gentleman, plus lard, quand elle sera
veuve d’un lord épousé sans amour.

Bonne interprétation el quelques belles pholos.

A. TENEVAIN.

Tous les Directeurs

de Cinémas lisent

*La Gmématographie - - - -
0O 0 0 0o o OOOOOFPanGaise"
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CONCOURS D'ETOILES.

Nolre confrere Ciné-Revue, de Bruxelles, organise
un concours pour lequel il sera alloué 10.000 francs de
prix cn especes el de nombreux prix en nature. Enfin
la jeune fille ou femme la plus phologénique qui aura
réuni le plus de suffrages, sera proclamée : La femme
belge la plus phologénique.

Cela est forl bien, mais que fera-t-elle de ce lilre
s’il ne s’accompagne pas d’un engagementl séricux?

En France nous avons cu, il ¥ a peu de lemps, un
grand concours organis¢ par Le Journal ¢l dont la
triomphatrice. Suzy Vernon — qui est forl jolic el
(qui a du talent — demeure inemployée.

l.a vérité esl, hélas! gu’il n’y a qu'en Amérigue Gue
I'on sache faire des vedettes.

¥
RUPTURE.

Nous croyons pouvoir annoncer qu’il v a rupture
entre M. Robert Boudrioz el la société pour laquelle il
devail exéculer un grand film historique —- le premier
d'uno série. Pour ce premier film tout esl done remis
cn cuestion.

e

QUI SERA DON QUICHOTTE?

Nous avons en France un’ artiste de I'écran toul
désigné pour interpréter Don Quicholte, ¢'est Schulz,
I’admirable due d’Albe des Opprimés.

Mais le gouvernement espagnol, (ui s’inléresse vive-
ment a I'exécution du film que prépare Henri Fescourt,
appuie avec insistance la candidalure d'un artiste
espagnol. Cet arliste, n'a dailleurs jamais « Lourné »
e, en outre, ne parle pas un mot de frangais ce qui
ne faciliterait pas la tiche du metteur en scéne.

Nous voulons encore espérer que Schutz I'emportera.

-

LE CINEMA A LA CAMPAGNE.

Le projel de loi relalif a I'installation du cinéma dans
les campagnes déja adopté par la Chambre et que
La Cinémalographie I'rancaise a publi¢ dans son dernier
numeéro a ¢élé voté par le Sénal avant sa séparalion.
Il est donc devenu définitif.

e
OUI... MAIS...

Si la nouvelle est confirmée, elle est de celles gui
doivent magnifiuement enrichir I'arl cinémalogra-
phique. Le probleme du film  stéréoscopique serail
résolu. Deux Hollandais, a La FHaye, se flattent d’appor-
ter la solution, el viennent de prendre, pour leur inven-
tion, un brevel en bonne forme. Le film, d’apres
leur procédé, — serail conslitué de ualre images super-
posées, ou pour micux dire, de uatre pholographics
simullanées, si bien ¢ue sur 'écran la projection donne-
rail I'impression parfaile des plans successifs, comme le
donne le stéréoscope. Une démonstration va étre faile,
parail-il, pour la presse hollandaise.

Oui... mais... esl-ce séricux?

S

PEARL WHITE NOUS REVIENT.

De Suisse Pearl White était allée en Espagne, mais
elle en est revenue et se prépare dit-on, a lourner en

FFrance.
<o

DOURGA N'EST PLUS.

Celte jolie et énigmatique danseuse que 'on appelait
« Dourga I'hindoue » el que nous vimes débuter a I'écran
dans La Sullane de Uamour, vienl de mourir, & vingl-
deux ans'!

Tous les cinégraphistes auront, pour celte délicieuse
fleur humaine si tot fanée, unc pensée émue.
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'HOMME AU MASOUE DE FER

d'ALEXANDRE DUMAS

LE PLUS GRAND FILM présenté i ce jour est d’'une mise en scéne somptueuse

et d'une interprétation de tout 1T ordre

. AN g . . . .
Directeurs ! c’est un film a grand succés et qui fera remplir vos salles

Fe

Exclusivité des GRANDS FILMS EUROPEENS

Provisoirement : 30, Rue Montmartre, PARIS — Tél. Central 22-43
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REMERCIEMENTS.

A la suile de altribution du prix Virginia de Caslro,
M. Léon Poirier a adressé a M. Michel Carré la letire
suivanle.

Mon cher Président,

Au milicu de la neige ol je suis pour tourner Geneviéve, un
guide m’apporte du village I'excellente lettre oli vous voulez
bien m’annoncer le succes de Jocelyn.

(’est pour moi une joic trés grande d’étre le premier honoré
du prix fondé par Mme Virginia de Castro et de me trouver ainsi
mélé a la consécration de notre art qui fut si long a obtenir,
parmi les autres, la place qui lui revient.

Grace & Mme de Castro, 3 qui vous voudrez bien exprimer toute
ma respectucuse gratitude, grace a la bienveillance d’un jury
auquel je vous prie de transmettre mes remerciements émus, le
film Jocelyn va donc avoir une répulation digne de I'admirable
poé¢me qui Pinspira.

Le prix de Castro & Jocelyn, c'est la cinégraphie francaise
reconnue 1'émule de la littérature francaise; c’est une nouvelle
corde ajoutée officiellement a la lyre de notre race.

Je suis content pour moi, mon cher Président, et fier pour
nous tous.

Léon POIRIER.

gﬂo

T. S. F. ET CINEMA.

On annonce une nouvelle et trés intéressante inven-
tion de M. Charles Delacommune, I'inventeur du ciné-
pupitre. Cette fois, M. Delacommune aurait trouvé le
moyen d’assurer le synchronisme entre la T. S. F. et le

cinéma.
e
NOS CONFRERES.

M. Georges Evrard vienl de faire parailre a Biarrilz
le premier numéro du Royal Magazine, nouvelle revue
cinémalographique, parfaitement présentée, el donl
le bul ne peul (u’élre encouragé.

Nous souhaitons la bienvenue a nolre nouveau con-
fréere en lui deésiranl longue vie el prospérilé.

o
VIDOCOQ.

Le 6 avril, sortie du 7¢ épisode de Vidocq ou brille la
charmantle Rachel Devirys, dans le réle de Yolande.

3>

PASTEUR GLORIFIE

Edmond Epardaud qui a écrit, pour le centenaire de
Pasteur un scénario cinégraphique si remarquable,
vient de publier chez I'éditeur Frangois Tedesco une
éléganle et Lreés intéressanle plaguette de cent pages,
abondamment illustrée, ou il relrace le développement
de la reéalisation technique du film du Centenaire ct

apporle, en méme Llemps, unc juslificalion délaillée
de celle ccuvre concgue en Lanl que témoignage histori-
que.

Ce sonL de belles pages qui glorifienl utilement
Pasteur el fonl honneur au cinéma, donl Edmond
Epardaud est un de nos meilleurs arlisans.

Se

L'AUBERGE ROUGE.

M. Jean Epslein, vienl de terminer sous la direclion
arlistique de I.ouis Nalpas :

L'AUBERGE ROUGE
D’aprés le conle Lres dramaligue de Balzac.
Inlerprété par :
M. Léon Mathot, dans le role de Prosper Magnan.

M. J. David Evremont ....... Frédéric Taillefer.

Nme Gina Manes............. I.a fille de I’Auber-
gisle.

M. Pierre ot ............... L’Aubergiste.

M. Tony Bourdelle .......... Le Hollandais.

M!ie Marcelle Schmit ......... Victorine, niéce de
Taillefer.

M. Jague Christiany.......... André, le fiancé de

Viclorine.

So

AFFAIRE UNIQUE A BRUXELLES

Bureau location en pleine prospérité a céder pour
cause d’indivision. Appart. moderne env. Gare du Nord.
Belle maison avec bail Lrés avantageux. Tous films
amorlis par contrals. 200,000 francs nécessaires pour
traiter. Propr. actuel resterail pour faire connailre la
place. Lcrire A. B. C. bureau du Journal. Ne réponds
qu’'aux lettres signées.

Les Meilleurs Appateils

sont exposés a la

Maison «« Cinéma

™"

EXTRAIT bu PROGRAMME OFFICIEL
de la CHAMBRE SYNDICALE FRANGAISE DE LA CINEMATOGRAPHIE

— i

LUNDI 9 AVRIL
PALAIS DE LA MUTUALITE, 325, rue Saint-Martin
Salle du Rez-de-Chaussée

(& 2 heures)

Cinématographes Phocéa

8, rue de la Michodiére Téléphone : Gutenberg 50-97
—- 50-98
Laurea-Phocéa. — La Falaise, grande scénc
dramatique imaginée ‘et mise a I'écran par P.
Barlatier (affiches illustrées, photos artistiques). 1.748 m. env.

Phoce’a. — Dix Minutes au Music-Hall, revue
animée des meilleures attractions du monde en-

tier.
Magazine Ne 39 (affiches illustrées).......... 210
il Sl gk oo e Soananga 1.958 m. env.
ate
(a 3 h. 30)

Rosenvaig Univers Location
4, boulevard Saint-Martin Téléphone : Nord 72-67

Prince de la Montagne. les deux derniers épi-
sodes (1 affiche par épisode) ................. 1.400 m. env.

MARDI 10 AVRIL
AUBERT PALACE, 24, Boulevard des ltaliens
(a 10 h. 30)

Etablissements L. Aubert

124, avenue de la République Téléphone : Roquette

”Burgos, documentaire réalisé par Bourgeois
ils.

Le Double Pigge. comédie réalisée par Roudes.
Mariage de Minuit, d’Armand du Plessy, avec

Rita Jolivet (Muriel), G. de Gravonne, J. Tou-
lout, Nelly, André Dubosc.

%=

SALON DE VISIONS CINEGRAPHIQUES

3, rue Caulaincourt

(a 2 h. 30)

Gomptoir Ciné-Loocation Gaumont

28, rue des Alouettes

Pour étre édité le 13 avril 1923 :

Gaumont, Actualités No 15

Pour étre édité le 1et juin 1923 :

Gaumont. — Tanger, pleinair...............

Union Cinématographique Italienne, contrélé
en France par Gaumont. — Le Drame des Neiges,
comédic dramatique, interprétée par Soava Gial-
lone (1 affiche 110/150, 1 jeu photos 18/24).

Chester Comédie. — Exclusivité Gaumont., —
Coup double, comédic burlesque (1 affiche
110/150)

 Exclusivité Gaumont. — RISQUE TOUT (! al-
fiche 110/150, 1 affiche photo 90/130, 1 jeu de
photos 18/24).

6¢ épisode : Au-dessus du Gouffre

Téléphone : Nord 51-13

200 m. env.

610 —

80 —

1.755 m. env.
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MERCREDI 11 AVRIL
PALAIS DE LA MUTUALITE, 325, Rue Saint-Martin

(a 10 heures)

Pathé Consortium Cinéma

67, faubourg Saint-Martin Téléphone : Nord 68-58

Edition du 22 juin :

Film Genina. — Pathé Consortium Cinéma
Editeur. — Aveu Tardif, drame en 5 actes de
MM. Auguste Genina et Lucio d’Ambra, réalisé
par M. A. Genina, le célebre metleur en scéne de
Cyrano de Bergerac (3 affiches 120/160, photos).. 1.820 m. env.

Edition du 22 juin :

Pathé Consortium Cinéma. — GCharlot savant
Praticien, scéne comique interprétée par Charlie
Chaplin (réédition) (1 affiche 120/160)........ 200

Edition du 25 mat :

Pathé Consortium Cinéma. — Pathé Revue No 241

(1 affiche générale 120/160) .................. 200 -
Pathé Consortium Cinéma. — Pathé Journal
(1 affiche générale 120/160) ..................
Batfalsfe S 4% - 5. 2.280 m. env.
5

Salle du Rez-de-Chaussée

(a 3 h. 35)

Union-Eclair
12, rue Gaillon Téléphone : Louvre 14-18

Eclair-Journal, actualités du monde entier.

ot
(a 3 h. 45)

Etablissements Giraud
7, rue de Berri Téléphone : Elysées 56-62
Films Legrand. — Le Chevalier sans le sou,

comédie dramatique, interprétée par Victor
Maclaglen et Phyllis Shannard (2 photos)...... 1.750 m. env.

-3
(a 4 h. 50)

Etablissements L. Van Goitsenhoven
16, rue Chauvcau-Lagarde

La Divette des Folies-Bergeéres.
Les Chasseurs de Formules.

ARTISTIC CINEMA, 61, rue de Douai
(a 2 h. 30)

Films Erka

38 bis, avenue de la République Téléphone : Roq. 10-68

Roq. 10-69
Album documentaire Erka.

Ploum Automobiliste.
L’Infirmiére.

--

JEUDI 12 AVRIL
SALLE MARIVAUZX, 13, Boulevard des Italiens

(@ 10 heures)
Sociétée Anonyme Franmcaise des Films Paramount
63, avenue des Champs-Klysées.

Un Reportage sensationnel.
Des Gosses.

Dans les Iles néerlandaises.

S,

=

SAMEDI 14 AVRIL
CINE MAX-LINDER, 24, Boulevard Poissonniére

(a 10 heures)

Cinématographes Harry

158 ter, rue du Temple T¢léphone : Archives 12-54

Educational. — Une Péche miraculeuse, docu-

IV (R 5 S -, ol 5 o 3 6 ol i J6 3k SIOBIEE (550 ol . o 240 m. eny.
Christie Comedies Specials. — Le Jugement de
Salomon, comique en 2 parties (1 affiche, photos). 545
Realart Pictures. L’Indésirable, délicieuse
comédie sentimentale en 5 actes interprétée par
Miss Mary Miles (3 affiches, photos) ........... 1.610
Un Documentaire scnsationnel : Madame
Sarah Bernhardt intime............... R GO0
Total ................. 2.995 m. env.

Le Gérant : E. LOUCIIET.

Imp. C. PaiLgg, 7, rue Darcet, Paris (17¢)
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